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TRUCTIUNI DE SIGURANTA
IMPORTANT: trebuie citite si respectate

Inainte de a utiliza aparatul, citit]
aceste instructiuni privind siguranta.
Pastrati-le la indeména pentru a le
putea consulta si pe viitor.

Aceste instructiuni si aparatul in sine
furnizeaza avertismente importante
privind siguranta, care trebuie
respectate intotdeauna. Producatorul
nu isi asuma nicio raspundere pentru
nerespectarea acestor instructiuni

de siguranta, pentru utilizarea
necorespunzatoare a aparatului sau
pentru setarea incorecta a butoanelor
de comanda.

/\ Nu l3sati aparatul la indemana
copiilor foarte mici (0-3 ani). Nu lasati
aparatul la indeména copiilor mici (3-8
ani) decat daca sunt supravegheati

in permanenta. Copiii cu vérsta de
peste 8 ani si persoanele cu capacitat
fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si cunostinte pot
folosi acest aparat doar daca sunt
supravegheate sau au fost instruite

cu privire la utilizarea in siguranta

si inteleg riscurile implicate. Copiii

nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie

sa fie efectuate de catre copii fara a fi
supravegheati.

Copiii cu varste cuprinse intre 3 si 8
ani pot incarca si descarca aparatele
de racire.

UTILIZAREA PERMISA

/\ ATENTIE: Aparatul nu trebuie s
fie pus in functiune prin intermediul
unui intrerupator extern, cum ar fi un
temporizator, sau al unui sistem de
comanda la distanta separat.

/\ Acest aparat este proiectat pentru
a fi utilizat in locuinte, precum si

in alte spatii, cum ar fi: bucatarii
destinate personalului din magazine,
birouri si alte spatii de lucru; ferme;
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de catre clientii din hoteluri, moteluri,
unitati de cazare de tip ,bed and
breakfast” si alte spatii rezidentjale.

/\ Acest aparat nu este destinat
utilizarii in scop profesional. Nu
utilizati aparatul afara.

/N Becul din interiorul aparatului
este proiectat special pentru aparate
electrocasnice si nu este destinat
iluminatului unei incaperi dintr-o
locuinta (Regulamentul CE nr.
244/2009).

A Aparatul este proiectat pentru

a functiona in incaperi in care
temperatura ambientala este cuprinsa
in urmatoarele limite, in functie de
clasa climatica indicata pe placuta cu
date tehnice.

Aparatul poate sa nu functioneze
corect daca este lasat un timp
indelungat la o temperatura situata in
afara limitelor specificate.

Temperatura ambianta clasa climatica:

SN:  Intre 10i32°C
ST.  Intre 16 5i 38 °C;
N: Intre 16 $i 32 °C
T: Intre 16 si 43 °C

Acest aparat nu contine
clorofluorocarburi (CFC).
Circuitul de racire contine agent
frigorific R600a (HC). Aparatele
cu izobutan (R600a): izobutanul
este un gaz natural fara
efecte nocive asupra mediului
inconjurator, dar este inflamabil.
De aceea, trebuie sa va
asigurati ca tuburile circuitului
de racire nu sunt deteriorate, in
special la golirea circuitului de
racire.

/\ AVERTISMENT: Nu deterioratj

tuburile circuitului de racire al

aparatului.



/N AVERTISMENT: Nu astupat
orificiile de ventilare ale mobilei in
care este incastrat aparatul.

/N AVERTISMENT: Nu utilizati alte
mijloace mecanice, electrice sau
chimice pentru a accelera procesul
de decongelare, in afara de cele
recomandate de producator.

/N AVERTISMENT: Nu utilizati i
nu introduceti dispozitive electrice
in interiorul compartimentelor
aparatului, daca acestea nu sunt
de tipul autorizat in mod expres de
producator.

/\ AVERTISMENT: dispozitivele de
produs gheata si/sau dozatoarele de
apa care nu sunt racordate direct la
reteaua de alimentare cu apa trebuie
sa fie umplute doar cu apa potabila.

/\ AVERTISMENT: Dispozitivele de
produs gheata si/sau dozatoarele de
apa automate trebuie sa fie conectate
la o sursa de alimentare exclusiv

cu apa potabila, avand o presiune
cuprinsa intre 0,17 si 0,81 MPa (intre
1,7 si 8,1 bari).

/\ Nu depozitati substante explozive,
cum ar fi doze de aerosoli, nu
amplasati si nu utilizati benzina sau
alte materiale inflamabile in interiorul
sau in apropierea aparatului.

/N Nu inghititi continutul (netoxic) al
acumulatorilor frigorifici (din dotarea
anumitor modele). Nu méncati cuburi
de gheata sau inghetata imediat dupa
scoaterea acestora din congelator,
deoarece pot cauza degeraturi.

N produsele proiectate sa utilizeze
un filtru de aer instalat in capacul
ventilatorului, filtrul trebuie sa fie
intotdeauna montat céand frigiderul
este in functiune.

/\ Nu depozitati in congelator

recipiente din sticla umplute cu lichide,
deoarece se pot sparge.
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Nu blocati ventilatorul (daca intra in
dotare) cu produse alimentare.

Dupa introducerea alimentelor,
verificati daca usile compartimentelor
se inchid corespunzator, in special
usa congelatorului.

/\ Garniturile deteriorate trebuie s fie
inlocuite cat mai curand posibil.

A Folositi compartimentul frigider
doar pentru pastrarea alimentelor
proaspete, iar compartimentul
congelator doar pentru pastrarea
alimentelor congelate, congelarea
alimentelor proaspete si producerea
cuburilor de gheata.

/\ Evitat depozitarea alimentelor
neambalate in contact direct

cu suprafetele interioare ale
compartimentelor frigider sau
congelator.

Aparatele pot fi prevazute

cu compartimente speciale
(compartimentul pentru alimente
proaspete, compartimentul ,Zero
grade”,...).

Daca nu exista specificatii diferite in
brosura cu instructjuni a produsului,
acestea pot fi demontate, mentinand
aceleasi niveluri de performanta.

C-pentanul este utilizat ca agent
de expandare la fabricarea
spumei izolatoare si este un gaz
inflamabil.

Compartimente cele mai adecvate
ale aparatului in care vor fi depozitate
anumite tipuri de alimente, luand

in considerare distributia diferita a
temperaturii in diferite compartimente
ale aparatului, sunt urmatoarele:

- Compartimentul frigider:

1) Zona superioara a ugii
compartimentului frigider & - zona
temperatura: Depozitali fructe
tropicale, conserve, bauturi, oua,
sosuri, muraturi, unt, gem



2) Zona din mijloc a compartimentului
frigider - zona rece: Depozitati branza,
lapte, produse

lactate, delicatese, iaurt

3) Zona inferioara a compartimentului
frigider - zona cea mai rece:
Depozitati mezeluri, deserturi, carne
si peste, prajitura cu brénza, paste
proaspete, smantana, sos pesto/
salsa, preparate facute in casa, crema
de patiserie, budinca si crema de
bréanza

4) Sertar fructe & legume in partea
inferioara a compartimentului frigider:
Depozitati legume si fructe (excluzénd
fructele tropicale)

5) Compartiment racitor: Depozitat;
carne si peste numai in sertarul cel
mai rece

- Compartiment congelator:

Compartimentul zonei de 4 stele

(****) este potrivit pentru congelarea
produselor alimentare la temperatura
ambientala si pentru depozitarea
alimentelor congelate, deoarece
temperatura este distribuita uniform in
intregul compartiment.

Alimentele congelate achizitionate au
data de expirare indicata pe ambala;.
Aceasta data ia in considerare tipul
alimentului depozitat si, prin urmare,
aceasta data trebuie respectata.
Alimentele proaspete trebuie pastrate
pentru urmatoarele perioade de timp:
1-3 luni pentru branza, crustacee si
moluste, inghetata, sunca/carnatj,
lapte, lichide proaspete; 4 luni pentru
medalioane sau cotlete (vita, , porc);
6 luni pentru unt sau margarina, carne
de pasare (pui, curcan); 8-12 luni
pentru fructe (cu exceptia citricelor),
fripturi (vita, porc, miel), legume.
Datele de expirare de pe ambalajul
alimentelor din zona de 2 stele trebuie
respectate.
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Pentru a evita contaminarea

alimentelor, respectati urmatoarele:

- Deschiderea usii pe perioade lungi
de timp poate duce la o crestere
semnificativa a temperaturii in
compartimentele aparatului.

- Curatati cu regularitate suprafetele
care pot intra in contact cu
alimentele si sistemele de evacuare
accesibile.

- Curatati rezervoarele de apa daca nu
au fost utilizate timp de 48 h; trageti
apa din sistemul de alimentare
Ccu apa conectat la reteaua de
alimentare cu apa daca apa nu a fost
evacuata timp de 5 zile.

- Depozitati carnea si pestele crude in
recipiente adecvate in frigider, astfel
incét sa nu vina in contact sau sa
picure pe alte alimente.

- Compartimentele de doua stele
sunt potrivite pentru depozitarea
alimentelor pre-congelate,
depozitarea sau fabricarea inghetatei
si a cuburilor de gheata.

- Nu congelati alimente proaspete in
compartimentele de una, doua sau
trei stele.

- Daca frigiderul este gol timp
indelungat, opritil, dezghetati-|,
curatati-l, uscati-l si lasati usa
deschisa pentru a impiedica
formarea mucegaiului in interiorul
aparatului.

INSTALAREA

/\ Manevrarea si instalarea aparatului
trebuie sa fie efectuate de doua

sau mai multe persoane - risc de
ranire. Folositi manusi de protectie

la despachetare i instalare - risc de
taiere.

/N Instalarea, inclusiv racordarea

la reteaua de alimentare cu apa

(daca este necesara) si la reteaua

de alimentare cu energie electrica,

6



precum si reparatiile trebuie efectuate
de un tehnician calificat.

Nu reparati si nu inlocuiti nicio piesa
a aparatului, daca acest lucru nu este
indicat in mod expres in manualul

de utilizare. Nu lasati copiii in
apropierea zonei de instalare. Dupa
despachetarea aparatului, asigurati-
va ca acesta nu a fost deteriorat

in timpul transportului. Daca apar
probleme, contactat; distribuitorul

sau cel mai apropiat serviciu de
asistenta tehnica post-vanzare.
Odata instalat aparatul, deseurile de
ambalaje (bucati de plastic, polistiren
etc.) nu trebuie lasate la indeména
copiilor - risc de asfixiere. Inainte de
orice operatie de instalare, aparatul
trebuie sa fie deconectat de la reteaua
de alimentare cu energie electrica

- risc de electrocutare. In timpul
instalarii, aveti grija ca aparatul sa nu
deterioreze cablul de alimentare - risc
de incendiu sau de electrocutare.
Activati aparatul numai atunci cand
instalarea a fost finalizata.

/N Tn timpul mutarii aparatului, avet;
grija sa nu deteriorati podeaua (de
exemplu, parchetul).

Instalati aparatul pe o podea sau un
suport care ii poate sustine greutatea
si intr-un spatiu adecvat pentru
dimensiunile si utilizarea sa. Asigurati-
va ca aparatul nu este amplasat langa
o0 sursa de caldura si ca cele patru
picioruse sunt stabile si se sprijina pe
podea, reglandu-le dupa cum este
necesar, si asigurati-va ca aparatul
este perfect orizontal, folosind o
nivela cu bula de aer. Asteptati cel
putin doua ore inainte de a pune in
functiune aparatul, pentru va asigura
ca circuitul de racire atinge nivelul
maxim de eficienta.

Toate dimensiunile si distantele
necesare pentru instalarea aparatului
pot fi gasite Tn manualul cu instructjuni
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de instalare.

/\ AVERTISMENT: Atunci cand
pozitionati aparatul, asigurati-va ca
nu prindeti si nu deteriorati cablul de
alimentare.

/A AVERTISMENT: Pentru a evita
riscurile datorate instabilitatji,
aparatul trebuie pozitionat sau fixat
in conformitate cu instructiunile
producatorului.

Este interzis sa agsezati frigiderul astfel
incét furtunul metalic al aragazului,
conductele metalice de alimentare cu
gaz sau apa sau cablurile electrice
sa intre in contact cu peretele

din spate al frigiderului (bobina
condensatorului).

/\ Pentru a asigura o ventilare
adecvata, lasati un spatju liber atat in
partile laterale ale aparatului, cat si
deasupra acestuia. Amplasati aparatul
la o distanta de 50 mm de perete,
pentru a evita contactul cu suprafete
fierbinti. O distanta mai mica va
determina cresterea consumului de
energie al produsului.

Inainte de a conecta produsul la
reteaua de alimentare cu energie
electrica, scoateti cablul de alimentare
din cérligul condensatorului in timpul
instalarii.

AVERTIZARI PRIVIND
ALIMENTAREA CU ENERGIE
ELECTRICA

/\ |Aparatul trebuie s poats fi
deconectat de la reteaua electrica
fie prin scoaterea stecherului din
priza (daca stecherul este accesibil),
fie prin intermediul unui intrerupator
multipolar situat in amonte de

priza, in conformitate cu normele
privind cablurile electrice, si trebuie
sa fie impamantat in conformitate
cu standardele nationale privind
siguranta electrica.
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/\ Nu utilizati prelungitoare, prize
multiple sau adaptoare. Dupa
finalizarea instalarii, componentele
electrice nu trebuie sa mai fie
accesibile pentru utilizator. Nu utilizafj
aparatul daca aveti parti ale corpului
umede sau cand sunteti desculi].

Nu puneti in functiune acest aparat
daca are cablul de alimentare

sau stecherul deteriorat, daca nu
functioneaza corespunzator sau daca
a fost deteriorat sau a cazut pe jos.

/N In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat, acesta
trebuie sa fie inlocuit cu unul identic
de catre producator, agentul sau de
service sau alte persoane calificate,
pentru a evita orice pericol sau risc de
electrocutare.

/\ AVERTISMENT: Nu amplasati
mai multe prize portabile sau surse
de alimentare cu energie electrica
portabile in partea din spate a
aparatului.

CURATAREA SI INTRETINEREA

/N AVERTISMENT: Asigurati-va ca
aparatul este oprit i deconectat

de la sursa de alimentare inainte

de a efectua orice operatie de
intretinere; nu folositi niciodata
aparate de curatare cu aburi - risc de
electrocutare.

/N Nu utilizati agenti de curatare
abrazivi sau duri, cum ar fi sprayuri
pentru geamuri, substante abrazive
de curatare, lichide inflamabile,
ceara pentru curatare, detergenti
concentrati, inalbitori sau agenti de
curatare care contin petrol pe piesele
din plastic, in interiorul aparatului sau
pe garniturile usii. Nu folositi prosoape
de hértie, bureti abrazivi sau alte
dispozitive de curatare dure.

ELIMINAREA AMBALAJULUI

Ambalajul este reciclabil in proportie de 100% si este
marcat cu simbolul reciclarii €.

Prin urmare, diferitele parii ale ambalajului trebuie
eliminate in mod corespunzator si in conformitate
cu normele stabilite de autoritatile locale privind
eliminarea deseurilor.

ELIMINAREA APARATELOR
ELECTROCASNICE

Acest aparat este fabricat din materiale reciclabile
sau reutilizabile.

Eliminatj-l in conformitate cu normele locale
referitoare la eliminarea deseurilor.

Pentru informatji suplimentare referitoare la tratarea,
valorificarea si reciclarea aparatelor electrocasnice,
contactati autoritatile locale competente, serviciul
de colectare a deseurilor menajere sau magazinul
de unde ati achizitionat aparatul. Acest aparat este
marcat in conformitate cu Directiva europeana
2012/19/UE privind deseurile de echipamente
electrice si electronice (DEEE).

Asigurandu-va ca acest produs este eliminat in
mod corect, contribuiti la prevenirea consecintelor
negative asupra mediului inconjurator i sanatatji
persoanelor.

Simbolul == de pe produs sau de pe documentele
care il insotesc indica faptul ca acest aparat nu
trebuie eliminat ca deseu menajer, ci trebuie predat
la punctul de colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice.

RECOMANDARI PENTRU
ECONOMISIREA ENERGIEI

Pentru a asigura o ventilare adecvatd, urmati
instructiunile de instalare.

O ventilare insuficienta in spatele aparatului creste
consumul de energie si scade eficienta de racire.
Deschiderea frecventa a usii poate cauza o crestere
a consumului de energie.

Temperatura interioara a aparatului si consumul de
energie pot fi afectate si de temperatura ambientala,
precum si de amplasarea aparatului. La setarea
temperaturii, trebuie sa se tina cont de acesti factori.
Reduceti cat mai mult posibil deschiderea usii.
Pentru a dezgheta alimentele congelate, introduceti-
le in frigider.

Temperatura scazuta a produselor congelate va
contribui la racirea celorlalte alimente din frigider.
Permiteti racirea alimentelor si a bauturilor inainte de
a le introduce in frigider.

Pozitia rafturilor din frigider nu afecteaza consumul
de energie.

Alimentele trebuie amplasate pe rafturi astfel incat
sa se asigure circularea corespunzatoare a aerului
(alimentele nu ar trebui sa intre in contact unele cu
celelalte si nici cu peretele din spate al frigiderului).
Puteti mari capacitatea de depozitare a alimentelor
congelate prin scoaterea cosurilor si a raftului Stop
Frost, daca exista in dotare.

Nu va facetj griji in ceea ce priveste zgomotele
emise de compresor; acestea sunt zgomote normale
produse in timpul functionarii.
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DIVERSELE FUNCTII SI POSIBILITATI

Informatii despre tehnologia de racire de noua generatie

Frigiderele cu tehnologie de racire de noua generatie au un alt sistem de
functionare decét cel al frigiderelor statice. In alte frigidere se poate acumula
gheata in compartimentul congelator din cauza deschiderilor repetate ale usii

si a umiditatji din alimente. La astfel de frigidere, dezghetarea periodica este
obligatorie; periodic, frigiderul trebuie oprit, alimentele congelate trebuie mutate
intr-un recipient adecvat, iar gheata care s-a format in compartimentul congelator
trebuie eliminata.

La frigiderele cu tehnologie de racire de noua generatie, un ventilator pompeaza
in mod uniform aer rece uscat in compartimentul frigider si congelator. Aerul rece
raceste in mod uniform alimentele, nepermitand sa se acumuleze umiditate

si gheata.

In compartimentul frigider, aerul suflat de ventilatorul amplasat in partea de sus

a compartimentului frigider este racit in timp ce trece prin deschizatura din spatele
conductei de aer. In acelasi timp, aerul este suflat in mod uniform prin orificiile din
conducta de aer distribuind aer rece in tot compartimentul frigider.

Intrucat nu exista niciun canal de trecere a aerului intre congelator si frigider,

nu are loc niciun amestec de mirosuri.

Prin urmare, frigiderul dumneavoastra cu tehnologie de racire de noua generatie
poate fi utilizat cu usurinta, este extrem de incapator si are un aspect stilat.

Afisajul si panoul de comanda

Utilizarea panoului de comanda

DualControl 1. Este ecranul valorii setate a frigiderului.

Este simbolul alarmei.

Este simbolul modului vacanta.

_\
© N DO RN

accesului copiilor.

acest lucru.

4,2°C.

7 -24 °C.
daca doriti acest lucru.
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Este indicatorul de racire rapida.
Este ecranul valorii setate a congelatorului.
Este indicatorul de congelare rapida.

Este simbolul modului economic.

10. Permite modificarea valorii de setare a
congelatorului si activarea modului de congelare
rapida, daca doriti acest lucru. Congelatorul poate
fi setat pe congelare rapida la -16, -18, -20, -22,

Este simbolul sistemului de siguranta impotriva

9. Permite modificarea valorii de setare a frigiderului
3 si activarea modului de racire rapida, daca doriti

4 Frigiderul poate fi setat pe racire rapida la 8, 6, 5,

11. Permite activarea modurilor (economic, vacanta...),



Utilizarea frigiderului
Modul Congelare rapida

Cum va fi utilizat?
+ Apasati butonul de setare a congelatorului pana cand simbolul Congelare rapida va
aparea pe ecran.
Avertizorul va emite doua bipuri. Modul va fi setat.
Cand se utilizeaza acest mod: .
+ Temperatura frigiderului si cea a modului de racire rapida pot fi reglate. In acest caz,
modul de congelare rapida continua.
+ Modul Economic si Vacanta nu pot fi selectate.
» Modul Congelare rapida poate fi anulat prin aceeasi operatie de selectare.

Nota: Modul ,Congelare rapida” va fi anulat automat dupa 24 de ore sau daca temperatura
senzorului congelatorului este sub -25 °C

Modul Racire rapida

Cum va fi utilizat?
+ Apasati butonul de setare a frigiderului pana cand simbolul Racire rapida va aparea pe
ecran.
Avertizorul va emite doua bipuri. Modul va fi setat.
Cand se utilizeaza acest mod:
+ Temperatura congelatorului si a cea a modului de congelare rapida pot fi reglate.
in acest caz, modul de racire rapida continua.
» Modul Economic si Vacanta nu pot fi selectate.

» Modul Réacire rapida poate fi anulat prin aceeasi operatie de selectare.3

Modul Economic

Cum va fi utilizat?
+ Apasati ,butonul modului” pana cand apare simbolul Eco.
+ Daca nu se apasa niciun buton in decurs de 1 secunda. Modul va fi setat.
Simbolul Eco se va aprinde intermitent de 3 ori. Cand modul este setat,
avertizorul va emite doua bipuri.
+ Pe segmentele aferente temperaturii congelatorului si frigiderului va aparea ,E”.
+ Simbolul Economic si E vor fi aprinse pana cand modul se termina.
Cand se utilizeaza acest mod:
+ Congelatorul poate fi reglat. Cand modul economic va fi anulat, vor actiona valorile
de setare selectate.
+ Frigiderul poate fi reglat. Cand modul economic va fi anulat, vor actiona valorile
de setare selectate.
+ Modurile Racire rapida si Congelare rapida pot fi selectate. Modul Economic este
anulat automat, iar modul selectat se activeaza.
+ Modul Vacanta poate fi selectat dupa anularea modului economic. Apoi se activeaza
modul selectat.
+ Pentru anulare, trebuie doar sa apasati pe butonul modului.

Modul Vacanta

Cum va fi utilizat?
+ Apasati ,butonul modului” pana cand apare simbolul vacanta
» Daca nu se apasa niciun buton in decurs de 1 secunda. Modul va fi setat. Simbolul
Vacanta se va aprinde intermitent de 3 ori. Cand modul este setat, avertizorul va emite
doua bipuri.
+ Pe segmentul aferent temperaturii frigiderului va aparea ,--".
+ Simbolul Vacanta si ,--” vor fi aprinse pana cand modul se termina.
Cand se utilizeaza acest mod:
+ Congelatorul poate fi reglat. Cand modul vacanta va fi anulat, vor actiona valorile de
setare selectate.
+ Frigiderul poate fi reglat. Cand modul vacanta va fi anulat, vor actiona valorile de
setare selectate.
» Modurile Racire rapida si Congelare rapida pot fi selectate. Modul Vacanta este anulat
automat, iar modul selectat se activeaza.
+ Modul Economic poate fi selectat dupa anularea modului vacanta. Apoi se activeaza
modul selectat.
+ Pentru anulare, trebuie doar sa apasati pe butonul modului.
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Modul Bautura rece

Cum va fi utilizat?
+ Acest mod este utilizat pentru a raci bauturile intr-un interval de timp reglabil.
Cand se utilizeaza acest mod:
+ Apasati pe butonul congelatorului timp de 5 secunde.
+ Pe ecranul valorii setate a congelatorului va porni o animatie speciala si 05 se va
aprinde intermitent pe ecranul valorii setate a frigiderului.
+ Apasati pe butonul frigiderului pentru a regla intervalul de timp (05 - 10-15-20 - 25 -
30 de minute).
+ Atunci cand selectat; intervalul de timp, numerele se aprind intermitent de 3 ori pe
ecran si se va auzi de doua ori un bip.
+ Daca nu se apasa niciun buton in decurs de 2 secunde, intervalul de timp va fi setat.
» Numaratoarea inversa incepe minut dupa minut de la intervalul de timp reglat.
+ Timpul ramas se va aprinde intermitent pe ecran.
+ Pentru a anula acest mod, apasati pe butonul congelatorului timp de 5 secunde.

Functia Sistem de siguranta impotriva accesului copiilor

Cum va fi utilizat?
-+ Pentru a-i impiedica pe copii sa se joace cu butoanele si sa modifice setarile, aparatul
dispune de un sistem de siguranta impotriva accesului copiilor.

Activarea Sistemului de siguranta impotriva accesului copiilor

-+ Apasati simultan timp de 5 secunde pe butoanele congelatorului si frigiderului.
Cand se utilizeaza acest mod:

-+ Apasati simultan timp de 5 secunde pe butoanele congelatorului si frigiderului.

Nota: Sistemul de siguranta impotriva accesului copiilor va fi dezactivat si daca se
intrerupe curentul electric sau daca frigiderul este deconectat de la priza.

Modul Economizor ecran

Cum se utilizeaza?

+ Acest mod va fi activat atunci cand apasati butonul modului timp de 5 secunde.

+ Daca nu se apasa niciun buton in decurs de 5 secunde cand modul este activ, luminile
panoului de comanda se sting.

+ Daca apasati orice buton atunci cand luminile panoului de comanda sunt stinse,
setarile curente vor aparea pe ecran si veti putea efectua modificarile dorite. Daca
nu anulati modul economizor de ecran sau nu apasati niciun buton in decurs de 5
secunde, panoul de comanda se va stinge din nou.

+ Pentru a anula modul economizor de ecran, apasati din nou pe butonul modului timp
de 5 secunde.

+ Atunci cand modul economizor de ecran este activ, puteti activa si sistemul de
protectie impotriva accesului copiilor.

Setarile temperaturii din frigider

+ Valoarea de temperatura initiala pentru indicatorul de setare a frigiderului este +4 °C.

+ Apasati butonul frigiderului o data.

+ Atunci cand apasati prima data acest buton, pe indicatorul de setare a frigiderului
apare ultima valoare.

-+ Ori de céte ori apasati acest buton, va fi setata o temperatura mai joasa. (+8 °C,
+6 °C, +5 °C, +4 °C, +2 °C, racire rapida)

» Daca apasati butonul de setare a frigiderului pana apare simbolul racire rapida si nu
apasati niciun buton in decurs de 1 secunda, Racire rapida se va aprinde intermitent.

+ Daca apasati in continuare, va reporni de la +8 °C.

- Valoarea temperaturii selectate inainte sa fie activate modul Vacanta, modul Congelare
rapida, modul Racire rapida sau modul Economic va ramane identica atunci cand
modul se incheie sau este anulat. Aparatul continua sa functioneze cu aceasta valoare
de temperatura.
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Setarile temperaturii din congelator

Valoarea de temperatura initiala pentru indicatorul de setare a congelatorului este -18 °C.
Apasati butonul de setare a congelatorului o data.

Atunci cand apasati prima data acest buton, pe ecran se aprinde intermitent ultima
valoare setata.

Ori de cate ori apasatj acest buton, va fi setata o temperatura mai joasa

(-16 °C, -18 °C, -20 °C, -22 °C, -24 °C congelare rapida).

Daca apasati butonul de setare a frigiderului pana apare simbolul congelare rapida si nu
apasati niciun buton in decurs de 1 secunda, Congelare rapida se va aprinde intermitent.
Daca apasati in continuare, va reporni de la -16 °C.

Valoarea temperaturii selectate inainte sa fie activate modul Vacanta, modul Congelare
rapida, modul Racire rapida sau modul Economic va ramane identica atunci cand modul
se incheie sau este anulat. Aparatul continua sa functioneze cu aceasta valoare de

temperatura.

Avertismente privind reglarea temperaturii
Temperatura trebuie reglata in functie de frecventa cu care se deschide usa si de cantitatea de

alimente din frigider.

Nu treceti la alt reglaj decéat dupa ce I-atj finalizat pe cel in curs.

Dupa conectare la priza, pentru a asigura o racire completa, frigiderul trebuie sa functioneze pana la
24 de ore la temperatura ambianta, fara intrerupere. Evitati sa deschideti des usile de la frigider si nu

puneti multe alimente inauntru in acest interval.

Atunci cand scoatetj frigiderul din priza si apoi il conectati din nou pentru a-l utiliza sau cand are
loc o0 pana de curent, se aplica o functie de temporizare de 5 minute care nu permite deteriorarea

compresorului frigiderului. Dupa 5 minute, frigiderul va

incepe sa functioneze normal. Clasa Tem_pereturé
Frigiderul este proiectat s& functioneze in intervalele de climatica ambianta (°C)
temp(l-)ra.tura.amblanf[a prevazuj[e in st'andarde., E:onform SN: intre 10 si 32 °C
clasei climatice precizate pe eticheta informativa. Nu -

recomandam utilizarea frigiderului in afara limitelor valorii ST: Intre 16 si 38 °C,
de temperatura prevazute pentru o racire eficienta. - Iy T op o
Acest aparat este destinat utilizarii la o temperatura N: Intre 16 i 32 °C
ambianta cuprinsa intre 10 °C si 43 °C. T intre 16 si 43 °C

Accesorii

Dispozitiv pentru cuburi de gheata cu sistem de rotire (La unele modele)

+ Dupa ce cuburile de gheata s-au format, rotiti parghia, iar cuburile de gheata

Scoateti afara tavita pentru cuburi de gheata
Umpleti cu apa pana la linie.
Puneti la loc tavita pentru cuburi de gheata

vor cadea in dozatorul de gheata.

Nota:
+ Nu umpleti dozatorul de gheata cu apa pentru a avea gheata. in caz contrar, I-ati
putea deteriora.

+ Este posibil ca dispozitivul de produs gheata sa se deplaseze greu in timp ce
frigiderul este in functiune. In acest caz, trebuie sa-I curatati scotand rafturile

de sticla.
Tava pentru cuburi de gheata (La unele modele)

+ Umpleti tava pentru cuburi de gheata cu apa si puneti-o in compartimentul

congelator.

+ Dupa ce apa s-a transformat complet in gheata, puteti roti tava, dupa cum

se arata mai os, pentru a avea cuburi de gheata.

Raft frigorific (La unele modele)

Daca tineti alimentele in compartimentul de racire, nu in compartimentul
congelator sau frigider, acestea isi pastreaza mai mult timp prospetimea,

aroma, precum si aspectul proaspat.

Atunci cand tava compartimentului de racire se murdareste, scoatetj-o si

spalati-o cu apa.

(Apa ingheata la 0 °C, insa alimentele care contin sare sau zahar ingheata la
temperaturi mai joase) In mod normal, in compartimentul de racire se poate
fine peste proaspat, conserve sau muraturi usoare, orez etc...

Nu puneti alimentele pe care doriti sa le congelati sau tavi pentru cuburi de gheata pe raftul frigorific.

RO - 12



Scoaterea raftului frigorific
+ Trageti raftul frigorific spre dvs. glisdndu-I pe sine.
-+ Trageti in sus raftul frigorific si scoateti-I din frigider.

Cutia congelatorului
Cutia congelatorului va permite sa pastrati mai des alimentele.
Scoaterea cutiei congelatorului;
+ Trageti afara cutia cat mai mult posibil
+ Trageti partea de sus a cutiei in sus si in afara.
| Efectuati aceasta operatie in sens invers pentru a reaseza compartimentul
glisant.

Nota: Cand scoateti cutia, tineti intotdeauna méana pe manerul cutiei.

Controlul umiditatii

Atunci cand controlul umiditatii este in pozitia inchis, fructele si legumele
proaspete pot fi pastrate mai mult timp.

Daca sertarul pentru legume si fructe este plin pana la refuz, activatj discul
rotativ pentru prospetime amplasat in partea frontala a sertarului. Astfel,
aerul si rata umiditatii din sertarul pentru legume si fructe sunt controlate,
iar alimentele din sertar vor rezista mai mult timp.

Daca observati condens pe raftul de sticla, Controlul umiditatii trebuie setat
pe pozitia deschis.

Raft cu usa reglabil (La unele modele)

Raftul cu usa reglabil permite cinci reglaje ale inaltimii pentru a asigura spatiile de
depozitare de care aveli nevoie.

Pentru a modifica pozitia raftului cu usa reglabil;

Ridicati partea frontala a raftului (1) si deplasati in sus sau in jos raftul cu usa reglabil
(2) cu ambele méini (Fig. 1)

Inainte de a elibera raftul cu usa, asigurati-va ca raftul cu usa este amplasat in pozitiile
de pe usa.

Oxigen activ (La unele modele)
Functia Oxigen activ distribuie ioni negativi care neutralizeaza particulele cu miros
neplacut si cele de praf din aer, sporind prospetimea alimentelor.
Eliminand aceste particule din aerul din frigider, Oxigen activ imbunatateste calitatea
aerului si elimina mirosurile.

+ Aceasta functie este optionala. Este posibil sa nu existe la aparatul dvs.

+ Locatia dispozitivului purificator de aer poate varia de la un produs la altul.

Filtrul Active Fresh (La unele modele)
Tehnologia de filtrare Active Fresh ajuta la eliminarea etilenei (un bioprodus eliberat
in mod natural de alimentele proaspete) si a mirosurilor neplacute din sertarul pentru
legume si fructe. Astfel, alimentele raméan proaspete mai mult timp.
+ Filtrul Active Fresh trebuie curatat o data pe an. Filtrul trebuie
lasat 2 ore la 65 °C in cuptor.
+ Pentru a curata filtrul, scoateti capacul din spate al cutiei filtrului
tragand in directia indicata de sageata (A).
+ Nu spalatj filtrul cu apa sau cu detergent.
Note: Pozitia de asamblare a filtrului poate varia in functie de modelul
sertarului pentru legume si fructe. Va rugam sa consultati imaginile
corespunzatoare. La unele modele, filtrul nu poate fi atasat ca
in imagini. In acest caz, poate fi pus pur si simplu in sertar.

Filtrul Active Fresh

Descrierile cu text si imagini de la sectiunea Accesorii pot varia in functie de modelul de aparat.
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Depozitarea alimentelor in zona cea mai rece a frigiderului

Alimentele dvs. vor fi mai bine depozitate daca le punetj in cea mai potrivita zona de
racire. Cea mai rece zona este chiar deasupra compartimentului pentru legume si
fructe.

Pentru a asigura o temperatura scazuta in aceasta zona, asigurati-va ca raftul este
situat la nivelul acestui simbol, asa cum se arata in imagine.

Indicator de temperatura (la unele modele)

Pentru a va ajuta sa va setati mai bine frigiderul, acesta a fost prevazut cu un indicator de
temperatura situat in zona cea mai rece.

Puteti verifica cu usurinta daca temperatura din zona cea mai rece este adecvata: Cand
indicatorul arata ,OK”, inseamna ca termostatul este setat corect si ca temperatura interioara
este corecta.

Deoarece ,OK” apare cu negru, va fi dificil sa vedeti aceasta indicatie daca indicatorul de
temperatura este slab luminat. Pentru a putea vizualiza aceasta indicatie in mod corespunzator, ar
trebui sa existe suficienta lumina.

Daca nu apare simbolul ,OK”, inseamna ca temperatura este prea mare: va trebui sa modificati setarea
termostatului si sa asteptati 12 ore inainte de o noua verificare vizuala a temperaturii.

NOTA: in urma unor deschideri repetate (sau deschiderii prelungite) a usii sau dupa introducerea
alimentelor proaspete in aparat, este normal ca indicatia ,OK” sa nu apara pe indicatorul de setare

a temperaturii. Daca exista o acumulare de cristale de gheata (pe peretele inferior al aparatului)

pe evaporatorul compartimentului frigider (aparat supraincarcat, temperatura ridicata in incapere,
deschideri frecvente ale usilor), setati dispozitivul de reglare a temperaturii pe o pozitie inferioara pana
céand se obtin din nou perioadele de oprire a compresorului.

Limita superioara a celei mai reci zone este indicata pe partea inferioara a

autocolantului (capul sagetii). Raftul de sus a celei mai reci zone trebuie sa fie /
la acelasi nivel cu capul sagetii. Cea mai rece zona este sub acest nivel.

Deoarece aceste rafturi sunt detasabile, asigurati-va ca acestea sunt
intotdeauna la acelasi nivel cu aceste limite de zona descrise pe autocolante,
pentru a garanta nivelul de temperatura din aceasta zona.

Fiecare tip de aliment are o temperatura de conservare ideala si, in
consecinta, o anumita pozitie.

Pozitji Produse

Rafturi Alimente gatite, deserturi si toate alimentele care trebuie consumate suficient de repede

superioare

Compartiment Durata maxima de pastrare carne, carne de pasare, vanat si peste crud : 1 pana la 2 zile.

mai rece Fructe proaspete, carne de porc gatita.

Sertar pentru Legume si fructe proaspete.

legume si fructe

Garnitura usa Sticlele se depoziteaza in partea inferioard a suporturilor de pe usa, iar in partea superioara
produse cu volum redus si utilizate in mod curent, cum ar fi iaurtul, smanténa proaspata etc.
Untul, cascavalul si oudle se introduc in suporturile aferente.
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ARANJAREA ALIMENTELOR iN INTERIORUL

APARATULUI

Utilizarea frigiderului

+ Pentru conditii normale de utilizare, este suficient sa reglati valoarea temperaturii din

compartimentul de racire a frigiderului la 4 °C.

Pentru a reduce umiditatea si implicit cresterea stratului de gheata, nu puneti niciodata in frigider
lichide in recipiente neacoperite. Gheata tinde sa se concentreze in pariile cele mai reci ale
evaporatorului si cu timpul va impune dezghetari mai dese.

Nu puneti niciodata alimente calde in frigider. Lasati preparatele calde sa se raceasca la
temperatura camerei si apoi puneti-le in compartimentul frigider aranjandu-le astfel incat sa
asigurati circulatia aerului.

Nimic nu trebuie sa atinga peretele din spate deoarece, in caz contrar, se va produce gheata,

iar ambalajele s-ar putea lipi de peretele din spate. Nu deschideti prea des usa de la frigider.
Puneti carnea si pestele curatat (in ambalaje sau infasurate in folii de plastic) pe care le vetj folosi
in 1-2 zile, in partea inferioara a compartimentului frigider (deasupra sertarului pentru legume si
fructe), deoarece aceasta este zona cea mai rece si va asigura cele mai bune conditji de pastrare.

Fructele si legumele le puteti pune in sertarul special fara ambalaj.

Prezentam mai jos cateva recomandari pentru asezarea si pastrarea alimentelor in compartimentul de
racire.

Alimente

Unde sa le asezati in

Durata maxima de pastrare compartimentul frigider

Legume si fructe

1 saptamana Cutia pentru legume

infasurate in folie de plastic,
in pungi de plastic sau intr-o

Carne si peste 2-3zlle cutie pentru carne
(pe raftul de sticla)
Branzeturi proaspete 3 -4 zile Pe raftul special cu usa

Unt si margarina

1 saptamana

Pe raftul special cu usa

Lapte si iaurt imbuteliate

Pana la data de expirare
recomandata de producator

Pe raftul special cu usa

Oua

1 luna

In suportul pentru ou&

Alimente gatite

Pe orice raft

NOTA: Cartofii, ceapa si usturoiul nu trebuie tinute la frigider.

Compartimentul congelator

in conditii normale de functionare, utilizati compartimentul de congelare rapid4 al frigiderului pentru

a pastra mult timp alimentele congelate si pentru a produce cuburi de gheata.

Pentru a profita la maximum de capacitatea compartimentului congelator, utilizati rafturile de sticla doar
pentru sectiunea de sus si din mijloc. Pentru sectiunea inferioara, utilizatj cutia de jos.

Nu asezati alimentele pe care vreti sa le congelati acum in apropierea alimentelor care sunt deja
congelate.

Impartiti alimentele pe care le congelati (carne, carne tocata, peste etc.) in bucati pe care sa le puteti
consuma odata.

Nu recongelati alimentele dupa ce s-au dezghetat. Acest lucru va poate pune in pericol sanatatea
deoarece poate cauza probleme, precum intoxicatii alimentare. .

Nu puneti preparatele calde in compartimentul de congelare rapida decat dupa ce s-au racit. In caz
contrar, celelalte alimente congelate mai inainte in compartimentul de congelare rapida s-ar putea
altera.

Cand cumparati produse congelate, asigurati-va ca au fost congelate in conditii adecvate si ca
ambalajul nu este rupt.

Respectati cu strictete conditiile de pastrare a alimentelor congelate indicate pe ambalaj. Daca nu
se specifica altfel, alimentele trebuie consumate in cel mai scurt timp posibil.
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- Daca a existat umezeala in ambalajul produsului congelat, iar acum miroase urat, inseamna
ca alimentul a fost pastrat in conditii necorespunzatoare si s-a stricat.
Nu cumparat; astfel de alimente!

-+ Durata de pastrare a alimentelor congelate se modifica in functie de temperatura ambianta,
frecventa cu care se deschid si se inchid usile aparatului, setarile termostatului, tipul de aliment
si intervalul de timp dintre cumpararea alimentului si punerea lui in congelator. Respectat;
intotdeauna instructjunile de pe ambalaj si nu depasiti niciodata durata de pastrare indicata.

Retineti ca; daca doriti sa deschideti din nou usa de la congelator imediat dupa ce ati inchis-o, nu se va
deschide usor. E absolut normal! Dupa atingerea unei stari de echilibru, usa se va deschide usor.

Nota importanta:

- Dupa dezghetare, alimentele care au fost congelate trebuie gatite la fel ca alimentele proaspete.
Daca nu le gatiti dupa ce s-au dezghetat, NU le recongelati.

+ Gustul anumitor condimente din unele preparate gatite (anason, busuioc, nasturel, otet,
condimente mixte, ghimbir, usturoi, ceapa, mustar, cimbru, maghiran, piper negru etc.) se schimba,
fiind mai intens daca preparatul este pastrat mai mult timp.
Prin urmare, puneti doar o cantitate mica de condimente la alimentele congelate sau adaugati
cantitatea dorita de condimente dupa ce alimentul s-a dezghetat.

+ Perioada de pastrare depinde de grasimile utilizate. Grasimile adecvate sunt margarina, untura
de vitel, uleiul de masline si untul, iar grasimile necorespunzatoare sunt uleiul de arahide si untura

de porc.

+ Alimentele lichide trebuie congelate in pahare de plastic, iar celelalte alimente trebuie congelate

in folii sau pungi de plastic.

Carne si peste

Preparare

Durata maxima de
pastrare (in luni)

din plastic

Antricoate Tnfégurare in folie 6-8
Carne de miel infasurare in folie 6-8
Friptura de vitel Infasurare in folie 6-8
Cubulete de carne de vitel in bucati mici 6-8
Carne tocata in ambalaje f4ra condimente 1-3
Méruntaie (bucati) in bucati 1-3
A . Trebuie ambalate chiar daca au
Carnati/salam =
membrana
Pui si curcan Infasurare in folie 4-6
Gascé si ratd infasurare in folie 4-6
Caprioara, iepure, mistret in bucati de 2,5 kg si cafilé 6-8
Peste de apa dulce 5
(somon, crap, somn) . . . L
Y Dupa scoaterea maruntaielor si curatarea
Peste slab; biban, calcan, 7. spalati i ) - o 4
Itica de solzi, spalati i _us_cagl pe§t¢_a e; daca

P este necesar, taiati coada si capul.
Peste gras

= 2-4
(ton, macrou, lufar, ansoa)
Crustacee si moluste Curatate si in saculej 4-6
Caviar In ambalajul sau, _reC|p|en_t din aluminiu 5.3

sau din plastic

Melci In apa sarata, recipient din aluminiu sau 3

NOTA: Carnea congelata trebuie gatita ca si carnea proaspéta dupa dezghetare. in cazul in care
carnea nu este gatita dupa decongelare, nu trebuie recongelata.
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Legume si fructe

Preparare

Durata maxima de
pastrare (in luni)

Se spala, se taie bucatele si se fierb in

Fasole verde si fasole boabe - 10-13
apa
Pastai Se desfac, se spala si se fierb in apa 12
Varza Se curata si se fierbe in apa 6-8
Morcov Se curata, se taie felii si se fierbe in apa 12
Ardei Se taie co_dl'ga, se taleT in dczua, se scoate 8-10
miezul si se fierbe in apa
Spanac Se spala si se fierbe in apa 6-9
Se scot frunzele, se taie miezul in bucati
Conopida si se lasa un timp in apa cu putin suc 10-12
de lamaie
Vinete Se spala si se taie in bucati de 2 cm 10-12
Porumb Se curata si se ambaleaza cu cocean 12
sau boabe

Mere si pere Se decojesc si se feliaza 8-10
Caise si piersici Se taie in doua si se scoate samburele 4-6
Capsuni si mure Se spala si se scot coditele 8-12
Fructe gatite Se adauga 10 % zahar in recipient 12
Crustacee si moluste Curatate si in saculetj 4-6
Prune, cirese, visine Se spala si se scot coditele 12

Produse lactate

Preparare

Durata maxima de
pastrare (in luni)

Conditii de pastrare

Lapte ambalat

Lapte pur —

(omogenizat) In ambalajul propriu 2-3 in ambalajul propriu
Pentru o perioada scurta
de pastrare se poate
Branza-cu exceptia . folosi ambalajul original.
N - Felii 6-8 - )
branzeturilor albe Pentru perioade mai
lungi se infagoara in
folie.
Unt, margarina In propriul ambalaj 6

Durata maxima de
pastrare (luni)

Timp necesar pentru
decongelare la
temperatura camerei

Timp necesar pentru
decongelare in cuptor

(ore) (minute)
Paine 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biscuiti 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Produse de patiserie 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Placinta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Foietaje 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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CURATAREA S| INTRETINEREA

+ Deconectati frigiderul de la priza inainte de curatare.
+ Nu spalati frigiderul turnand apa in el.
- Stergeti partile interioare si exterioare cu o laveta sau un burete moale cu apa calda si sapun.

-+ Scoatetj fiecare piesa in parte si curatati-o in apa cu sapun. Nu utilizati in acest scop masina
de spalat vase.

+ Nu utilizati pentru curatare materiale inflamabile, explozive sau corozive, cum ar fi diluant,
gaz sau acid. Prezentam mai jos cateva recomandari pentru asezarea si pastrarea alimentelor
in compartimentul de racire.

Asigurati-va ca frigiderul este deconectat de la priza atunci cand il curatati.
inlocuirea lampilor cu LED

Daca frigiderul este iluminat cu LED-uri, contactati serviciul de asistenta tehnica deoarece acestea pot
fi inlocuite numai de personal autorizat.

Lampi tip banda cu led

(La unele modele) §

—
EIW%-

Lampi tip banda cu led
(La unele modele)

Nota: Numarul de benzi cu led
si amplasarea acestora pot sa varieze
in functie de model.

TRANSPORTAREA $SI SCHIMBAREA POZITIEI
DE INSTALARE

+ Ambalajul original si polistirenul spuma pot fi pastrate pentru retransportare (optional).

+ Legati frigiderul cu benzi groase sau cu franghii puternice si respectati instructiunile de transport
de pe ambalaj.

+ Tnainte de a schimba pozitia si a transporta frigiderul, scoateti partile mobile (rafturi, accesorii,
cutii pentru legume etc.) sau fixati-le cu benzi in frigider pentru a le proteja impotriva socurilor.

Transportati frigiderul in pozitie verticala.
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Repozitionarea usii

» Nu este posibil sa schimbati directia de deschidere a usii frigiderului daca manerele usii de la
frigider sunt instalate din partea frontala a suprafetei usii.

+ Este posibil sa schimbati directia de deschidere a usii la modelele fara manere.

+ Daca directia de deschidere a usii de la frigider poate fi schimbata, contactati cel mai apropiat
service autorizat pentru a va schimba directia de deschidere a usii.

INAINTE DE A CONTACTA SERVICIUL DE
ASISTENTA TEHNICA POST-VANZARE

Verificati avertismentele;

Frigiderul va avertizeaza daca temperatura din frigider sau din congelator este necorespunzatoare sau
daca survine o problema la aparat. Codurile de avertizare sunt afisate in indicatoarele congelatorului si

frigiderului.

TIPUL DE EROARE

SEMNIFICATIE

DE CE?

CE TREBUIE SA FACETI?

SR

LAvertisment
defectiune”

Exista probleme la
una sau mai multe
componente, sau la
procesul de racire

Apelatj la Service pentru
asistenta, cat mai curand posibil.

SR - Valoarea

setata se aprinde
intermitent pe
ecranul valorii setate
a congelatorului

Comp. congelatorului
nu este suficient de
rece

Aceasta atentionare
apare in special
dupa perioade lungi
de intrerupere a
alimentarii cu energie

1. Nu congelatj alimentele care
s-au dezghetat, ci utilizati-le cat
mai repede posibil.

2. Setati temperatura
congelatorului la valori mai reci
sau setati modul Super Freezing,
pana cand compartimentul ajunge
la temperatura normala.

3. Nu introduceti alimente
proaspete pana cand aceasta
defectiune nu este remediata.

SR - Valoarea

setata se aprinde
intermitent pe
ecranul valorii setate
a frigiderului

Lcomp.frigiderului nu
este suficient de rece”

Temperatura ideala
pentru
compartimentul
frigider este +4 oC.
Daca apare acest
avertisment, exista
riscul de alterare a
alimentelor.

1. Setatj temperatura frigiderului
la valori mai reci sau setati
modul Super Cooling, pana

cand compartimentul ajunge la
temperatura normala.

2. Incercati sa nu deschideti usa
pana cand aceasta defectiune nu
este remediata.

SR - Valoarea

setata se aprinde
intermitent pe
ecranul valorii setate
a frigiderului si
congelatorului

LAvertisment:
insuficient de rece”

Este o combinatie
intre eroarea
Linsuficient de rece”
pentru ambele
compartimente.

Veti vedea aceasta defectiune la
prima pornire a aparatului. Se va
stinge dupa ce compartimentele
ajung la temperatura normala

SR - Valoarea

setata se aprinde
intermitent pe
ecranul valorii setate
a frigiderului

Compartimentul
frigiderului este prea
rece

Alimentele incep sa
se congeleze din
cauza temperaturii
prea reci

1. Verificati daca modul
.Racire rapida” este activat
2. Mariti valorile de temperatura

ale frigiderului

LAvertisment: tensiune
joasa”

Atunci cand tensiunea
de alimentare ajunge
sub 170 V, aparatul
intrad intr-o stare
stabila.

Aceasta nu constituie o
defectiune. Astfel se previne orice
fel de deteriorare la compresor.
Aceasta avertizare va disparea
dupa ce tensiunea ajunge la
nivelul dorit
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Daca frigiderul nu functioneaza;
» S-aintrerupt curentul?
» Este stecarul conectat corect la priza?
+ Este arsa siguranta prizei la care este conectat stecarul sau este arsa siguranta principala?
-+ Exista vreo defectiune la priza? Pentru a verifica acest lucru, conectati frigiderul la o priza despre
care stiti sigur ca functioneaza.
Daca frigiderul nu raceste suficient de bine;
- Este reglata corect temperatura?
+ Se deschide des usa de la frigider si este lasata deschisa mult timp?
+ Este usa de la frigider bine inchisa?

+ Atinge cumva un preparat sau un aliment pe care I-ati pus in frigider peretele din spate impiedicand
circulatia aerului?

-+ Este frigiderul umplut excesiv?
- Exista o distanta corespunzatoare intre frigider si peretele din spate si cel lateral?
» Este temperatura ambianta situata intre valorile-limita specificate in manualul de utilizare?

Daca alimentele din compartimentul frigider sunt prea reci

- Este reglata corect temperatura?

» Au fost puse recent multe alimente in compartimentul congelator? Daca da, este posibil ca
frigiderul sa fi racit excesiv alimentele din compartimentul frigider intrucéat va functiona mai mult
pentru a raci alimentele respective.

Daca frigiderul este prea zgomotos in timpul functionarii;

Pentru a pastra nivelul de ricire setat, compresorul poate fi activat din cand in cand. in acest moment,
zgomotele de la frigider sunt normale si se datoreaza functionarii acestuia. Cand se atinge nivelul de
racire necesar, zgomotele se vor diminua automat. Daca zgomotele persista;

+ Este aparatul stabil? Sunt picioarele reglate?

» Este ceva in spatele frigiderului?

+  Vibreaza cumva rafturile sau vasele de pe rafturi? in acest caz, repozitionatj rafturile si/sau vasele.
+ Vibreaza lucrurile agezate in frigider?

Zgomote normale;

Zgomot de crapare (craparea ghetii):

« In timpul dezghetérii automate.

+ Cand aparatul s-a racit sau s-a incalzit (din cauza dilatarii materialului aparatului).
Crapare scurta: Se aude cand termostatul porneste/opreste compresorul.

Zgomotul compresorului (Zgomot normal al motorului): Acest zgomot indica functionarea normala a
compresorului; La activare, compresorul ar putea sa genereze un zgomot mai puternic pentru un scurt
interval de timp.

Zgomot de bule si stropi: Acest zgomot este produs de curgerea agentului frigorific prin tuburile
sistemului.

Zgomot de flux de apa: Zgomotul normal al apei care curge in recipientul de evaporare in timpul
dezghetarii. Zgomotul se poate auzi in timpul dezghetarii.

Zgomot de suflare cu aer (Zgomot normal de ventilator): Acest zgomot poate fi auzit la frigiderul
No-Frost in timpul functionarii normale a sistemului din cauza circularii aerului.

Daca se acumuleaza umiditate in frigider;

+ Sunt toate alimentele impachetate corespunzator? Sunt recipientele uscate inainte de a fi puse
in frigider?

» Se deschid frecvent usile de la frigider? Umiditatea din incapere patrunde in frigider cand usile sunt
deschise. Umiditatea se va acumula mai rapid daca deschideti des usile, in special daca umiditatea
din incapere este ridicata.
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Daca usile nu se inchid si nu se deschid corespunzator
- Impiedica pachetele de alimente inchiderea usii?
* Sunt compartimentele usii, rafturile si sertarele agezate corespunzator?
+ Sunt garniturile de la usa rupte sau crapate?
- Este asezat frigiderul pe o suprafata dreapta?

Daca marginile compartimentului frigiderului cu care intra in contact articulatia usii sunt calde;

in special vara (cand este cald), suprafetele cu care articulatia intrd in contact se pot incalzi in timpul
functionarii compresorului; acest lucru este normal.

INFORMATII IMPORTANTE:

+ Functia de protectie a compresorului va fi activata dupa o intrerupere brusca a curentului electric
sau dupa deconectarea aparatului de la priza, deoarece gazul din sistemul de racire nu este inca
stabilizat.

Frigiderul va porni dupa 5 minute; nu trebuie sa va ingrijoratj.

» Daca o perioada indelungata nu vetj utiliza frigiderul (de ex., in vacanta de vara), deconectati-|
de la priza. Curatati frigiderul conform instructiunilor din Partea 4 si lasati usa deschisa pentru a
preveni umezeala si mirosurile.

+ Daca problema persista desi ati urmat instructjunile de mai sus, adresati-va celui mai apropiat
service autorizat.

+ Aparatul pe care |-ati achizitionat este destinat exclusiv utilizarii de tip casnic, in scopurile
prevazute. Nu este destinat pentru uz comercial sau uz comun. In cazul in care clientul utilizeaza
aparatul fara a respecta aceste indicatii, subliniem faptul ca producatorul si distribuitorul nu isi
asuma raspunderea pentru reparatiile si defectiunile din perioada de garantje.

Recomandari pentru reducerea consumului de energie

1. Instalati aparatul intr-o incapere racoroasa, bine ventilata, dar nu in lumina directa a soarelui si nici
in apropierea unei surse de caldura (radiator, aragaz etc. ). Daca instalati aparatul langa o sursa
de caldura, utilizatj o tabla izolatoare.

2. Lasati alimentele si bauturile calde sa se raceasca inainte de a le pune in compartimentul
congelator sau frigider.

3. Pentru a dezgheta alimentele congelate, introduceti-le in compartimentul frigider. Temperatura joasa
a alimentelor congelate va contribui la racirea compartimentului frigiderului pe masura ce acestea
se decongeleaza, reducand astfel consumul de energie.

4. Aveti grija s& acoperiti lichidele atunci cand le introducetj in aparat. in caz contrar, umiditatea
din interiorul aparatul va creste, iar timpul necesar pentru a le raci va fi mai lung. De asemenea,
acoperirea bauturilor si a altor lichide va contribui la pastrarea mirosului si a gustului.

5. Atunci cand puneti alimente si bauturi in aparat, incercati sa tineti cat mai putin deschise usile,
astfel incat temperatura din interior sa ramana stabila.

6. Tineti inchise capacele compartimentelor cu temperaturi diferite din aparat (cutia pentru fructe
si legume, compartiment de racire...etc. ).

7. Garnitura usii trebuie sa fie curata si flexibild. nlocuiti garniturile daca sunt uzate sau deteriorate.
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COMPONENTELE APARATULUI

S| COMPARTIMENTELE

» >

ONO>GO A ®N

\,u

Aceasta prezentare are doar scopul de va informa cu privire la componentele aparatului.
Componentele pot varia in functie de modelul aparatului.

COMPARTIMENTUL FRIGIDER
COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Rafturile compartimentului frigider
Raft pentru sticle / Suport sticle vin *
Purificator de aer *

Raft frigorific *

Capac sertar legume si fructe
Sertare pentru legume si fructe *
Dispozitiv cuburi de gheata *

Tava pentru cuburi de gheata*

10.
. Cutie partea de sus congelator
12.
13.
14.

11

15
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Cutie partea de jos congelator
Cutie partea din mijloc congelator

Raft pentru sticle

Raft reglabil cu usa * / Raft cu usa
Rafturi cu uga compartiment racire
. 1 suport de oua

* La unele modele



MHCTPYKLUWUU NO BE3OMNACHOCTHU

MpoyTtuTe 1 cobnoganTe

NMPUMEYAHUE!

/3roToBrTENb NOCTOAHHO BEAET PaboThl
Mo YNyYLIEHNIO U3LENNA 1 OCTaBNAET 3a
€060l NpaBo BHOCUTb B HEFO M3MEHEHMA
6€e3 NpeaBapuUTENbHOTO YBEAOMNEHUA.

Cpok cnyxo6bl ToBapa 7 ner.

Mpexpae Yem nonb3oBaTbCA NPUBOPOM,
NPOYTUTE AAHHYIO0 MHCTPYKLMIO NO
6e3onacHoCTu.

CoxpaHuTe ee AnA BO3MOXHOCTU
obpalleHua B byayLiem.

B HacToALLeN MHCTPYKLMM 1 HA CaMOM
npubope coaepxartca BaxHble yKasaHuA
no 6esonacHocTyn. Vx Heobxoommo
MPOYECTb W BbINOHATL NOCTOAHHO.
/srotoBuTENb CHUMAET C CeBA BCAKYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a NOCNEACTBUA
HecoOMI0AeHNA HACTOALLMX YKa3aHUN
no 6e30MacHOCTK, HeHaaexallero
1cnonb3oBaHWA npubopa nunu
HenpaBu/bHbIE paboyne HaCcTPOVKK Ha
ny/nbTe ynpaBneHus.

/N OueHb ManeHbKix aeTeit (o 3 ner)
He crnegyeT noanyckatb K npubopy.
et B BO3pacTe 0T 3 f0 8 neT MoryT
HaxoamMTbCcA PAKOM C NPUOGOPOM TONTBKO
no4 NOCTOAHHLIM NpuUcMOTPOM. [leTw,
Ha4mMHaA ¢ 8-neTHero Bo3pacTa, nmua
C OrpaHNYeHHbIMM PU3NYECKNMM,
CEHCOPHBIMY AV YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTAMM 1 NMLA, HE UMELOLLE
L0CTaTOYHbIX 3HAHWI 1 HABbIKOB,
MOTYT M0Nb30BaTLCA NPUBGOPOM TOMBKO
noA NPUCMOTPOM WK NOCe TOro, Kak
nosnyyaTt ykaszaHua no 6e3onacHomy
MCNONL30BaHWI0 NPMBopa 1 0CO3HAOT
VMEOLLMECA OMACHOCTY.

He nossonAnTe getAm urpats C
npubopom. [IeTvi MoryT OCyLeCTBAATb
YUCTKY 1 yX0L4 3a NpMbOopOM TOMBKO MOfA
MPUCMOTPOM B3POCIIbIX.

[Oetam B Bo3pacTe oT 3 fo 8 net
paspeLlaeTca 3arpyXarhb 1 BbIrpyXaTb
X0510a1nsLHoe 060pyoBaHue.

PA3PELLEHHOE UCMOJIb3OBAHUE

/N OCTOPOYXHO: fanHblit npu6op
He NpefHasHayeH AaA paboTbl

C YNpaBIEHNEM OT BHELLHErO
NepeKIYaroLLEro YCTPOCTBA, TaKoro
Kak Taiimep, Ui nynbTa AUCTAHLUMOHHOMO
ynpaBieHuA.

/N [aHHbIi NpuGOp NpeaHasHaueH
LJ1A MCNOMb30BaHMA B ObITY, @ TaKxe
B CNefyowWwmx cnyyanx: B 6bITOBbIX
KOMHaTax nepcoHasna B pasnmyHbIX
npeanpuATHAX, oducax u ap.
TPYOOBbIX KONNEKTUBAX; HA (hepmax;
B HOMepax 0Tenemn, MOTENEN U MPOYMX
XXWUMbIX MOMELLEHNAX.

/N DanHblit npnbop He NpegHasHaveH ana
npPoheCCMOHaNbHOrO MCNOMb30BaHMA.
3anpeLlaeTca UCMoNb30BaThb NeYb BHE
NOMELLEHW.

/\ Namna, vcrions3yeman B npubope,
cneuyanbHo NpeaHasHaveHa anAa
3NeKTPOOLITOBLIX NPUOOPOB M
HenpurogHa AnA 0CBELLEeHNA MOMELLEHUI
(PernameHT Kommceum EC No 244/2009).

/\ Mpu6op npenHasHaueH AnA
MCNONb30BaAHNA B MOMELLEHNAX,
TemnepaTypa Bo3ayxa B KOTOPbIX
COOTBETCTBYET YKa3aHHbIM HUXE
AmnanasoHam (B COOTBETCTBUM C
KNMMaTUYECKUM KNACCOM, YKa3aHHbIM
Ha Tabnunyke ¢ NacrnopTHLIMK
AaHHbIMK). Mprbop MOXET He paboTaTb
Haznexalm obpas3om, ecim oH
L/MTENbHOe BPEeMA HaXo[MCA npu
Temnepatype, BbIXOLALLEN 3a Npesenbl
[ONYyCTUMOro MHTEpPBana.

Knumartuyeckuii Knacc Temneparypbl
OKpY>Katowen cpeabl:

SN: o110 00 32 °C

ST: o1 16 0o 38 °C;

N: o7 16 o 32 °C

T: oT 16 o 43 °C

lNprbop He copgepuT
xnopgtopyrnepoabl (CFC).

B xonoaunsHoM KoHType
ncnonbayetcA xnagareHt R600a
(HC).

[Ona nprbopos ¢ n306yTaHOM
(R600a): n3obyTtaH npeacTasnAeT
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coboMn NPUPOLHBIN ras, He
OKasblBaoLWMI BPeLHOro
BO3LEMCTBUA Ha OKPYXXaIOLLYHO
cpeny, HO ABMAIOLMINCA FOPHOYNM.
B cBA3M ¢ 9TUM Heobxoanmo
n3beratb NoBpexneHnA Tpybok
XOJI0ANNBHOTO KOHTYPA,
0CO6€EHHO BO BPEMA OMyCTOLIEHMA
X0SI0AMNBHOrO KOHTYpA.

/\ BHUMAHWE: N36eraiiTe
NoBPEXAEHNA TPYOOK XONOAMBHOTO
KOHTYypa npubopa.

/N BHUMAHVIE: He 3akpbiBaiiTe
BEHTUNALMOHHbBIE OTBEPCTUA Ha KOPMYCE
npu6opa 1 Ha MeGeny AnA BCTpanBaHuA.
MonaepuBaiiTe X B YUCTOTE.

/N BHUMAHME: He vcnionbayiiTe
MexaHn4yeckune, aneKTpn4eckmne

Unn xmMmn4yeckme cpeactea oA
YCKOpeHMA npoLiecca oTTamBaHnA
KpOMe TeX, KOTOpble peKOMeHA0BaHbl
npounssoanTenem.

/A BHAMAHVE: He vcronbayiite

1 HE NOMELLANTE SNEKTPUYECKIME
YCTPOMCTBA BHYTPb OTAENEHUA
npubopa, 3a UCKMOYEHNEM YCTPOICTB,
PEKOMEHO0BAHHbIX 3rOTOBUTENEM.

/N BHUMAHME: ycTpoiicTea anA
MPUroTOBNEHMA NbAA WA YyCTPOKCTBA
noJayv BoAbl, He NOAKMOYEHHbIE
HENoCpPeaCTBEHHO K CUCTEME
BOJOCHabXeHWA, HE0OXOAMMO HaMOSHATb
TONbKO MUTbEBOW BOLOMN.

/N BHMAHVIE: NbaoreHepatopei
W/vnu gucneHcepbl ANA Boabl
crnegyeT NoACOeaNHATL K CETAM,
pacnpefenaowmm NTLEBYIO BOAY C
JaBneHneM B gnana3soHe ot 0,17 oo 0,81
MrMa (o1 1,7 po 8,1 6ap).

/A He XpaHWTe B3pblBOONACHbIe
npeaMeThl (Takme Kak aspo30SibHble
6anIOHYMKK), HE pasMeLLanTe 1 He
1CMonb3ynTe BHYTPK nprbopa nnm
BOIM3M OT Hero 6eH3VH v apyrue
NErkoBOCNIaMEHAIOLMECA BELLECTBA.

/N He npornatbiBaiTe COAEPXNMOoe
(HETOKCMYHOE) aKKyMyNATOPOB Xonoaa
(MPUCYTCTBYIOT B HEKOTOPbIX MOZENAX).
He ewbTe Ky6VKY Nbaa unn pyKToBbIN

Nef HEeMoCPEACTBEHHO N3 MOPO3UIIKY,
TaK Kak 3T0 MOXET Bbl3BaTb XO/I0A0BbIE
TpaBMmbl.

/N ECnivt KOHCTPYKLMA KPbILLKY
BEHTUNATOPa NpeaycMaTpuBaeT
yCTaHOBKY BO3MYyLUHOMO pUNbTPA, OH
LO/MKEH HAXOAMTLCA HA CBOEM MECTE BO
BpemA paboTbl XONOAMbHIKA.

/\ He craBbTe B MOPO3MIbHOE
OTAENeHNe CTEKNAHHbIE EMKOCTY C
XWOKOCTBHO: OHI MOTYT JIOMHYTb.

He 3aropaxuBainte BeHTUNATOP (Npu
HanM4um) NPoAyKTaMu.

lNocne nomeLLeHnA NpoayKToB B
X0N0AMNbHUK y6eanTech, YTo ABepLb
3aKpbIBAIOTCA NPaBusIbHLIM 06pa3oM (B
0co6eHHOCTY, iBepLia MOPO3N/bHOMO
oTaeneHun).

/\ MoBpexaeHHble MpoKnaaKi
HEOOX0AMMO Kak MOXHO bbicTpee
3aMeHUTb.

/N VcnonbayiiTe XonoannbHoe
OTZENEHME TONMbKO ANA XPaHEHUA CBEXIX
MPOMYKTOB, a MOPO3UNTbHOE OTAENEHIE

— [11A XpaHEHA 3aMOPOXKEHHBIX 1
3aMOPaXMBAHIA CBEXIX MPOAYKTOB, &
TaKXXe 4R M3rOTOBMEHNA Nbaa.

/N He [onyckanTe, YTobbl NPOAYKThI
6e3 ynakoBKM Kacanucb BHYTPEHHUX
CTEHOK XO/OAWSBHOTO 1 MOPO3WSILHOTO
oTheneHuA.
B npu6ope moryT BbITh CreumasnbHbie
OTAeNeHnA (OTAeNeHne AnA CBEXWX
MPOAYKTOB, OTAENEHNE C HYNeBow
Temnepartypou 1 T. n.). Ecnv nHoro He
yKa3aHo B CreumanbHoi MHCTPYKLMK K
U3LENNI0, 3TN OTCEKN MOXHO BbIHYTb
6€e3 HapyLLEeHVA UCXOLHbIX NoKasaTenei
npubopa.
B kayecTtse nopoobpasyoLero
BeLLecTsa B NeHOM30NALMN
ncnonbayetcA C-neHTaH,
ABNAIOLLMIACA FOPIOYMM ra3om.

YCTAHOBKA

/\ Hanonee nopxoasiLye 0TCeKM,
B KOTOPbIX [OMKHbI XPaHUTHCA
onpefeneHHbIe TUMbl NPOdyKTOB C
Y4ETOM Pas3nMYHOro pacnpeneneHus
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Temnepartypbl B Pa3HbIX OTCeKax:

- XonoaunbHoe oTAeNeHve :

1) BepxHAA 4yacTb ABEPU XONOAUIBHOTO
oTaenenua & - TemnepartypHan 30Ha:
XpaHeHune Tponmyeckunx pyKToB.,
KOHCEpBOB, HaMMUTKOB, ANLL, COYCOB,
COJIEHWIA, CIMBOYHOTO Macna, BapeHbA
2) CpepHAA YyacTb XONOAUIBHOTO
OTHeENeHNA - XONoAHanA 30Ha: XpaHeHvie
Cblpa, MOJI0Ka, MOJIOYHbIX NPOLYKTOB,
AENMKaTeCHbIX 3aKyCoK, iorypTa

3) HWXXHAA YacTb XONOANNBHOO
OTHENEHNA - CamadA XONoAHaA 30Ha:
XpaHeHue MACHOW Hape3Ku, [ecepTos,
MACa U Pblbbl, YN3KENKOB, CBEXEN
nacTbl, CMeTaHbl, coyca necto/canscsbl,
AOMALLHEV NULLK, 3aBapHOro Kpema,
NyAWHra 1 CIMBOYHOTO Chipa

4) Awwk onAa osoLei 1 pykToB & Ha
LHE XONOANNBHOTO OTAENEHUA: XpaHeHne
OBOLLEN U (hPYKTOB (32 UCKNIOYEHNEM
TPONMYECKUX PYKTOB)

5) Otoenexve ona 6bICTPOro
OXNaxaeHnA: XpaHeHne B camoMm
XOSI0AHOM OTAENEHNN TONBKO MACA W
PbI6bI

- Mopo3aunbHoe oTAENEHNE:;

Otcek ¢ 4 3Be3goukamut (****) nogxoauT
LA 3aMOpaXVBaHnA NPOLYKTOB
NUTaHUA C TeMNepaTypoii OKpyXaroLLei
cpenbl U ANA XpaHeHWA 3aMOPOXXEHHbIX
NPOLYKTOB, MOCKOMbKY Temneparypa
paBHOMEPHO pacnpeaenaeTca no Bcemy
oTaeneHunto. KynneHHble 3aMOpPOXeHHbIe
NPOLYKTbl UMEIOT CPOK rOAHOCTM,
yKa3aHHbI Ha ynakoske. JTa aarta
yuMTbIBaeT TUMN MUK, U ee cnepyeT
cobntopath. CBexwvie NpoayKTbl LOMKHbI
XPaHWUTLCA B TEYEHWE Cneayiowero
nepvopa: colp, pakoobpasHble,
MOPOXEHOe, BETYMHA/COCKCKM, MOJIOKO,
CBeXue Xumakoctn — 1-3 MecAua; CTenk
Unn KoTneTsl (roBAaunHa, 6apaHuHa,
CBMHWHA) — 4 MecALa; CIMBOYHOE
Macmo Uin MaprapuwH, ntuua (Kypuua,
VHOeka) — 6 MecAueB; pyKThbl (Kpome
LMTPYCOBbIX), XKapKoe (roBAguHa,
CBWHWHA, 6apaHuHa), ooy — 8-12
MecAueB. Heobxoammo cobnoaats Cpok
FOQHOCTY NPOAYKTOB, Pa3MeLLEHHbIX

B 30He C 2 3Be3[04KamMu (yKasaH Ha
yrnaKkoBKe).

YT00bI M36eXaTb 3arpA3HEHNA NULLK,
cobniofanTe cnegytowme MHCTPYKLMMK:

- Ecnu gBepua 6yneT octaBatbeA
OTKPbITON B TEYEHWE ANIMTENBHOMO
BPEMEHW, 9TO MOXEeT NpUBECTH
K 3HAYMNTENbHOMY MOBbILIEHUIO
Temneparypbl B 0TCekax npubopa.

— PerynApHo oumwaiTe NnoBEpXHOCTMW,
KOTOpble MOryT conpuKacaTbCA
C NPOAYKTaMm1 1 OTKPbITbIMM
APEHAXHLIMU CUCTEMaMMK.

— Ecnw pesepByapbl anA Boabl He
CMOJb30BANNCH B TeYEHME 48 Yacos,
X HEOBXOAMMO OYUCTUTL; CnenTe
BOAY U3 CUCTEMbI BOLOCHAOXEHMA,
NOAK/OYEHHOW K BOLOMPOBOAY, €C/N
Bbl HEe NO/b30Ba/IUCL BOAOW B TEYEHUNE
5 OHen.

— XpaHuTe cbipoe MACO 1 pbiby B
X0NI0ANNbHUKE B MOAXOAALMX
KOHTeWHepax, 4Tobbl OHU He
conpukacanncb ¢ opyrumm npooyKTamm
W XXMIOKOCTb C HUX He Kanasna BHU3.

— OTceku AnA 3aMOPOXXEHHbIX
NpoayKToB, 0603HAYEHHbIE ABYMA
3Be3404Kamu, NOAXOLAT ANA XpaHeHWA
npeaBapuTesibHO 3aMOPOXKEHHbIX
NPOLYKTOB, XPaHEHWA UK
NPUrOTOBMIEHNA MOPOXEHOTO U KyOGUKOB
nbpa.

— He 3amopaxuBaiite cBexue npoayKTbl
B OTCEKax C OAHOW, ABYMA UK TpemA
3Be304Kamm.

— Ecnm BbI He nnaxvpyeTe ncnonb30Bath
X0/10ANNbHOE YCTPOMCTBO B TEYEHWE
BJMTENbHOrO BPEMEHU, BLIKMIOUNTE
ero, pa3mMopo3bTe, 04YUCTUTE, BbICYLLNTE
1 0CTaBbTe ABEPLY OTKPbITOW, 4TOObI
npefoTBpaTuTL 06pa3oBaHne nneceHu
BHYTPW yCTPOWACTBA.

YCTAHOBKA

/\ MepemelLaTh 1 ycTaHaBAMBATb

npunbop SOMKHbI ABOe unn 6onee
4enoBek BO U3bexxaHue Tpasm. MNpu
pacnakoBKe W YCTaHOBKe creayeT
CNOMb30BaTh 3aLUMTHbIE NepYaTKM BO
n3bexaHme nopesos.
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/\ YcTaHoBky, B TOM uncne
NOAK/OYEHME K CUCTEME BOLOCHAOXEHNA
(Mpw HaNMuKK) 1 BLINOSIHEHME
ANEKTPUYECKMX COEONHEHUN, @ TaKXKe
PEMOHTHbIE PaboThbl LO/MKEH BbIMOMHATDL
KBaNMULMPOBAHHbINA NepcoHart.
3anpeLaeTcA PeMOHTUPOBATb UK
3aMeHATb Nobble Aetanm npubopa,

3a VICK/II0YEHEM CnyYaeB, 0060
OrOBOPEHHbIX B PyKOBOACTBE MO
aKcnayaTaumu.

He paspelwanTte geTtAM NOAXOANTb
67M3K0 K MeCTy ycTaHOBKMW. [Mocne
pacnakoBku npubopa ybeanTecs,

4TO OH HEe MOBPEXAEH BO BPEMA
TpaHcnopTUpoBKY. B cnyyae
06Hapy>eHuA npobnem obpallanTtech K
npoAasLy Unu B GNKANLLINA CEPBUCHBIN
LeHTp. Mocne ycTaHOBKM OTXOAbI
yNakoBOYHbIX MaTep1anoB (N1acTuk,
MeHonnacToBble AeTanu v T.4.) BOMKHbI
XPaHWUTLCA B HEAOCTYNHOM ANA AeTein
MeCTe BO N36eXaHne onacHoCTK
yoyweHuA. Nepep BbINOHEHWEM NOOLIX
onepaumi no yCTaHOBKE OTK/IIOYUTE
nproop OT 3NEKTPOCETY: CYLLECTBYET
ONACHOCTb NOPaXEHWA ANEKTPUYECKUM
ToKoM. [pu ycTaHoBKe cobntopanTe
OCTOPOXXHOCTb, YTOOLI HE NOBPEANTD
CEeTeBOW WHYp Kopnycom npubopa

- ONACHOCTb MoXapa W NopaxxeHuaA
3NEKTPUYECKNM TOKOM. He BKtovanTe
npubop A0 3aBepLUEHNA YCTaHOBKM.

/\\ ByabTe 0CTOPOXHBI NP NEpEMELLEHNN
npubopa, 4To6bl He NOBPeaUTb Mosbl
(Hanpuvep, napkeT). YcTaHaBmBanTe
npmbop Ha nosny, CNOCOBHOM BblAepXaTb
Bec npubopa.

BbibpaHHoe AnA yCcTaHOBKM MECTO
LO0/MKHO COOTBETCTBOBATb pasmepam
npubopa 1 ero HasHayeHuo. YbeouTecs,
4TO NPMOOP He HaxoauTcA NO6AN30CTYH
MCTOYHVKA TENNa u BCe YETbIPE HOXKM
npubopa TBEPAO CTOAT Ha Nosy.
OTperynupyinTe HOXKM Npu
HeoBX0aAMMOCTH.

lMpoBepbTe rOPU30OHTANBHOCTL NpUbopa
npv NOMOLLM YPOBHA. MNogoxaunTte

He MeHee [ABYX 4acoB nepea Tem

Kak BKMlo4aTb Npmbop; 3T0 BpemA

HeobXxoaMMO 4519 BOCCTaHOBIEHMA
MONHOM 3P HEKTUBHOCTI XONOANNBHOMO
KOHTYpa.

/N BHUIMAHVEE: Mpu paameLweHun
npuéopa y6eanTech, YTO LUHYP NUTaHWA
He NOBPEX[EH 1 He 3axar.

/\ BHUMAHWE: Bo usbexatme
ONpOKUAbIBAHUA Nprdopa BbIMONHANTE
onepauum no yCTaHOBKE W 3aKpensieHnio
B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM
n3rotoBuTeNA. 3anpelyaetca pasmeLlatb
XONOAMNBHUK TakM 06pa3om, 4Tobbl
MeTaMMYEeCKUIA LNaHT ra3oBon

NAWUTbI, METANNNYECKNE ra30Bble

1M BOAONPOBOAHbIE TPYObI UK
ANEKTPUYECKNE Kabenm Kacanmcb
3a[iHEN CTEHKM XONoAMNbHMKA (3MeeBuKa
KOHOeHcaTopa).

N [na obecneyeHna Haanexatlei
BEHTWUNALMKN OCTaBbTE CBOOOAHOE
MECTO ¢ 06emx BOKOBbIX CTOPOH U Hag,
npuéopom. [AnA npepoTBpaLleHua
[OCTYNa K ropAYYM NOBEPXHOCTAM
paccToAHMe MeXay CTEHOW 1 3aaHei
CTEHKOM npunbopa LOMKHO COCTaBNATb
50 MM. YMEHbLUEHMe 3TOro PacCTOAHMA
BEOET K POCTY 3HepronoTpebneHma
npubopa.

lNepen NOOKMOYEHNEM U3aenna K
WCTOYHUKY NMUTaAHWA 0TCOeANHMTE Kabenb
NUTaHWA OT KPOYKa KOHAEeHcaTopa.

YKA3AHWA NO 3NIEKTPUYECKOW
BE3OMACHOCTHU

/\ [InA npubopa [OMKHa UMETLCA
BO3MOXHOCTb OTK/IOYEHNA OT
9NeKTPOCEeTN NOCPEACTBOM
OTCOeVHEHWA BUKMN OT PO3ETKU (ecnu
K Hen ecTb AOCTYM) WK C MOMOLLbIO
MHOrOMOSOCHOTO BbIKMlOYaTENA,
yCTaHaB/1BAEMOro 4o PO3ETKMU.
Mpn6op AOMKeH ObiTb 3a3eMIIEH B
COOTBETCTBUW C HALMOHANbHBIMM
cTaHapTamu an1eKTPUHECKON
6e3onacHocTu.

/\ He vicronbayiite yanuHmuTen,
pas3BeTBUTENN 1 NepexoaHuKu. Mocne
3aBepLUeHNA YCTAHOBKM 3IEKTPUYECKne
KOMMOHEHTbI AOMXHbI CTaTb HEAOCTYMHbI
AnA nonb3osarend. He ncnonbayiite
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npubop, ecnut Bol MOKpbIE NI BOCUKOM.

He nonb3ayntecb NpubopoM, eciim y Hero

NoBPeXAEeHbl CETEBOW LHYP UK BINKA,

€C/IN OH He paboTaeT LO/MKHLIM 06pa3om
“nm 66N NOBPEXAEH BCNEACTBYE yaapa
“nn nageHuA.

/MN\B Cny4yae NoBPeXAeHWA CEeTeBOro
LIHypa BO N36exaHne BO3HNKHOBEHNA
OMacHbIX CUTYyaLMiA OH [OMXeH

ObITb 3aMEHEH NPOV3BOANTENEM,
COTPYZHVKOM CEPBMCHOrO LIEHTpa Unn
KBanMULMPOBaAHHbIM CreLnanicToMm -
OMacHOCTb NOPaXKEHUA ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

/A BHUIMAHVE: He pacnionaraiite
HECKO/bKO MOPTaTUBHBIX PO3ETOK MK
MOPTaTMBHBIX UCTOYHUKOB MUTAHNA Ha
3afHel naHenu ycTponcTea.

YNCTKA N yxoa

/N BHUMAHVIE! Mepes nposeaeH1em
TEXHUYECKOro 06Cny>XunBaHnA npubopa
yﬁe.D.VITer B TOM, YTO OH BbIK/TKO4YEH U
0TCOeANHEH OT ANEeKTPOoCeTN; HUKorga
HE NCNOMb3YITE NaPOOUNUCTUTENN:
CyLlecTByeT OnacHOCTb NopaxeHuA
QNEeKTPUYEeCKUM TOKOM.

/\ He ucnonbayitte abpasuBHbie
arpeccuBHbIE YACTALLME CPELCTBA, Takmne
Kak cnpew aSiA CTeKON, NONMpoBasbHbIE
nacTbl, NerkoBocMIaMeHAoLLMecs
XUOKOCTU, YNCTALLME BOCKM,
KOHLEHTPMPOBaHHbIE MOOLLME CPEaCTBa,
oTbenuBaTeny Uam MoLLMe CpeacTea Ha
OCHOBE MPOU3BOAHbIX HE(ITU ONA YNCTKM
NIacTMacCoBbIX YacTeN, BHYTPEHHUX

W BHELIHWX YNNOTHUTENen asepubl. He
1CMonb3ynTe 6yMaXkHbIE NONOTEHLA,
abpasmBHbIE MOYanKK 1 apyrue rpyobie
CpencTBa O4YMCTKM.

YTUNU3ALUNA YNTAKOBOYHOIO
MATEPUANIA

YnakoBo4HbI MaTepuan Ha 100% npurogeH ana
nepepaboTkw, 0 YeM CBUAETENLCTBYET
COOTBETCTBYHOWMNI CUMBON ¥,

PasnnyHble yactu YNaKoBKW LOMMKHbI 6bITb
YTUNN3MpPOBaHbl B MOSIHOM COOTBETCTBUM C
.ﬂeVICTByIOIJ.l,VIMVI MECTHbIMW NpaBuiamMu no ytTunusauum
0TX0O0B.

YOAJIEHUE B OTXOAbI CTAPOM
ANEKTPOBbITOBOU TEXHUKU

[laHHbIA Nprbop N3roTOBNEH 13 MaTepuaos,
[onycKaloLLmx nepepaboTKy Ui NOBTOPHOE
ICNONb30BaHMe.

YTunusmnpyiite npubop B COOTBETCTBIN C MECTHBIM
npasunamy yTUan3aumm oTXon0B.

[lononHnTenbHyto MHhopMaLmio o npaeunax obpalieHna
C 3neKTpoBbITOBLIMM Npubopamu, UX yTuamsaumumn

1 nepepaboTKe MOXHO MONYYUTb B MECTHBIX
roCyAapCTBEHHbIX opraHax, cnyxo6e coopa 6bITOBbIX
OTXOL0B UNW B MaraauHe, rae 6bin nprobpeTeH npurbop.
[laHHbIii Np6Op HeceT MapK1POBKY B COOTBETCTBIN C
EBponeiickoi npekTusoi 2012/19/EC no ytunuaaumm
3NEKTPUYECKOrO U 3NeKTPOHHOro obopynosanna (WEEE).
O6ecneyvB NpaBUbHYIO YyTUNN3ALMIO LAHHOTO M3AenVA,
Bbl momoXeTe npefoTBPaTUTDL HeraTvBHbIE NOCNEACTBUA
LA OKPYXXaloLLeii cpeabl 1 300POBbA YeNoBeKa.

CVIMBOJ1 mmm HA CAMOM U3LENNN UNN HA
COMPOBOANTENBHON JOKYMEHTALMM yKa3biBaET, YTO Mpu
YTUNU3aLMM JAHHOTO M3LENNA C HUM Hefb3A obpallaTbea
Kak ¢ 00bl4HbIMU ObITOBLIMI OTXOAaMW. BmecTo aToro,
€ro cnepyeT caaThb Ha nepepaboTky B COOTBETCTBYIOLMIA
MYHKT Mpuema 3aneKTPUYECKOro 1 ANEKTPOHHOMO

060pyAoBaHmA.

COBETbI MO 9KOHOMWW SHEPTUA

[inA obecneyeHna Hapnexallen BeHTUNALWK crepyiTe
yKa3aHVAM Mo yCTaHoBKe.

HenocTtaToyHaA BEHTUNALMA C 3aaHeN CTOPOHbI npubopa
BEAET K MOBbILIEHUIO S3HEPronOTPEBNEHNA U CHUKEHMIO
3(hHEKTUBHOCTM OXNKAEHNA.

YacToe 0TKpbIBaHME ABEPLIbI MOXET BECTU K
MOBbILLEHHOMY NOTPEBNEHNIO INEKTPOIHEPTUN.

Ha BHyTpeHHio0 Temnepatypy npubopa 1
3HepronoTpebneHne MoXeT NOBAMATL TemnepaTypa
OKPY>KaloLLel Cpefbl 1 MeCTononoXeHe npubopa.
YuuTbiBanTe 3T PaKTOPbI NPW HACTPONKE TEMNEPaTypbl.
CrapaiiTech CBECTU K MUHUMYMY MPOLOMKUTENbHOCTL
OTKPbIBaHWA [BEPLbI.

[nA oTTaMBaHWA 3aMOPOXXEHHBIX MPOAYKTOB, MOMeLLaiTe
VX B XONOAUNbHOE oTAenermne. Huskaa Temnepatypa
3aMOPOXXEHHbIX MPOAyKTOB ByAeT cnocobCcTBOBATL
OXNaXAEHWIO NPOAYKTOB, HAXOAALLMXCA B XONOANIBHOM
OTAENEeHUN.

Mpexne Yem nomeLLaTb B Npubop Tennyto eay U HaNWUTKK,
[ianTe UM OCTbITb.

Pacnonoxerne nonok B XonoaubH1Ke He BMAET Ha

3 heKTMBHOCTb MCMOMb30BAHUA 3EKTPOIHEPTUN.
PacnonaraiiTe npoayKThl Ha NosKax Tak, YTobbl
0becneynTb NpaBuMbHYIO LMPKYIALMA BO3AyXa
(MPOAYKTBI He AOMKHbI COMpUKAcaTLCA APYT C APYTOM U C
3aHeii CTEHKON OTAENEHNA).

[MPOCTPaHCTBO ANA XpaHeHNA 3aMOPOXKEHHbBIX MPOAYKTOB
MOXHO PacLUUPUTb, BbIHYB KOP3UHBI 1, MPW HANU4nK,
notok Stop Frost.

He 6ecnokoiiTech N0 NOBOAY 3BYKOB, KOTOPbIE CHbILLHbI
113 KOMMpeccopa, KOTopble ABMATCA HOPMOA MpK
(PYHKLIMOHMPOBAHN YCTPOCTBA.
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PA3JINYHbIE ®YHKUWUUN N BO3SMOXXHOCTH

WHdopmauma o TexHonorum oxnaxaeHmA HoBOro NOKosieHnA

Paboyana cnctema XonoanibHUKOB C TEXHONOTNEN OXNaXKAeHNA HOBOrO
NOKOJIEHVA OT/IYAETCA OT CTAaTUYECKMX XONOANTbHUKOB. B 06bI4HbIX
XONOAUNbHMKAX BO3MOXKHO HaKoMeHne nbaa B MOPO3UIbHOM Kamepe
BCMEACTBME HAaNN4YNA ABEPHbIX MPOEMOB M BNAaXXHOCTW NPOAYKTOB. Takune
Kamepbl TPebyoT PerynApHOro pasmopa)KmBaHuaA; X0NoAubHUK NPUXOAMTCA
neproanYecKn BbIKMOYaTb, 3aMOPOXXEHHbIE NPOAYKTbl — NepeknanbiBaTth B
NOAXO[ALLMI KOHTENHep, a nea, 06pa3oBasLUMIACA B MOPO3UIIbHON Kamepe —
yoanAaTb.

B xonoamnbHMKax ¢ TEXHONOrNen oxnaxaeHnsa HOBOro NOKONEHUA BEHTUNATOP
paBHOMEPHO NOAAET CYXOM XONOAHBIV BO3AYX B XONOANIIbHOE Y MOPO3WIbHOE
oTAeneHve. XonoaHblin BO3AyX paBHOMEPHO 1 OAMHAKOBO oxnaxaaeT NPoayKTbl,
npegoTepallaA obpasoBaHvie Bnarv u nbaa.

B xonoguneHow kamepe BO34yX, HAarHeTaeMbli BEHTUIATOPOM, YCTaHOBIEHHbIM
B BEPXHEW YacTN XONOAUIIBHOW Kamepbl, OXNaXaaeTcA Npu NPOXOXKAEHUN Yepes
3a30p 3a BO34yXOBOAOM. B TO e BpemA BO3AyX BbiNyckaeTcA Yepes 0TBEpPCTUA
B BO3[yXOBO/E, PABHOMEPHO pacnpenenaAcb Mo BCeMy X0n0anIbHOMY
oTAeNneHuto.

MockonbKy Mexay MOPO3USIbHBIM 1 XONOAUbHBIM OTAENEHNAMU He byaeT
obMeHa BO3yXOM, He NMPUXOANTCA onacaTbCA CMELIMBaHUA 3anaxos.

B pesynbTaTe aTOro Ball XONnoAnIbHUK C TEXHONOMMEN OXNaXKAEHNA HOBOMO

ZIL

nokKoneHnA 6y,ueT oTnn4aTbCA I'IpOCTOTOI7I Mcnonb3oBaHUA, OrpOMHbIM 06bEMOM N 3CTETUYHBIM

BHELHNM BUOOM.

Aucnnen n naHenb ynpasfieHUA

DualControl

OTO cMBON pexnmMa oTnycka.

_‘
© 0o N2~ 0N

Wcnonb3oBaHue naHenu ynpasnieHUA

OTO OKHO HACTPOWMKM XONOANSIbHOM Kamepbl.
OTO MHAMKATOP CyNnepoXIaXKaeHNs.

OTO OKHO HACTPOWKM MOPO3MIIbHOWN Kamepbl.
OTO MHAMKATOP Cynep3aMopo3Ku.

OTO CMMBON aBapURHOIo curHana.

3OTO CUMBON 3KOHOMUYHOIO peXxuma.

OTO CMMBON 3alWMTbl OT AOCTYyNa OeTeNn.

OTO NO3BONAET UBMEHATb HACTPOMKMN

3 XONOAWNBbHON Kamepbl 1 Npy HE06X0ANMOCTH
BK/OYATb PEXMM CyNepoxnaxaeHua.
OxnaxxgeHve MOXeT UMeTb crieaytoLme
3HaveHuA: 8, 6, 5, 4, 2 °C, cynepoxnaxaeHue.

5 10. 3T0 NO3BONAET N3MEHATHL HACTPONKY
MOPO3MIIbHON Kamepbl U Npy HEO6XOAUMOCTH

6
8 BK/IOYATb PEXMM Cynep3amMopo3ku. 3amoposka
- MOXeT UMeTb cregytolime 3HadeHua: -16, -18, -20,
-22, -24 °C, cynep3amoposka.
9 11. 3T0 NO3BONAET BK/OYAETb PEXUMbI
(3KOHOM, OTMYCK ...) MPY HEOHXOAMMOCTMU.
10
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3KCI111yaTaLIMFI BaLlero xojioanJjibHUKa

PeXxum cynep3amopo3sku
Kak um nonb3oBatbcA?
* HaxkmmariTe KHOMKY HacTPOMKM MOPO3UIbHON Kamepbl A0 TexX Nop, Noka Ha 3KpaHe
He MOABUTCA CUMBOJ1 CYyNep3aMOPO3KMU.
Paspactca 3BykoBOW curHan. Pexxum ycTaHoBEH.
B aTtom pexume:
* Mo>xHO perynuposaTb TeMnepaTtypy XOnoAubHON Kamepbl 1 peXXnum
cynepoxnaxaeHua . B aTom cnyyae pexwum cynep3amopo3ku npoaomkaeT paboraTtb.
* Pexunmbl «9KOHOM» U «OTMYCK» HE MOryT 6blTb BbIOPaHbI.
+ Pexnm cynep3amopo3kin MOXXHO OTMEHMTb C MOMOLLbIO TOW Xe onepauumn Bbibopa.

MpumeyaHue: Pexxnum cynep3amopo3km byaeT aBTomaTnyeckm OTMEHEH Yyepes 24 yaca
VN B TOM Crlyyae, ecnm TemnepaTypa MOPO3UIIbHOM KaMepbl OnyCcTUTCA Huke -25 °C

Pe)xum cynepoxnaxaeHusa
Kak um nonbsoBatbcA?
+ HaxxnmanTe KHOMKY HaCTPOWMKM XON0AWNBbHOM Kamepbl A0 TexX Nop, Noka Ha aKpaHe
He NOABUTCA CMMBOJ CyMepoXNaXxaeHnA.
PaspacTcA 3ByKOBOW curHasn. Pexxum ycTaHOBMEH.
B atom pexxume:
+ Mo>xxHO perynvpoBaTtb TemnepaTypy MOPO3USIbHON Kamepbl U PeXMM
cynep3amopo3ku. B aTom cnyyae pexxum cynepoxnaxaeHuAa npogoskaeT paboTaTs.
* PeXuMbl «9KOHOM>» U «OTMYCK» HE MOTYT 6bITb BbIOPaHbI.

+ Pexwum cynepoxna)kaeHna MOXHO OTMEHUTb C MOMOLLbIO TOW e onepauum
Bbl6opa.3

OKOHOMUYHbIN PEXUM
Kak um nonb3soBaTtbcA?
* Haxxmmarite «KHOMKy pexkuma», Noka He NOABUTCA CUMBOJT 3KOHOMUYHOMO peXxumma.
+ Ecnu B TeyeHune 1 cekyHObl He HaXKaTa HY oHa KHomnka. Pexxvm ycTaHoBnEH.
CrMBO 3KOHOMUYHOMO pexkuma muraeT 3 pasa. Korga pexxuM ycTaHOBIEH,
pasgaeTcA 3ByKOBOW CUMHa.
+ Ha TemnepaTypHbIXx CErMeHTax MOpO3uSIbHOW U XONOAUSIbHOM KaMepbl NoABUTCA
nHamkauma «E».
+ CUMBON 3KOHOMUYHOTO pexxnma 1 E 6yayT ropeTb [0 3aBepLUEHNA pexnma.
B atom pexxume:
+ Mopo3unbHyto KaMmepy MOXHO OTperynmpoBath. [ocne oTMeHbl 3KOHOMUYHOTO
pexxuma 6yayT BOCCTAHOB/EHbI BbIOPaHHbIE HACTPOMKM.
+ XO0noaunbHyo Kamepy MOXHO OTperynnpoBaTh. [locne 0TMeHbl 3KOHOMUYHOMO
pexxuma 6yayT BOCCTAHOB/EHbI BbIOPaHHbIE HACTPOMKM.
+ Mo>kHO BbIbpaTh peXxxMMbl CynepoxnaXKaeH1a 1 cynep3aMopo3km. OKOHOMUYHbI
pPeXXUM aBTOMaTU4YeCKM OTMEHAETCA, 1 BKIIOYAETCA BbIOPAHHbLIN PEXUM.
+ Pexwum oTnycka MOXHO Bbl6paTb Nocne 0TMEHblI 3KOHOMUYHOIO peXxunma.
[Mocne atoro 6yaeT BKIOYEH BbIOPAHHBIV PEXUM.
+ [1nA oTMeHbl 4OCTATOYHO HaXKaTb KHOMKY BKIIIOYEHUA pexxunma.

Pe>xum otnycka
Kak um nonb3oBatbcA?
+ HaxxmmarnTte «KHOMKy pexxMma», MokKa He NOABUTCA CUMBOJ peXuma oTnycka
+ Ecnu B TeyeHne 1 CekyHObl He HaXKaTa HW1 0Ha KHoMka. Pexxnm ycTaHoBMEH.
CnmBon pexuviMa oTnycka muraeT 3 pasa. Korga pexum ycTaHoBeH, pasgaerca
3BYKOBOW CUrHan.
+ Ha TemnepaTypHOM cermMeHTe X0noanbHON Kamepbl MOABUTCA UHAMKALMA «--».
+ CuMmBON pexxuma oTnycka u «--» 6yayT ropeTb 40 3aBepLUeHNA pexrma.
B aTtom pexxume:
+ Mopo3unbHYI0 Kamepy MOXHO OTperynnpoBarts. [1ocne oTMeHbl pexxuma oTrnycka
6yAyT BOCCTAHOB/EHbI BbIOPAHHbLIE HACTPOKN.
+ XonoamnbHyto Kamepy MOXHO oTperynmpoBaTb. [ocne oTMeHbl pexxnMa oTnycka
6yAyT BOCCTAHOB/EHbI BbIOPAHHbLIE HACTPOKN.
+ Mo>HO BbIGPaTh PeXMMbl CynepoxnaxaeHna 1 cynep3amoposku. Pexuvm otnycka
aBToMaTn4eCcKn OTMEHAETCA, N BKto4aeTcA BblﬁpaHHbIVI PeXXnm.
+ OKOHOMMYHBIN PeXVM MOXHO BbIOpaTh MOC/E OTMEHbI peXxMma oTnycKa.
[Mocne aToro 6yAeT BKOYEH BbIOPAHHbIV PEXUM.
° D,J'IH OTMeHbl OO0CTATOYHO HaXkaTb KHOMKY BKJTIOYEHUA pexxnuma.
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Pe>xum oxna)kpeHnA HanuTKoB

Kak um nonbsoBatbca?
+ OTOT pexxvM NCnonb3yeTcA ANA OXNaKAEHUA HAaNMMTKOB B TEYEHNe HacTpanBaemoro
nepuoga.
B aTtom pexxume:
* HaxmmnTe KHOMKY MOpPO3uIbHOM Kamepbl U yaep>XuBanTe ee 5 CekyHa.
+ B OKHe HacTpoliky MOPO3WbHOM Kamepbl 3anyCTUTCA crneunanbHas aHumaums,
a B OKHE HacTpOVKM XONOANIBbHON Kamepbl 6yaeT muratb 05.
+ HaxkmmaritTe KHOMKY X0noaubHOM Kamepbl 418 HacTporiku BpemeHn (05 - 10 - 15 -
20 - 25 - 30 MUHyT).
+ [Mocne Bbibopa BpeMeHn Lumdpbl MUMHYT Ha 9KpaHe 3 pasa, 1 pa3facTtcA 3ByKOBOW
curuarn.
+ Ecnu B TedyeHue 2 cekyHp He BydeT HaxkaTa H1 ogHa KHomMkKa, Bpemsa 6yaeT
YCTaHOB/EHO.
+ O6paTHbI OTCYET HAYMHAETCA C YCTAHOB/IEHHOrO BPEMEHW MO MUHYTaM.
+ OcrTaBlieeca BpeMA OyfeT Muratb Ha gucnnee.
+ [InA OTMEHbI 3TOro peXxxMma HaXKMUTE KHOMKY MOPO3WIbHOM Kamepbl 1 yaepXXuBante
ee 5 cekyHn,.

®DYHKUMA 3almMThl OT AOCTyna aeten

Kak el nonb3oBaTbcA?
* YT10bbI AeTn He CMOornn urpaTtb C KHOMNKaMun U U3MEeHATb caeNnaHHble BaMu
HaCTPOWKM, NPUGOP OCHALLEH 3almMTOo OT AoCTyna AeTel.

AKTUBaUMA 3alIUTbI OT AeTen
+ HakmnTte ogHOBPEMEHHO KHOMKN MOPO3USIbHOM U XOM0AWITbHON Kamepbl
1 yOepXuBamnTe B TedeHne 5 cekyHa.
B aTom pexxume:
* HaxmuTte 0gHOBPEMEHHO KHOMKMN MOPO3USIbHOM U XONOAUIILHON Kamepbl
M yOepXXnBanTe B Te4eHME 5 CEKyHA.

MpumeyaHue: 3awyTta oT AeTeil OTKYMNTCA NPU OTKIILOYEHUN dNEKTPUYecTsa nnm
XONOANbHUKA.

Pe>xum aKpaHHOW 3acTaBKu

Kak um nonb3oBatbcA?

+ OTOT pexxnm BKIKOHAETCA NPY YAEPXXaHNM KHOMKN PeXnma HaXKaTom B TeYeHne
5 cekyHa.

+ Ecnu B TedeHune 5 cekyH Npu akTUBHOM pexxume He ByaeT HaxkaTa HM ogHa KHOMKa,
VHAVKATOPbI NaHeNn ynpasfieHnA NoracHyT.

+ Ecnu HaxkaTb Ntobyto KHOMKY Nocre Toro, Kak MHAMKATOPbl NaHenn yrnpasneHusa
noracHyT, Ha gucnsiee NoABATCA TEKYLUME HACTPOWKU, U Bbl CMOXKETE BbINOMHUTb
HACTPOVKY MO CBOEMY YCMOTPeHMI0. Ecnn B TeueHne 5 cekyHn, Bbl HE OTMEHUTE
PEXMM 3aCTaBKU U HE HaXKMeTe NoBYI0 KHOMKY, NaHesb yrnpasneHua cHoBa
OTKJIIOYNTCA.

+ [1nA oTMeHbI pexkuma 3acTaBKU eLle pa3 HAXKMUTE KHOMKY pexxuma 1 yoepxmsante
ee B TeyeHue 5 cekyHAa.

+ Korpa pexkum 3acTaBKy BKIHOYEH, MOXHO TaKXXe akTUBMPOBATb 3alnTy OT AeTeN.

PerynupoBaHue TemnepaTtypbl XONOAUJIbHOM Kamepbl

+ HauanbHoe 3HayeHune TemnepaTypbl A1f NHAVKATOPa XONOAWIbHOM KaMepbl
coctaBnAeT +4 °C.

+ OOviH pas HaXXMUTE KHOMKY XONOANSIbHOM Kamepsbl.

+ [Npv NepBOM HaXkaTuM 3TON KHOMKN HA MHAMKATOPE HACTPOWMKU XONOAWbHOM
Kamepbl NOABNAETCA rNocriefHee 3Ha4YeHme.

+ [MNpwn KaxxgoM HaxkaTnm 3ToM KHOMKKM ByaeT ycTaHaBnMBaTbcA 6onee HU3kasa
Temnepatypa. (+8 °C, +6 °C, +5 °C, +4 °C, +2 °C, cynepoxnaxgeHue)

+ Ecnu HaxaTuem KHOMKM HaCTPOVKN XONOAMbHON KamMepbl BbIBEAEH CUMBOJ
cynepoxyiaxaeHus, 1 B TedeHne 1 cekyHabl He 6yAeT HaxkaTa HU ofHa KHOMKa,
CVYMBOJ CyNepoXNaXaeHNA HaYHeT MuraTb.

+ [pu nocnepytoLiem HaXkaTUn LMK nepesanycTuTcA, HauuHas ¢ + 8 °C.

+ 3HayeHune TemnepaTtypbl, BbibpaHHOE nepen BKIKYEHEM pexkma oThycKa,
cynep3amopo3KMu, CynepoxnaXxAeHNA NN 3KOHOMUYHOTO pexnma, yaeT
BOCCTaHOB/IEHO MOCSIEe 3aBepLUEHNA UM OTMeHbI pexxuma. Mpubop npogonxaeT
paboTaTb C 3TUM 3HaYEHNEM TemnepaTypsbl.
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PerynupoBaHue TemnepaTtypbl MOPO3WJIbHOW Kamepbl

+ HayanbHoe 3Ha4eHWe TemnepaTypbl AN1A MHAMKATOPA MOPO3WIbHON Kamepbl cocTaenaAeT -18 °C.

+ HaxmmTe KHOMKY HaCTpOVKy MOPO3UIbHOW Kamepbl OAVH pas.

+ [pu nepBOM HaxxaTuy TOW KHOMKW Ha aucnnee 6yaeT MuraTb NocneaHee yCTaHoBNEHHOE
3HayeHue.

+ Tpu KaxaoM HaxaTum 3TOM KHOMKK ByaeT ycTaHaBnmBaThecA 60nee H1u3kan Temnepartypa
(-16 °C, -18 °C, -20 °C, -22 °C, -24 °C, cynep3amopo3ka).

+ Ecnu HaxaTtueM KHOMKM HaCTPOMKMN X0NOAWIBLHON Kamepbl BbIBEAEH CYMBOI Cynep3amMopo3KMy,
1 B TeyeHve 1 cekyHabl He ByeT HaXara Hi 0fHa KHOMKa, CUMBOI Cynep3amMopO3K/ HaYHET
MuraThb.

+ [pv nocnenyowem HaxxaTum LMK nepe3anycTuTea, HaumHaa ¢ -16 °C.

+ 3HayeHvie TeMnepaTypbl, BbIOpaHHOe Nepef BKOYEHWEM PeXxVMa 0TnycKa, Cynep3amMmopo3Kkuy,
CynepoXNaxaAeHNA NIy SKOHOMUYHOTO pexxuma, ByaeT BOCCTaHOBIIEHO MOC/E 3aBepLUEHUA U
OTMeHbI pexxuma. Mprbop npofomkaeT paboTaTb ¢ 3TUM 3HAYEHUEM TemnepaTypbl.

npep,ynpe)meuuﬂ 0 perynmpoBKe Temneparypbl
PerynupoBka TemnepaTypbl A0XHA BbIMOSHATLCA B 3aBUCKMOCTY OT YacTOThl OTKPLITUA ABEpeit
M Konn4yecTBa NPoAyKTOB, XPaHALUNXCA B X0N04UTbHNKE.

+ He nepexoauTe K ApyruM HacTpoOiikam [0 3aBEPLUEHWA 3TON PerynnpoBKy.

+ [1nA NONHOro OXNaXAeHWA Ball XONOAUIBHUK MOC/e TOro, Kak OH Obl1 NOAKIIOYEH, AOMKeH paboTaThb 6e3
nepepbiBa [0 24 4acoB B 3aBMUCUMOCTU OT TEMMEpaTypbl OKPYXatoLLei cpeabl. He oTKpbiBaiiTe aBepy CBOEro
XONoANNbHUKA CNLLKOM HacTo U He KnaauTe B Hero MHOro NpoAykToB B 3TOT nepuoa.

+ DYHKLMA 5-MUHYTHOI 3aepXXKN NPUMEHAETCA ANA NPeaoTBpaLLeHMA NOBPEXAEHNA KOMIpeccopa Ballero
XONOANNbHUKA, eCN Bbl OTK/TKOYUIN U CHOBA BKNOYWIX €ro, NN eCivi NPOU30LLIO OTKIKOYEHNE SHeprun.
Balu X0noannbHUK HaYHeT HOPMaNbHO paboTaThb Yepes 5 MUHYT.

+ Bal X0OANbHIK PaccHMTaH Ha aKCryaTaumio npu - -
TemnepaTtype OKpyXXatoLeit cpeabl, yKasaHHOM B cTaHaapTax, Knumartudeckuii | Bhew. T. (°C)
B COOTBETCTBUM C K/IMMATUYECKUM K/IACCOM Ha NacropTHOM Knacc
Tabnuyke. nA coxpaHeHnA athPeKTUBHOCTY OXNaXAEHNA SN: OT 10 no 32 °C
S Jortsmamt

’ " . o

+ OTOT NpuBOp paccumTaH Ha AKCryaTaLmio Npy TemnepaType N: Ot 16 o 32°C

okpyxatoweii cpeapl ot 10 °C o 43 °C. T: OT1 16 0o 43 °C

MpuHapgneXxHocTtu

Twist Ice (B HekoTOPbIX MOAENAX)
* A3BnekuTe NOTOK ANA NPUrOTOBNEHMA NibAa
+ 3anonHuTe ero BOAON O OTMETKM.
+ YcTaHoBWTE NOTOK ANA MPUrOTOBMEHMUA NibAA B UCXOAHOE MOMOXEHNE
+ Korga kybuku nbga copMmupytoTca, NOBEpHUTE pblyar, 4To6bl COPOCUTL KYOUKU Nbaa

B ALUMK CO JIbAOM.

MpumeyaHua:

+ He 3anuBaniTe AWK AN1A Nbaa BOAOW, YTOObI MPUroTOBUTb Ned. OTO MOXET NPUBECTU
K €ro NoBPexaeHuIo.

+ [epemelLenune nbaoreHepaTopa MOXeT 6bITb 3aTPYAHEHO BO BPEMA paboThl
X0NnoaunbHUKa. B Takom cnyyae ero cnefyeT 04UCTUTb, CHAB CTEKAHHBIE MOMKY.

JloTok AnA nbpa (B HEKOTOPbIX MOAENAX)

+ 3anonHuTe NOTOK AN1A NbAa BOAOW U MOMECTUTE B MOPO3UIbHOE OTAENEHME.

+ [Mocne Toro, kak BOAa MOMHOCTbIO MPEBPATUTCA B NIEA, Bbl CMOXETE MOBEPHYTH
NOTOK, KaK NoKa3aHo Huxe, YToBbl NoNy4nTb KyOWK Nbaa.

Monka 6bICTPOro oOXnaXAeHUA (B HEKOTOPbIX MOLENAX)

XpaHeHve NpoayKTOB B OTAENEHWM BbICTPOrO OXaXAEHVA BMECTO MOPO3UIbHO

UM XONOANIBHOW Kamepbl MO3BOMAET AO0MbLIE COXPAHATbL NX CBEXECTb,

BKYC 1 CBEXUI BUL.

Korpa nopaoH oTAeneHua 6bICTPOro OXNaXAeHNA 3arpASHUTCA, BbIHbTE ero

1 MPOMOWTE BOAOWA.

(Bopa 3amep3aet npu 0 °C, ogHaKo NpoAyKTbl, COAepXKallme conb 1nm caxap,

3amepaatoT npyv 6onee HU3Kow Temnepatype). O6bI4HO OTAENEHVe BbICTPOro

OXNTXAEHVA UCMONb3YIOT AJIA XPaHEHWA CbIPOW Pbibbl, CNabo MapUHOBAHHbIX

MPOJYKTOB, prca u T. M.

He knagute NnpoAyKTbl, KOTOPbIE XOTUTE 3aMOPO3UTb, USIU IOTKU CO JIbAOM Ha NOJIKY GbICTPOro
OXNaXkAaeHuA.
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YaaneHue nonku 6bICTPOro oxnaxKaeHua
+ [NoTAHWTE NosKy H6bICTPOro oxnaxaeHna Ha ceba, CABVHYB ee B HanpaBALWMX.
+ [oTAHMTE NonkKy 6bICTPOro OXNaXAEeHUA BBEPX C HanpasAoLLEei

1 U3BNEKUTE €€ U3 XONOAWIbHMKA.

Mopo3unbHbIA AWUK
MOopO3USIbHbIN ALWMK NO3BONAET AO0JbLUE XPaHWUTb NPOAYKTHI.
N3BneyeHne MOpPO3UIbLHOIO ALLMKA;

+ BbITAHWUTE AWK Kak MOXHO fanblue

+ NoTAHWUTE NepenHIo YacTb ALLMKa BBEPX U HAPYXKY.

| BeinonHuTe obpaTHble AEeNCTBUA ANA YCTAaHOBKU CKOMb3ALLEro oTceka
Ha mMecTo.

Mpumeyanwme: MNpu n3sneveHnn AWMK cnegyeT 6paTb TONbKO 3a PYKOATKY.

PerynAaTtop BnaxHocTn
Korpa perynaTop BNaXHOCTU HAXOAUTCA B 3aKPbITOM MOMOXXEHUM, CBEXMEe
PPYKTbI 1 OBOLLM MOTYT XPaHUTLCA JOSbLUE.

Ecnv KoHTenHep anA pyKToB 1 OBOLLEN HaNOMHEH OOBEPXY,
OTKPOWNTE PErynATop CBEXeCTN nepeq KOHTENHepoM. 3TO NO3BONNT
KOHTPONMPOBaTh BO34YX U YPOBEHb BNAXHOCTN B KOHTENHEpe AnA
(PPYKTOB 1 OBOLLEN, a TaKXe YBeNYNTb CPOK XPaHEeHNA NPOaYKTOB B
3TOM KOHTenHepe.

Mpwn obHapy>keHn KoHAeHcaTa Ha CTEKIAHHON NOMKe perynaTop BAaXHOCTN
Heo6X0A4MMO YCTAHOBUTb B OTKPbLITOE MOSIOXKEHNE.

Perynupyeman aBepHan nosika (B HEKOTOPbIX MOAENAX)
B03MO>XHbI NATL Pa3IMYHbIX PErynMpoBOK BbICOTbI A1A afanTaumnm K
HeO06X0AMMON BbICOTE 06/1aCT! XPaHEHWA.

[inA n3MeHeHNA NONOXKEeHUA perynmpyeMori ABEPHON NONKu;
MooHVMUTE NepenHIo YacTb Nonku (1) n NOAHUMUTE UK ONyCTUTE
perynupyemyto ABEpHYHO Nonky (2) obenmu pykamu (puc. 1)

Mepen Tem, Kak OTNYCTUTb OBEPHYIO NONKY, y6eauTech, YTO OHa

B hmkcaTopbl ABEPU.

Active Oxygen (B HEKOTOPbIX MOAENAX)
®yHkuma Active Oxygen pacnpocTpaHAeT oTpuuaTenbHbIe NOHBI,
HerTpanuayoLme 4YacTuLbl HENPUATHOrO 3anaxa v Nbiav B BO34yxe n
COXpaHAIoLLME CBEXECTb MPOAYKTOB.
Ypanaa 3T YacTuubl N3 BO3ayxa BHyTPY XonoaunbHuka, dyHkuma Active Oxygen
noBbILIAET Ka4ecTBO BO3AyXa M yCTpaHAET 3anaxu.

+ OTa hyHKUMA OTHOCUTCA K AOMNONHUTENbHOMY 060PYA0BaHNIO.

OHa MOXeT OTCYTCTBOBATb B BalleM XONOANIIbHUKE.
+ [NonoxxeHne noHn3aropa MOXeT pasnn4aTbCA B 3aBUCMMOCTM OT U3AENUA.

Active Fresh Filter (B HekoTOpbIX MOAenaAx)
TexHonorua Active Fresh Filter nomoraeT yaanaTb ra3oo6pasHbiit
3TUneH (bUonpoayKT, eCTECTBEHHbIM 06pPa30M BbIAENAIOWMNACA N3
CBEXWX NPOAYKTOB) U HEMPUATHbIE 3anaxu U3 KOHTenHepa AnA
PPYKTOB 1 OBOLLEN. DTO NO3BONAET [OJIbLUE COXPAHATb CBEXECTb
NPOAYKTOB.
+ Active Fresh Filter Heo6xoammMo ounwaTb exxerogHo. Punbtp
Heo6X0AMMO BblAep>kaTb B AyXoBKe 2 Yaca npu 65 °C.
+ [1nA ouncTKn unbTpa CHUMUTE 3aHIOK KPbILWKY 6r10Ka
unnbTpa, NOTAHYB €e B HanpasneHun cTpenku (A).
+ DunbTp He cnegyeT NPOMbIBATb BOAOW UMW KaKUMU-NIMG0 MOIOLLMMW CPEACTBAMM.

MpumeyaHuA: MNono>xkeHne ycTaHOBKU
rnbTpa MOXET U3MEHATHLCA B 3aBUCMMOCTH
OT KOHCTPYKLMM KOHTeNHepa AnA (pyKkToB

1 osouen. CM. COOTBETCTBYIOLME PUCYHKN. B HEKOTOPBIX MOAEenax
UNbTP HEe MOXET ObITb NMPUKPENIIEH, Kak MOKa3aHo Ha PUCYHKaXx.
B aTom cnydae ero Mo)KHO NPOCTO MONOXUTb B ALLMK.

Active Fresh Filter

l/I306pa>Keva N TeKCTOBble OnNncaHuA B pasnene anHa,une»(Hocreﬁ MOryT passindyaTtbCA B 3aBUCUMOCTU
0T MOZEnu Ballero npubopa.
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Pa3mewieHune NPOAYKTOB B 30He C Hanbornee HU3KOMU TeMHepaTypoﬁ

MpoaykTbl ByayT Ny4lle XpaHWUTbCS, CV MOMECTUTb UX B Hanbonee Noaxoasiuyto
30HYy oxnaxaeHusi. 3oHa ¢ Hanbornee HU3KOW TeMnepaTypoi pacnonaraeTcs Haz
KOHTENHepoM ANt PPYKTOB U OBOLLEN.

Yr1o6b! B 3TOI 30HE GbiNa HU3Kast Temnepartypa, y6eamTech, YTo noska pacrosioxeHa
Ha ypOBHE CMMBOSIA, Kak MoKasaHO Ha PUCYHKeE.

MuamkaTop TemnepaTypbl (B HEKOTOPbLIX MOAENSIX)

YT06bI MOMOYb BaM NyYLLE HACTPOUTL XOMOAMIIbHYK, Mbl OCHACTUMN €0 MHAWKATOPOM
TemnepaTypbl, PacronoXeHHbIM B 30HE C HanGoree HU3KON TemMnepaTypoil.

Bbl MoXeTe nerko npoBepuTb, YTO Temnepartypa 30Hbl C Hambonee HU3KON TeMﬂepaTypoﬁ
COOTBETCTBYHOLaA: Koraa MHOMKaTtop nokasbiBaeT «OK», aT0 03HavaeT, 4To TepmMmocTat
HaCTpPOEH npaBuibHO, N BHYTPEHHAA TeMnepaTtypa HacTpoeHa BepHO.

I'Iocxoany nHamkaumsa «OK» 0T06pa>KaeTc9| YepHbIM LBETOM, €€ TPpyaHO yBUAETb, €Cnn
MHOUKaTOp TeMnepatypbl cnabo roput. YT006bI YBNAOETb 3TY UHOUKAL MO, OOJTKHO 6bITb
[O0CTaTO4YHO cBeTa.

Ecnu cumeon «OK» oTcyTCTBYET, TemnepaTypa CIMLLKOM BbICOKas: 3aTeM notpebyeTcs n3MeHnTb
HacTpounKy TepMocTaTta v NofoxaaTb 12 4acos, Npex/ie YeM CHOBa BM3yaribHO NPOBEPUTL
Temneparypy.

NMPUMEYAHMUE: Nocne noBTOPHOrO OTKPbLITUSA (MNK ANUTENBHOIO OTKPLITUSA) ABEPLbI UK nocne
NMOMELLIEHNS CBEXUX NPOAYKTOB B Npnbop nHamkaumst «OK» MOXET He NOSIBNSATLCA HA MHAMKaTOpe
HaCTPOWKN TemnepaTtypbl. ATO HOpManbHoe siBneHne. Ecnu Ha ncnapuTene XxonoannbHON kKamepbl
obpasoBannch HeobblYHbIe KpUCTanmbl NibAa (HWKHAS cTeHka npubopa) (neperpyxeHHbin npudop,
BbICOKasi Temnepartypa B NMOMeLLEHNM, YacToe OTKPbITUE ABEPLibI), YCTAHOBUTE YCTPONCTBO A
HaCTPOWKN TeMNepaTypbl B HUXHEE MOMOXeHWe, Noka CHOBa He MOSIBATCSA NepuoAbl BbIKMOYEHUs
Komnpeccopa.

BepxHuii npefen 3oHbI ¢ HaMboree HU3KoW TemnepaTypolt 0603HaYEH HIKHEN CTOPOHOW HaKMenku
(HakoHeYHUK cTpenku). BepxHsisi nonka 30Hbl ¢ Hanbonee HU3KOW
TemnepaTypol AOMKHa HaXOAUTLCS HA OAHOM YPOBHE C HaKOHEYHVKOM
cTpenku. 3oHa ¢ Hanboree HU3KOW TeMMepaTypolt HAXOAUTCS HXE 3TOTO
YPOBHSI.

nOCKOJ'Ibe 3TU MNOJIKN CbEMHbIE, yﬁe,EIVITer, YTO OHU BCerga HaxogAaTcA Ha
OQHOM YypOBHe C npegenamMmu 30Hbl, 0603HaYeHHbIMY Ha Haknelkax, YTobbl
rapaHTMpoBaTb cobntoieHne Heobxoammon Temnepartypbl B 3TON 30He.
Kaxabin Tmn nuwm nmeet naeanbHy TeMnepartypy aAnda XxpaHeHua u,
cnefoearteribHO, AOIMKeH 3aHMMaTh onpegerieHHoe MecTo.

PacnonoxeHue MpoaykTbl

BepxHue nonku MpuroToBneHHbIE NPOAYKTHI, AECEPThI Y BCE NPOAYKTbI, KOTOPble HE06X0AMMO
ynoTpebuTb B NULLYY OCTATOYHO BbICTPO

3oHa ¢ Hanbonee Msico, nTuua, andb 1 cbipas pbiba. MakcumansHoe Bpemst XpaHeHus: oT 1 o

HK3KOW TemnepaTypoll | 2 AHen. CBexune PpyKTbl, NPUTOTOBMNEHHASH CBUHUHA.

KoHTenHep ans CBexue 0BOLLM N DPYKTHI.

hpyKTOB 1 OBOLLEN
YnnoTHuTenb Asepubl | Ha ABepHbIX NOkax MOXHO XpaHWUTb OYTbINKU BHU3Y, a cBepXY — HebonbLune
1 ucnonb3yemble B HACTOsILLLee BPEMS MPOAYKTbI, TakMe Kak NorypT, cBexue
CINVBKU U T. .

Macno, Tepmuyeckn o6paboTaHHbIN Cbip ¥ A1La JOMKHbI XPaHUTLCS B
COOTBETCTBYIOLLMX KOHTENHEpaX.
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YKJTAOKA NMPOOYKTOB B NPUBOP

3KCI'IJ1yaTaLIMFI BaLlero xojioanJjibHUKa

+ [1nA HOpMasbHbIX YCIOBUIA SKCMlyaTauum JOCTaTOYHO YCTaHOBUTb 3HAYEHNE Temnepartypbl
X0N10AUNbHOro oTAeneHmn Ha 4 °C.

YT06bI CHU3UTb BMAXKHOCTb 1, KaK CNEeACTBME, YCUTUTb OXNaXXAEeHWe, He crneayeT ycTaHaBnmBaTtb
B XOOAW/TbHUK YXXMOKOCTU B OTKPbITbIX EMKOCTAX. VIHen 6yaeT KOHUEHTPUpoBaTbCA B Hanbonee

XONOAHBIX YaCTAX MCMapUTesa 1 CO BpeMeHeM noTpebyeT 60/1ee YacToro pasMopakMBaHNA.

* Hukorpa He cTaBbTe B XON0AWIbHYIO KaMepy Tenble NPOAYKThl. [opAYMe NpoaykTel cnegyeT
OX/TAUTb NPV KOMHATHOW TeMnepaType 1 pacnonoXmnTb TakuMm o6pas3om, 4Tobbl obecneunTb

A0CTaTOYHYO UMPKYNnAUMKO BO34yXa B XONOANNBHOM Kamepe.

* Hukakune npoayKTbl He AOMKHbI KacaTbCA 3a4HEN CTEHKM, Tak Kak 3To npmBeaeT K
NPUMEP3aHNIo 1 BO3MOXKHOMY NMPUIMNAaHWIO NaKeToB K 3aAHel cTeHke. He oTkpbiBanTe ABepb
XONOAWMbHMKA CIINLIKOM YacTo.

+ PasnoxuTe MACO 1 OYMLLEHHYIO PbIBY (B MakeTax uamn nucTax nnacTuka), Kotopble Bbl byaeTte
roToBUTb Yepes 1-2 AHA, B HUXKHEN YacTN XONOAUIbHON Kamepbl (Han KOHTENHepoM AnA pyKToB
1 OBOLLeW), TaK Kak 3To Hanbonee xonogHaA 4acTb, obecneymsaiollan Havnyylumne ycnosma

XpaHeHuA.

° q)pyKTbI 1 OBOLLUM MOXXHO yKniagblBaTb B KOHTeVIHep 6e3 YynakoBKW.
Hwxe npueeeHbl HEKOTOPbIe pekKoMeHaaunm no pasmMeLleHnio N XpaHeHno Ballnx npoaykToB

B XOJIOAW/TbHOWN Kamepe.

MakcumanbHoe BpemAa

MecTo pacnono)eHusa

MaprapuH

MpoaykT

XpaHeHuA B XOJ10AUJIbHOM OTAENEeHUU
OBowwm 1 pyKTbl 1 HepenA Awmk onA osoLer n OpyKkToB

B nonumepHon nnexHke, nakeTax
Maco v pbiba 2 -3 gHA VNN KOHTEVHepe AnA MAca
(Ha cTeknAHHON nosnke)

Csexxui cbip 3 -4 gHA Ha cneuvanbHoWn ABepHON Nonke
CnunsoyHoe Macno un . o

1 HepenA Ha cneuvanbHon aBepHON Nonke

MonoyHble NpoayKTbl
B ByTbINKax u norypT

[o ncrteyeHmna cpoka
rooHOCTU, PEKOMEHA0BaHHOMO
npovssBoguTenem

Ha cneumansHon oBepHON nonke

Anua

1 mecay

Ha nonke gna any,

[oToBble 6n00a

Bce nonkun

NMPUMEYAHUE: KapTodenb, NyK 1 YeCHOK He criefyeT XpaHuUTb B XONOAUIIbHUKE.

Moposvmbl-loe oTaeneHue

+ [InA HOpMasbHbIX YCNoBMI paboThbl: « icnonb3yinTe MOPO3WbHYO Kamepy CBOEro XONnoAnsbHMKa AnA
ONUTENBbHOrO XpPaHeHNA 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB W ANA NPOM3BOACTBA Nibaa.

+ YT06bI 06€CNEUNTL MAKCUMasbHYIO BMECTUMOCTb MOPO3UIIBHOMO OTAENEHWA, MPOCTO UCMONb3ynTe
CTeKNAHHbIE MOMKW ANA BEPXHEN 1 cpefHelt YacTu. [NA HWXKHEN 4acTy UCMONb3YWTE HUXKHIOK

KOP3UHY.

+ He yknapgbiBaiiTe 3aMopaxuBaeMble MPOAYKTHl PAAOM C Y)KE 3aMOPOXKEHHBIMU MPOAYKTaMU.

+ 3amopaxuBaemble NPOAYKTbI (MACO, hapLy, pbiby ¥ T. M.) CneayeT 3aMopaxvBaTb NOPLMAMU TaKUM
06pa3oMm, 4ToBbl X MOXHO 6bINI0 YNOTPebUTb 3a OAWH pas.

* He chepfyeT NOBTOPHO 3amMopaXkmBaTb Pa3MOPOXXEeHHbIe MPOAYKTbI. OT0 MOXET npencTaenATb
0OnacHOCTb AS1A Ballero 340poBbA BC/1e4CTBME BO3MOXXHOIO NMLLIEBOro OTpaB/ieHUA.

+ He knapuTe ropayve 65042 B MOPO3WIIbHYIO Kamepy, NMoka OHU HE OCTbIHYT. OTO MOXET NpUBECTH
K FHUEeHWIO APYrviX paHee 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB.
+ Ecnu Bbl NokynaeTe 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKThI, YOeANTECh, YTO OHU BbIIN 3aMOPOXKEHBI NPY
COOTBETCTBYHIOLLMX YCMOBUAX, @ YNaKoBKa He HapyLueHa.
+ [pu xpaHeH 3aMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB HEOHX0AMMO CTPOro cobntofaTb YCNOBUA XpaHeHWA,
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yKasaHHble Ha ynakoBke. Ecnu ykasaHunA OTCYTCTBYIOT, MPOAYKTbI CriedyeT yrnoTpebuTb

B KpaT4yanLlime CpoKu.

+ Ecnu B ynakoBKy C 3aMOPOXXEHHbIMW NPOAYyKTamu nonana Bnara, v oHa n3gaeT HEeMnpUATHLIN
3anax, BO3MOXHO, MPOAYKT paHee XPaHWICA B HEMOAXOAALUMX YCIIOBUAX U MOATHWI.
He nokynante Takne npoaykThbi!
+ [1nMTenbHOCTb XpaHeHMA 3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB N3MEHAETCA B 3aBMCMMOCTU OT
TemnepaTypbl OKpY>KatoLLen cpeabl, YacTOTbl OTKPLITUA 1 3aKpbITUA ABEpel, HaCTPoeK
TepmocTara, Tvna npoayKTOoB 1M BPEMEHM, MPOoLLeALWero ¢ MOMeHTa MOKYMNKY NpoaykTa Ao
MOMEHTa ero yKnaaku B MOpo3unbHyto kamepy. CTporo cobniojante MHCTPYKLMK Ha ynakoBKe n
HUKOrAa He NpeBbllanTe yKa3aHHbI CPOK XPaHEeHWA.
MomHuTe; Ecnn Bbl 3ax0TUTE CHOBA OTKPbITh ABEPb MOPO3MISIbHON KaMepbl Cpasdy Mocrne 3aKpbITUA,
370 ByAeT Henerko caenatb. ATo HopmanbHo! Nocne JOCTUXEHNA PaBHOBECHOMO COCTOAHMA ABEPb

OTKPOEeTCA Nerko.
BaxHoe npumevyaHue:

+ 3amMOpOoXXeHHble NPOAYKTbI MOC/e pa3mMOpPO3KN CriedyeT roTOBUTb aHANIOrMYHO CBEXMM
npoayktam. Ecnun npoaykTbl He 66N NPpUroToBneHbl nocne paamopaxueanua, SAMPELLAETCA

NMOBTOPHO 3aMOpa)kmBaTb UX.

+ BKyC HEKOTOpbIX CrieLuii, COAepP>KaLUMXCA B NPUroTOBMEHHbIX 61toaax (aHunc, 6a3nnuk, Kkpece-
canar, yKCyC, pa3nnyHble CMecu, UMbupb, YECHOK, YK, ropynLa, TUMbAH, ManopaH, YepHbIn
nepet 1 T.Mn.), U3BMEHAETCA N YCUNTMBAETCA NPW XPaHEHUN B TeYEHNEe ANMTENbHOro neproaa.
CnepoBaresbHO, K 3amopakMBaeMbIM NPoayKTam creayeT A06aBnATh He6oMbLIOe KOMNYECTBO
cneuni, Unn xe Hy>XXHble cneunn cnepyeT Ao6aBNATL NOCNE Pa3MOPaXKMBaHNA NPOAYKTOB.

° CpOK XpaHeHnA NpoAyKTOB 3aBUCUT OT MCNOJSIb3YEMOro Xupa. K nooxogAwnm >XXnpam OTHOCUTCA
MaprapvH, TeNAYMIA KNP, ONMBKOBOE M CIMBOYHOE Macso, a K HeNnoaxoaALLMM — apaxvncoBoe

Macro v CBMHOW XWUPp.

+ Xuokve NnpoAyKTbl cnenyeT 3aMopa)kmBaTb B MNJTACTUKOBbLIX EMKOCTAX, a OCTaslbHble NMPOAYKTbI —

B NN1eHKe 1N nakeTax.

NNacTUKOBbIV KOHTEHEP

MakcumanbHoe
Msaco u pbi6a MoproroBKa K UCNONIb30BaHUIO BpPEMA XpaHEeHUA
(mecAaues)
AHTpPEKOTbI B nneHke 6-8
BapaHnHa B nneHke 6-8
3aneyeHHanA TenATMHa B nnenke 6-8
dune TenATUHBbI Kycoukamu 6-8
Py6neHoe mAaco B nakeTax 6e3 Hape3ku 1-3
MoTpoxa (Kycoukn) Kyckamu 1-3
BonoHcKas Konbaca / Canfmm Moanexut ynakoske Aaxke npv Hanm4mm
mMeMbpaHbI
Kypvua v nHarowka B nneHke 4-6
YTKa n rycb B nneHke 4-6
OneHb, Kponuk, kabaH MopumAamu no 2,5 kr n B Buge cune 6-8
[MpecHoBoAHbIE PbIObI 5
(nocock, kapn, coMOBbIe) Mocne o4MCTKU pbIGbI U YAANEHUA
MocTHaA pbiba; OKyHb, YeLyn NpoMonTe 1 NPocyLInTe pbiby; 4
nanTyc, kambana npv HEOBXOANMOCTU OTPEXbTE XBOCT
YXunpHble pbibbl (TyHeL, n ronosy. 5.4
Makpesb, Tepnyr, xamca)
PakoobpasHble OunieHHan, B nakeTax 4-6
Vikpa B cBoen ynakoBke, va]'IIOMVIH“VIeBbII‘/'I nnm 5.3
NNacTUKOBbIA KOHTEHEP
MonmiocKu B coneHon Boae, antoMUHUEBBIN UK 3

MPUMEYAHUE: 3amopoxXeHHOe MACO Noc/e pasMopakMBaHUA CriefyeT roToBUTb Kak CBeXee
mAco. Ecnn MACo He 6bINo NpUroToBIEHO NOCe Pa3MopaXxnBaHWA, ero He CrneayeT 3amopaxusaTb

NOBTOPHO.

RU - 35




MakcumanbHoe
Osowm u ppyKTbl MoaroTroBKa K MCNOJIb30BaHUIO BpemA XpaHeHuA
(mecAueB)
®acornb 1 606bI BbiMbITbIE, HApE3aHHbIE 1 OTBapeHHbIE B BOAE 10-13
Bobbl OuuLLeHHbIe, NPOMbIThIE 1 OTBApPEHHbIE B BOAE 12
Kanycta OunieHHas 1 0TBapeHHaA B BoAe 6-8
MopkoBb OunileHHan, Hape3aHHaA 1 0TBapeHHanA B BOAEe 12
Cpe3saHHbiin cTebenb, paspesaHHblii Ha ABe
Mepew o 8-10
YacTu, 6e3 cepALeBUHbI, OTBapeHHbIV B BOAE
LWnuHat [pOMbITBIV 1 OTBAPEHHbIN B BOAE 6-9
O6pesaTtb NMMCTbA, MOpe3aTh NI0A Ha KYCOYKU
LiBeTHan kanycTa 1 OCTaBUTb Ha HEKOTOPOE BpemA B BoAe C 10-12
He60sbLUNM KOTMYECTBOM JIMMOHHOIO COKa.
BaknaxaHbl PaspesaTb Ha KyCcOo4Kr 2 CM NOCne MOVKHK 10-12
Kykypy3a OuncTuTb 1 ynakosarb co cTebnem nnu B Bnae 12
CNnafkon KyKypys3bl
Abnoko u rpywa O4ynCTUTb N Hape3aTb JIOMTUKaMU 8-10
AbpuKoC 1 nepcrk Pa3spesaTb Ha ABe 4acTu 1 yoanuTb KOCTOUKY 4-6
Kny6Hunka 1 exxeBmka MpombITb 1 ynakoBaTb 8-12
MpurotoBneHHble hpyKThbI C pobasnexnem 10% caxapa B KOHTeliHepe 12
PakoobpasHble OunieHHan, B nakeTax 4-6
CnuBa, BULLIHA, KNOKBA MpombITb 1 ynakosaTtb 6€3 YepeLlKoB 12
MosnouHble NpoAyKThl MoaroToska BM?.\(A:.";(W aanHt:::Leﬂ YcnoBuAa xpaHeHuA
poay K UCMOJIb30BaHUI0 P P p
(mecAueB)
MakeT (romoreHn3unpo- o LlenbHoe MONOKO — B CBOEW
BaHHOr0) MosioKa B coeit ynakoske 2-3 ynakoBke
[nA KpaTKOBPEMEHHOro
XPaHEHVA MOXXHO
MCMnonbL3oBaTh
ChblpHble NPOAyKTbI JNlomTrkamm 6-8 OPUrMHamNbHYHO YNakoBKY.
[inA ponroBpeMeHHoro
XPaHeHWA MPOAYKT HYXHO
3aBEpHYTb B MEHKY.
Macno, maprapvH B cBoen ynakoske 6
OnutenbHOCTb
MakcumanbHoe pa3mopaXxuBaHuA inmfe:);:g:::n
BpemA XxpaHeHusA npu KOMHaTHOM P B ; XOBKE
(mecAues) Temneparype (M‘LH 7)
(4acoB) y
Xneb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
BuckBuTHOE NeYveHbe 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Bbineuka 1-83 2-3 5-10 (200-225 °C)
Muporn 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
BbITAXHOE TecTo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Muuua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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OUYUCTKA U yYXopn

+ OTKNIOYMTE XONOAUIIbHUK OT CeTU Nnepef O4UCTKOM.

* He 3anusarite B X0noAnbHUK BOAY NPV MOWVIKE.

+ [NpoTpuTe BHYTPEHHME N BHELIHNE NMOBEPXHOCTU MATKOWN TKaHbIO UK ry6KOW, MPONMTaHHOWM Tennomn
MbI/IbHO BOAOMN.

+ CHMMMWTE feTanv no OTAENbHOCTU U MPOMOWNTE MbINbHOW BOAON. He moviTe nx B
NnocyA0OMOEYHOW MaLUVHe.

+ 3anpelyaeTca Ucnonb3oBaTb AA OYUCTKM NErKoBOCMIaMEHAIOLWMECA, B3PbIBOOMACHbIE
W KOPPO3MOHHO-aKTVBHbIE MaTepuaribl, B YaCTHOCTY, pa3baBuTenu, rasbl v KACIOTHI.
Hwxe npviBefeHbI HEKOTOPbIE pEKOMeHAaUMM NO YKNaake U XpaHeHWo MPOAYKTOB B XONOANUBbHOM
Kamepe.

Y6eauTtechb, YTO XONOAUNTbHUK OTK/TIOYEH Ha BpeMA O4YUCTKMU.
3ameHa cBeTOANOAOB OCBELIEHUA

Ecnu xonoaunbHUK ocHalleH CBETOAMOLHOWN NOACBETKOW, 06paTVITer B CJ'Iy)K6y nognepxku, Tak Kak
cBeToamnobl OOJKHbI 3aMeHATbCA TOJTbKO KBaJ'IVICpVILI,I/IpOBaHHbIM cneynanmncTom.

d— —
TE—r]

CBeToANOAHbIE NEHTbI | —
(B HEKOTOPbIX Monenﬂx)§\

CBeTOAMOAHbIE NEHTDI /)
(B HEKOTOPbIX MOAENAX)

anIMe‘-IaHVIe: Konuyectso 1 pacnonioXkeHne ceBeToaAno4HbIX JIEHT MOXeT ObITb U3BMEHEHO
B 3aBUCMMOCTU OT Mopaenn.

TPAHCINMOPTUPOBKA N UBMEHEHUE
MOHTAXXHOI'O NOJIOXXEHUA

+ V3penvie [oOmMKHO NEPeBO3UTLCA B OPUTMHAIbHOWN YNakoBKe B BEPTUKASIbHOM MOIOXXEHUN.

+ Bo BpemA TpaHCNOpTUPOBKN U XpaHEHNA HEOBXOANMO 3aLUNTUTb U3AENNE OT aTMOC(EpPHOro
BO30ENCTBUA N MEXaAHNYECKNX MOBPEXAEHNIA.

+ WN3penve pomkHO XpaHUTbLCA B yNakoBaHHOM BMAE B OTanjMBaeMoM MOMELLEHUN NMpur
TemnepaType Bo3ayxa oT 5°C go 40°C.

+ [1nA NOBTOPHOW TPaHCMOPTUPOBKM HEOOXOAUMO 3aKPENUTb XONOANIIbHUK TOSICTON YNakoBKOM,
PEMHAMM UM NPOYHBIMW LWHYPaMW 1 CNeL0BaTb MHCTPYKUMAM MO TPAHCMOPTUPOBKE, YKa3aHHbIM
Ha ynakoBke.

+ CHUMWTE NOABWMXXHbIE 3NIEMEHTbI (MOJIKW, NPUHAOEXXHOCTU, KOHTENHEPbI A71A OBOLLEN U
PPYKTOB U T. M.) UNN 3aPUKCUPYINTE X B XONIOAUIIBHUKE NIeHTamu, 4Tobbl NpeaoTBpaTuTb
CMeLLEeHNe Npu TPaHCMNOPTUPOBKE.

XonoannbHUK AOJHKEH BCerga HaxoauTbCA B BEPTUKAaNIbHOM MOJIOXXEHUM.
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MepeBelwmnBaHue aBepu

* N3meHuTb HanpaBJieHne OTKPbITUA OBEePU XO0No4uJIbHUKA HEBO3MOXXHO, eCnn pydku asepu
XonioaunibHMUKa yCTaHOBJEHbl Ha ee nepenHeﬁ NOBEPXHOCTW.

» Ha mopenax 6e3 py4yeK MO>XXHO N3MEeHUTb Hanpas/ieHne OTKPbIBaHNA OBepU.

+ Ecnv HanpaeneHue OTKPbIBAHWA ABEPY BALLEro XONOAUbHIKA MOXHO N3MEeHUTb, AJ1A
N3MEHeHUA HanpaBeHNA OTKPbIBAHWA credyeT o6paTnTbeA B GIMKANLLMIA CEPBUCHBIA LIEHTP.

NEPEQ OGPALLEHMEM B CEPBUCHbIN LIEHTP

MpoBepka npeaynpexaeHuil;
Batlu xonoannbHUK BbIBOAWT NPeAynpexaeHna B TOM Crlyyae, eciim TemMnepatypa XonoaunbHoi v MOpO3ubHOM
Kamepbl HAXOAUTCA Ha HEHaaIeXallem ypoBHe, Unn ecnn B npubope Bo3Hukna npobnema. Kogpl
npeaynpexneHuii 0TobpaXkaroTCA Ha MHAMKATOPaxX MOPO3UITbHOW 1 XONOAWSTbHON Kamepbl.

HacTpoiKN MuUraet
B OKHE HacTPOMKM

HW3KaA Temneparypa
B MOPO3W/IbHOM

MOXHO YBUAETb
0Cc0o6€eHHO nocne

TUN HEUCMPABHOCTU | 3HAYEHUE NPUYNHA HEOEXOAMMBIE JEACTBUA
Bbiwna n3 ctpod
SR Curnan o ;i';a;';lgg?g F"ueTa”b(M) ’ O6paTMTecy B CEPBVCHbIN LIEHTP
HemcnpaBHOCTH HEUCTIDABHOCT B Mpu NepBOii BO3MOXHOCTU.
CUCTEME OXNaXKAEHMA
1. He 3amopaxwuBaiite oTTansLmne
NPOAYKThI MUTaHUA 1 KaK MOXHO
6bICTPee NCMoNb3yNTe KX.
[aHHoe 2. YcTaHoBWTE TemnepaTypy
SR - 3HaueHue HenocTaTouHo npepocTepexexme MOpPO3uIbHUKA Ha 6onee HU3Kne

3HAYEHIA UIIN BKIIOYNTE PEXIM
CBEpXBbICTPOr0 3aMOPaXKMBAHMNA

HacTPONKMN MUraet
B OKHe HacTpoiiku

HI3Kan TemnepaTypa
B XOJIO4MIbHON

Xon. Kamepbl +4 0C.
Ecnu Bbl BUguTE 310

o DJMTENBHOrO [0 Tex nop, Nnoka B kamepe
MOPO3NNLHOM Kamepsl | kavepe OTK/IOYEHNA He YCTaHOBUTCA HopMasbHaA
9NeKTPONUTaHNA Temneparypa.
3. He knapuTe cBEXWX NPOAYKTOB
[0 YCTPaHEeHWA JaHHOM
HEeMCnpaBHOCTY.
1. YcTaHoBuTe Temnepatypy
XONOAMIbHUKA Ha Gonee HU3Kue
TMélMer?:b:fH a anA 3HAYEHMA NN BKIIOYNTE PEXMM
SR - 3Hauenue HenocraToyHo paryp CBEPXBbICTPOro OXNAXAEHNA

[0 Tex nop, Noka B Kamepe
He yCTaHOBUTCA HOpMasbHaA

B OKHe HacTpoiiku
MOpPO3WJIbHOM 1
XONOAUNbHO Kamepbl

0 HeAoCTaTouHO
HU3KOIi Temnepatype

«HELOCTaTO4YHO HU3KanA
Temnepatypa» AnA
obeunx kamep.

- n npexaeHn
XOJI0OAUNBbHON Kamepbl Kamepe PEAYMPEXQEHHe, Temneparypa.
BaLUM NPOAYKTbI MOTyT o
N 2. He oTkpbIBaiiTe ABEPb
P ’ HapoMro A0 YCTPaHEHUA AaHHO
HencnpaBHOCTW.
aHHYI0 HEUCMPaBHOCTb MOXHO
SR - 3HaueHue a
“ T YeTaHn LLINOOK BUOETb NPU NepBOM BKJTKOYEHUN
HaCTPOWKN MUraeT MpenynpexaeHue 370 CO4ETHME OLIMOOK | YBUAETL NPV NIEDBOM BKITI04E

xonogmnbHuka. OHa GyneT
yCcTpaHeHa nocne Toro, Kak B
Kamepax yCTaHOBUTCA HopMasbHan
Temnepartypa

SR - 3Hauenue
HacTPOMKN MUraeT

B OKHe HacTPOoiikM
XONOANNIbHOI Kamepbl

CnuwKom Hi1u3kaa
Temneparypa B
X0SI04UBHON
Kamepe

MpomyKTbl NUTaHMA
Ha4YMHalOT 3amep3aTb
13-3a CNNLIKOM HU3KOMN
Temnepatypbl

1. MpoBepbTe, BKOYEH M1 PEXUM
CynepoxnaxaeHna

2. YMeHbLUMTE NapameTpbl
TemnepaTypbl X0NOAUbHIKA

[l

Mpepynpexaexve o
HI3KOM HanpPAXEHUN

Korpa HanpsaxeHue
3NEeKTPONUTaHNA
onycKaeTcaA HKe

170 B, xonoaunbHUK
npekpataeT paboTatb.

OTO He HEMCMPaBHOCTb.

OT0 NO3BOMAET 3ALUTUTD
KOMMPECCcop OT MOBPEXAEHUS.
[aHHoe npenynpexneHune ncyesaet
np¥ BOCCTaHOBNEHUM Tpebyemoro
YPOBHSA HanpAXeHNA
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Ecnu Baw xonoaunbHUK He paboTaeT;
» B anekTpoceTu HeT HanpAXeHuA?
+ [lpaBunbHO N1 BCTaB/EH LUTEKEP B PO3ETKY?

+  McnpaBeH nn NpegoxpaHnTenb PO3eTKU, K KOTOPOW NOAKIOYEH WTeKep, UKW FMaBHbIj
npenoxpaHnTens?

+  VmetoTcA N HeMcnpaBHOCTY B po3eTke? YTobbl NPOBEpUTL 3TO, NOAKIIOUNTE XONOANIBHUK
K 3aBeOMO MCMPaBHOM pPO3eTKe.
Ecnu TemnepaTtypa B BalleM X0J10AUIbHUKE HEAOCTaTOYHO HU3KaA;
+ [NpaBunbHO 1 BLINOSIHEHA perynMpoBka Temneparypbl?
+ YacTo nm oTKpbIBaeTCA ABEPb BaLLEro XoN0AWIbHMKA U HaA0ro M OCTAaeTCA OTKPbLITON?
+  XOpOoLo N 3aKpbITa ABEPb X0N0AWUbHUKA?

+ He conpukacaeTtca nn Kakoe-Hnbyab 6711000 UK NPOAYKT B XONOAUSIbHUKE C 3afHEN CTEHKON,
NpenATCTBYA TEM CambIM LMPKYNALMM BO3ayxa?

*  He upe3mepHO N1 3anonHEH Ball XONOAUbHUK?

*  WmeeTca nu pocTaTouHbI 3a30p MeXAy BaluMM XONOAUIbHUKOM U CTEHOW ¢3aau 1 COOKY?

+ HaxoguTtca nn TemnepaTypa oKpy>atoLlen cpefbl B Npefenax 3Ha4eHuin, ykasaHHbIX
B PYKOBOACTBE MO 3Kcnayaraumm?

Ecnu npoayKTbl B X0NOAUNIbHON Kamepe nepeoxsiaXxaarTca

+ [lpaBunbHO 1 BLIMOSIHEHA PEryNMpoBKa TeMnepaTypbl?

»  MHoro nv NpoAyKTOB HE4ABHO MOMIOXXEHO B MOPO3UIbHYIO Kamepy? Ecnm 9To Tak, Ball
XONOAWIBHVK MOXET NepeoxnaanTb NPoayKThbl BHYTPY XONOAUIbHOM KaMepbl, Tak Kak OH 6yaeT
paboTaTb Aosblue ANA OXNaKAEHMA 3TUX NPOAYKTOB.

Ecnu Baw xonoaunbHUK paboTaeT CAUMWKOM LWYMHO;

[nAa noppep>aHnA 3agaHHoro YPOBHA OXNaXKAeHUA KOMMNpecCcop MOXXeT BKoYaTbCA BpemMA

OT BpeMeHu. LLlym, nsgaBaemblin BalwnMm XONOAWUIbHUKOM B 3TO BPEMA, CHUTAETCA HOPMasibHbIM
ABNEHMEeM, CBNOETEeNbCTBYOWNM O paboTe xonoaunbHuUKa. o pocTmxeHn Tpeﬁyemoro YPOBHA
OXNaXAeHWA YPOBEHb LymMa aBTOMaTUYECKN CHU3NUTCA. [1py coxpaHeHun wyma;

*  YCTOMYMBO NN CTOUT XONOANbHUK? OTperynmpoBaHbl I HOXKN?
+  CtouT N1 Kakon-nnbo npeamMeT 3a BalwmM XONoANTbHUKOM?

*  BunbpupytoT 11 nonku nnn eMKocTn Ha nonkax? B aTom cnydae nepectaBbTe NOAKU U / Uiv
€MKOCTW Ha noskax.

+  BuBpupyloT N1 NpeaMeTbl, yCTaHOBNEHHbIE HA XONOAUNBbHUK?

HopmanbHble Wwymbi;
MoTpeckuBaHue (pacTpecKuBaHue fibaa):

- Bo BpemA aBTOMaTM4eCKOro pa3amMopaxxnBaHuA.

+ Korpa npnbop oxnaxkaeH unu HarpeT (BCrneacTBue paclumpeHnsa matepuana npubopa).
KpaTkoBpemeHHbI TpecK: CribllunTCA, KOrga TepMocTaT BKtoHaeT / BbIK/Il0HaeT KOMMpeccop.

LLlym komnpeccopa (HopmMabHbIW WYM ABUraTensa): 3TOT WyM 03Ha4YaeT HopMasbHyto paboTy
Komnpeccopa. Komnpeccop MOXeT nanasaTtb NOBbLILLEHHbIN LYM B TEYEHE HENPOAOHKNIBHOIO
BPEMEHW NPV BKITKOYEHNUN.

LLlym 6ypneHuA n nneckaHuA: 3TOT WyM 06yCnoBeH ABVMXXEHEM XafareHTa B Tpyokax cucTembl.
LLlym noTtoka BoAbl: HopMasibHbIN WyM BOAbI, NOCTYNAIOLWEN B UCNAPUTENbHBIA KOHTEHep BO BpemMA
pa3mopa)kmBaHnA. ATOT LWYM MOXET ObITb CbILEH BO BPEMA pa3MopaXKmBaHua.

LLlym aBv>XeHMA Bo3ayxa (HOpManbHbIN WYM BEHTUIATOPA): OTOT LWyM, 06YCNOBNEHHbIV
LMpKynAumnern Bo3ayxa, MOXeT 6bITb crbilleH B xonoaunbHuke No-Frost Bo BpemAa HopmasnbHom
paboTbl CUCTEMBI.
Mpu HakonIeHUN BNa>KHOCTU BHYTPU XONOAUTbHUKA;
+ Bce nu npoayKThl ynakoBaHbl MpaBunibHO? MNpocyLUeHbl N KOHTENHepbl Nepes YyCTaHOBKOM
B XONOAUbHUK?
+ YacTo M OTKpbIBAKOTCA ABEPU X0N0oAuUbHMKA? Bna)kHoCTb nomelleHnA nonagaeT B
XONOAWMBbHUK NP OTKPbLITUK ABepei. BnaxkHocTb 6yAeT yBennumnsatbea bbicTpee npu 6onee
4aCTOM OTKpbIBaHUW ABEpel, 0COOEHHO eCNN B MOMELLEHUM UMEET MECTO BblCOKaA BIAXKHOCTb.
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Ecnu He o6ecneunBaeTcA A0/KHOE OTKPbIBaHUE U 3aKpbiBaHWUE ABEpe;
+ He npenATCTBYIOT N NakeTbl C NPOAYKTaMM 3aKpbITUIO ABEPN?
+ MpaBuUnbHO N YyCTaHOB/EHb! ABEPHbIE OTCEKM, MOJIKMN 1 ALLMKIN?
+ Uenbl n1 oBepHble Npoknagkm?
+ VCTaHOBIEH N XONOAWIBHUK Ha POBHOM NMOBEPXHOCTN?

Ecnu KpOoMKa XosioaujibHUKa, Ha KOTOpOI7I yCTaHOBJIeHbl ABEPHbIe NeT/In, Tennan;

OT0 HOpManbHOE ABMEHNE, 0COOEHHO NETOM (B XXapKyto MOroAy), Tak Kak MOBEpPXHOCTU C NEeT/AMMN
MOryT HarpeBaTbCA BO BpeMA paboTel KoMMpeccopa.

BAXHbIE 3AMEYAHUA:

° q)yHKLI,I/IH 3auwmnTbl KOMMpeccopa 6y.u,eT BK/IOYATbCA NOCNE BHE3AMHbIX OTKITIOYEHWI NUTaHMA
1N nocne oTKNAK4YeHnA yCTpOI7ICTBa OT CeTUn, NOCKOJIbKY ra3 B CUCTeMe OXNlaXXaeHnA eLle
He CTa6VIJ'IVI3VIpOBaH.

Baw xonoaunbHuK 3anycTuTcA Yepes 5 MUHYT, TakaA 3afepXKa He OTHOCUTCA K
HencnpaBHOCTAM.

+ Ecnu Bbl He ByaeTe UCMoNb30BaTh XONOAUTbHVK B TEYEHWEe ANUTENIbHOro BpeMeHN (Hanpuvep,
BO BpeMA JIeTHUX KaHI/IKyJ'I), OTKJIloYnUTE ero ot ceTn. Ounctute X0onoaunbHUK B COOTBETCTBUN
C Y4acTblo 4 1 OCTaBbTe ABEPb OTKPbLITOM, YTOBbI NPefoTBPaTUTL HAKOMSIEHWE BTAXKHOCTH
1 06pas3oBaHmne 3anaxos.

+ Ecnv npobnema coxpaHAeTCcA Nocne BbINOMHEHUA BCEX BbILENPUBEAEHHBIX NHCTPYKLNNA,
obpaTuTech B 6KaNLLINN aBTOPU3OBAHHBIV CEPBUCHbIV LIEHTP.

+ [NprobpeTeHHbI Bamu Npubop npeaHas3HavyeH AnA 6bITOBOro UCMONb30BaHNA U MOXET
MCNOJIb30BaTbCA TOMbKO B ObITY 1 MO Ha3Ha4veHuto. [Npnbop He paccunTaH Ha KOMMep4YecKoe
nnu obuiee vcnonb3oBaHne. Ecnv notpebutens akcnnyaTupyeT Nnpubop He No Ha3HaYEeHUIo,
npovssoguTeNb 1 gunep He 6yayT HECTU OTBETCTBEHHOCTb 3a 00ble HEMCMPABHOCTU N OTKa3bl
B TEYEHVe rapaHTUNHOro nepuoaa.

CoBeTbl N0 3KOHOMUU dHepruu

1. YcTaHoBuTe Nprbop B NPOXaAHOM, XOPOLIO NPOBETPMBAEMOM NMOMELLEHMM, BHE OCBELLAeMOn
NPAMbIMY COJTHEYHBIMM Jly4aMu 30HbI U B CTOPOHE OT UCTOYHMKOB Tenna (pagnuaTtopos, NinThb
..M T.N.). B cnyyae ycTaHOBKM pALOM C UCTOYHMKAMUN Tenna UCMOoNb3yTe N30NUPYIOLLYIO
NnacTuHy.

2. TMpexpe Yyem NOMeCTUTb B XONOAMIBHUK U MOPO3USIbHYIO KaMepy Tenyto ey U HanuTKu,
favite UM oCTbITb.

3. [nA oTTaMBaHMA 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB MOMELLANTe X B XONOAUNbHOE OTAENEHMe.
Huskana TemnepaTypa 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB MOMOXET OXNaXAATh XONOAUSIbHYIO KaMepy
BO BPEMA pa3mMopaXKuBaHuA, YMeHbLUAA pacxod 3Hepruu.

4. Tlpu nomeLLeHnn XXNAKOCTEN B Mpnbop ybeamTech, YTO NX EMKOCTU 3aKpbiTbl. B npoTMBHOM
Cny4ae MoBbICUTCA BNAXXHOCTb BHYTPY Npubopa 1 yBenmymuTcA Bpems, Heobxoammoe AN nx
oxnaxaeHvA. Kpome Toro, XxpaHeHne HanmMTKOB M XXUAKOCTEN B 3aKPbITON Tape nomoraeT
COXpaHUTb 3anax n BKycC.

5. YcTtaHaBnuBaa NpoayKTbl U HANUTKKU B NpUbOp, Kak MOXXHO BbICTpee OTKpbIBaNTE 1 3aKpbiBanTe
ABepb npubopa, 4Tobbl TemMnepaTypa BHYTPW HEro octasanack CTabusibHON.

6. [ep>XnTe 3aKpbITbIMU KPbILIKKX JII06bIX OTCEKOB C Pa3fn4HbIM TemrnepaTypHbIM PEXMMOM
(KoHTenHep AnA OPyKTOB 1 OBOLLEN, OTAENEHNE BbICTPOro OXNaXAEeHUA 1 T. 1.).

7. VY6enuTtech, 4TO NPOKNaaKa ABepu YUCTas v ynpyraa. 3aMeHNTe U3HOLLEHHYIO U
MOBPEXAEHHYIO MPOKNAAKY.
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AOETAJIN NMPUBOPA U OTCEKHW
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OTOT PUCYHOK HOCUT CMPaBOYHbIV XapakTep U MHOPMUPYET O AeTanAx npuéopa.
[eTanu moryT pasnuyaTtbcA B 3aBUCMMOCTM OT MOLENN.

XOnognbHOE OTAEJIEHNE
MOPO3WJIbHOE OTAENEHVE

Monkv xonoannbHOro oTAeNneHna

Monka pna 6yTbinok / BuhHas nonka *
Wonuzarop *

Monka 6bICTPOro oxnaxaeHua *

Monka Hap AWMKOM AnA OBOLLEN 1 (hPYKTOB
Awwkn AnA dpyKTOB 1 OBOLLEN *
JlbnoreHepatop *

JloTok anA nbpa*

10.
. BepxHaa Kop3vHa MOPO3UNBHOMO OTAENeHNA
12.
13.
14.
15.
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HWXHAA KOP3UHA MOPO3MUILHOTO OTAENEeHUA
CpenHAA KOp3Ha MOPO3UIIbHOMO OTAE/NEHNA

Monka anA ByTbiNoK

Perynupyemas nsepHas nonka * / [isepHanA nonka
[1BepHbIe MONKM XONOAWIBHOrO OTAENEHNA

1 JNloTok anAa any,

* B HEKOTOpPbIX MOZENAX



BEZPECNOSTNE POKYNY
DOLEZITE! Precitajte si a dodrziavajte

Pred pouzitim spotrebi¢a si
precitajte tieto bezpecnostné
pokyny. Uchovajte ich poruke pre
buduce pouzitie.

V tychto pokynoch a na samotnom
spotrebic¢i su uvedené délezité
upozornenia tykajuce sa
bezpecnosti, ktoré treba vzdy
dodrziavat. Vyrobca odmieta
zodpovednost v pripade
nedodrzania tychto bezpe¢nostnych
pokynov, nenalezitého pouzivania
spotrebi¢a alebo nespravneho
nastavenia ovladania.

A\ Velmi malé deti (0—3 rokov)
nepustajte k spotrebi¢u. Malé deti
(3-8 rokov) nepustajte k spotrebicu
bez dozoru. Deti od 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
a mentalnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti a znalosti
mozu pouzivat tento spotrebi¢

len v pripade, ak st pod dozorom
alebo dostali pokyny tykajuce sa
pouzivania spotrebi¢a bezpeCnym
sp6sobom a chépu hroziace
nebezpecenstva. Deti sa so
spotrebiGom nesmu hrat. Cistenie

a pouzivatel'skd udrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

Deti vo veku 3 az 8 rokov mozu
nakladat a vykladat chladiace
spotrebice.

POVOLENE POUZIVANIE

/N UPOZORNENIE: Spotrebi¢
nie je ur€eny na ovladanie
prostrednictvom externého
prepinacieho zariadenia, ako
je Casovag, ani samostatnym
dialkovym ovlada¢om.

/\ Tento spotrebié je uréeny

na pouzitie vdomacnosti alebo
na podobné ucely ako napr.: v
oblastiach kuchyniek pre personal

v dielflach, kancelariach a inych
pracovnych prostrediach; na
farmach; pre klientov v hoteloch,
modeloch, penziénoch a inych
ubytovacich zariadeniach.

/\ Tento spotrebié nie je uréeny na
profesionalne pouzivanie. Spotrebic
nepouzivajte vonku.

/\ Ziarovka pouzivana vnutri
spotrebica je Specialne urena pre
doméce spotrebiCe a nie je vhodna
na bezné osvetlovanie miestnosti

v domacnosti (Nariadenie ES
244/2009).

/\ Spotrebié je uréeny na
pouzivanie na miestach, kde teplota
dosahuje nasledujuce rozsahy,

v sulade s klimatickou triedou
uvedenou na Udajovom §titku.
Spotrebi¢ nemusi fungovat spravne,
ak sa pridlho ponecha pri teplote
mimo Specifikovaného rozsahu.

Okolita teplota podla klimatickych

tried:

SN: 10az32°C

ST: 16 az 38 °C;

N: 16 az 32 °C

T 16 az 43 °C
Tento spotrebi¢ neobsahuje
latky CFC.
Chladiaci okruh obsahuje
R600a (HC). Spotrebice
s izobutanom (R600a):
izobutan je prirodny plyn
bez negativnych u¢inkov na
zivotné prostredie; je vSak
horlavy. Preto davajte pozor,
aby sa potrubia chladiaceho
okruhu neposkodili, najma pri
vyprazdriovani chladiaceho
okruhu.

/A UPOZORNENIE: Nepogkodzujte

rurky chladiaceho okruhu

spotrebica.
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/N UPOZORNENIE: Vetracie otvory
na telese spotrebica alebo na
vstavanej konstrukcii nesmu byt
upchaté.

/A UPOZORNENIE: Na zrychlenie
procesu odmrazovania nepouzivajte
mechanické, elektrické ani chemické
prostriedky nad ramec tych, ktoré
odporuca vyrobca.

/N UPOZORNENIE: Nepouzivajte
ani neumiestiujte elektrické
zariadenia do vnutra prie€inkov
spotrebi¢a, pokial' nejde o typ, ktory
vyslovne povolil vyrobca.

/N UPOZORNENIE: pomdcky na
tvorbu l'adu a vydajniky vody, ktoré
nie su priamo pripojené k vodovodu,
sa musia plnit vyluéne pitnou vodou.
/A\ UPOZORNENIE: Automatické
vyrobniky l'adu a/alebo davkovace
vody musite pripojit vyhradne k
vodovodu s pitnou vodou, s tlakom v
potrubi medzi 0,17 a 0,81 MPa (1,7
a 8,1 bar).

A\ V blizkosti spotrebita neskladuite
vybusné latky, ako su aerosolové
nadoby, a neukladajte ani
nepouzivajte benzin €i iné horlavé
latky.

A Neprehltavajte obsah (netoxicky)
chladiacich vloziek (dodavanych k
niektorym modelom).
Nekonzumujte kocky l'adu ani
ladové lizanky bezprostredne po
vytiahnuti z mraznicky, pretoze vam
mozu spdsobit omrzliny.

/\ V pripade produktov
vyuzivajucich vzduchovy filter vo
vnutri pristupného krytu ventilatora
bude pocas prevadzky chladnicky
filter vZdy nainStalovany.

/\ V priestore mraznicky
neuchovavajte sklenené nadoby s
tekutinami, pretoze mézu prasknut.
Ventilator (ak je sucastou vybavy)

neblokujte potravinami.

Po vloZeni potravin skontrolujte,

Ci sa dvierka priestorov spravne
zatvaraju. Plati to najmé o dvierkach
mraznicky.

A\ Pogkodené tesnenie je potrebné
vymenit ¢o najskor.

A\ Prieginok chladni¢ky vyuzivajte
vyluéne na uchovavanie Cerstvych
potravin a priestor mrazni¢ky
vyluéne na uchovavanie mrazenych
potravin, mrazenie ¢erstvych
potravin a vyrobu kociek l'adu.

/\ Vyhybaijte sa uchovavaniu
nezabalenych potravin v priamom
kontakte s vnutornymi povrchmi
prieCinka chladnic¢ky alebo
mraznicky.
SpotrebiCe su vybavené Specialnymi
prieCinkami (prieCinok na Cerstvé
potraviny, nula stupriova skrinka...).
Ak sa v Specifickej brozure k
produktu neuvadza opak, tieto
priecinky sa mézu vybrat bez
ohrozenia nalezitej funkCnosti
spotrebica.

C-pentan sa pouziva ako

naduvadlo v izola¢nej pene a

ide o horlavy plyn.
NajvhodnejsSie priehradky
spotrebica, kde sa maju uskladriovat
konkrétne typy potravin s ohladom
na rézne rozlozZenie teploty v
roznych priehradkach spotrebi¢a su
nasledovné:

- Priestor chladnicky:

1) Vrchna ¢ast dveri priestoru
chladni¢ky & — teplotna zéna:
Uskladnenie tropického ovocia,
konzerv, napojov, vajec, omacok,
nakladanej zeleniny, masla, dzemu.
2) Stredna CGast priehradky
chladni¢ky — chladna zéna:
Uskladnenie syra, mlieka,
mliekarenskych produktov,
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lahddkarskych produktov, jogurtu
3) Spodna cast priehradky
chladni¢ky — najchladnejSia zéna:
Uskladnenie studenych nérezov,
dezertov, mésa a ryb, tvarohovych
zakuskov, €erstvych cestovin,
kyslej smotany, pesta/salsy,
domécich varenych jedal, krémov
do z&kuskov, pudingov a méakkych
Syrov.

4) Zasuvka na ovocie & a zeleninu
naspodku chladiaceho priestoru:
Uskladnenie ovocia a zeleniny
(okrem tropického ovocia).

5) Chladiaca priehradka: V
najstudensej zasuvke skladujte iba
maso a ryby.

- Mraziaci priestor:

Priehradka zény so 4 hviezdickami
(****) je vhodna na mrazenie
potravin od teploty okolia a na
uskladnenie mrazenych potravin,
pretoZe teplota je rovnomerne
rozlozena v celej priehradke.
Klapené mrazené potraviny maju
dobu uskladnenia uvedenu na
obale. Tento datum berie do uvahy
typ uskladnenej potraviny, a preto
ho treba dodrziavat. Cerstvé
potraviny by mali by uskladnené
na nasledujdci ¢as: 1 — 3 mesiace
syr, mékkySe, zmrzlina, Sunka/
klobasa, mlieko, Cerstvé tekutiny;
4 mesiace rezne alebo kotlety
(hovéadzie, jahnacie, bravcoveé); 6
mesiacov maslo alebo margarin,
hydina (kur¢a, morka); 8 — 12
mesiacov ovocie (okrem citrusov),
pecené maso (hovadzie, jahfiacie,
bravCové), zelenina. Datumy
trvanlivosti na baleni potravin v
2-hviezdi¢kovej z6ne sa musia
dodrziavat.

Aby nedo$lo ku kontaminacii
potravin, dodrzujte nasledujuce
odporucéania:

- Otvaranie dveri na dlhSi ¢as méze
spoOsobit zna¢ny narast teploty v
priehradkach spotrebica.

- Pravidelne Cistite povrchy, ktoré
sa dotykaju potravin, a pristupné
odtokové systémy.

- Cistite nadrze na vodu, ak neboli
pouzité 48 hodin; preplachnite
systém privodu vody pripojeny na
vodovod, ak sa 5 dni necerpala
voda.

- Surové méaso a ryby skladujte v
chladni¢ke vo vhodnych nadobéach,
aby nedosli do kontaktu s inymi
potravinami a nekvapkalo z nich na
ne.

- Priehradky na mrazené potraviny s
dvoma hviezdickami su vhodné na
skladovanie vopred zmrazeného
jedla, uskladnenie alebo vyrobu
zmrzliny a kociek ladu.

- Cerstvé potraviny nemrazte v
priehradkach s jednou, dvoma
alebo tromi hviezdi¢kami.

- Ak nechate chladiaci spotrebi¢
na dlhsi ¢as prazdny, vypnite ho,
odmrazte, vycistite, vyutierajte a
nechajte dvere otvorené, aby sa v
riom netvorila plesen.

INSTALACIA

A\ So spotrebiéom musia
manipulovat a instalovat ho
minimalne dve osoby — riziko
zranenia. Pri vybalovani a
indtalovani pouzivajte ochranné
rukavice — nebezpecenstvo
porezania.

A\ Indtalaéné prace, vratane
privodu vody (ak je), elektrického
zapojenia a oprav musi vykonavat
kvalifikovany technik. Neopravuijte
ani nevymienajte ziadnu ¢ast
spotrebi¢a, ak to vyslovne nie je
uvedené v navode na pouZzivanie.
NepuUstajte deti na miesto instalacie.
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Po vybaleni spotrebi€a sa uistite,
Ze sa pocas prepravy neposkodil.
V pripade problémov sa obratte

na predajcu alebo najblizsi
popredajny servis. Po inStalovani
je potrebné ulozit obalovy material
(plasty, polystyrénové dielce a
pod.) mimo dosahu deti — riziko
zadusenia. Pred vykonavanim
inStalaénych prac musite spotrebi¢
odpojit od elektrického napajania —
nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom. Pocas inStalacie davajte
pozor, aby ste spotrebiCom
neposkodili napajaci kabel — riziko
vzniku poziaru alebo zasahu
elektrickym pradom. Spotrebic
zapnite az po uplnom dokondéeni
inStalacie.

A\ Pri premiesthovani spotrebi¢a
davajte pozor, aby ste neposkodili
podlahy (napr. parkety). Spotrebic
indtalujte na podlahu alebo podklad,
ktory je dostatoCne pevny, aby
uniesol jeho hmotnost, na mieste
vhodnom vzhl'adom na velkost a
pouzitie spotrebica. Pri indtalovani
spotrebic¢a dbajte, aby nebol v
blizkosti zdroja tepla a aby boli
vSetky Styri noZiCky stabilné a
pevne dosadali na podlahu, v
pripade potreby ich nastavte a
pomocou vodovahy skontrolujte, €i
je spotrebi¢ v dokonale vodorovnej
polohe. Kym zapnete spotrebi€,
pockajte aspor dve hodiny, ¢im

sa zaisti pln4 efektivita rozvodov
chladiva.

V8etky rozmery a vzdialenosti
potrebné na instalaciu spotrebic¢a sa
nach&dzaju v instalanej prirucke.
/N UPOZORNENIE: Pri
umiestriovani spotrebi¢a dbajte, aby
sa privodny kabel niekde nezachytil
a neposkodil.

/\ UPOZORNENIE: ak sa
ma zabranit rizikdm z dévodu

nestability, umiestnenie alebo
upevnenie spotrebia sa musi
vykonat podl'a pokynov vyrobcu.
Je zakazané umiestriovat
chladni¢ku tak, aby sa kovova
hadica plynového sporéka, kovovée
plynové alebo vodovodné potrubie
alebo elektrické droty dotykali
zadnej steny chladni¢ky (had
kondenzétora).

/\ Aby ste zabezpedili dostatoéné
vetranie, na oboch stranach
spotrebi¢a a nad nim ponechajte
volné miesto. Vzdialenost medzi
zadnou stenou spotrebic¢a a stenou
za nim by mala byt 50 mm, aby
sa povrchy neprehriali. Pri men$ej
vzdialenosti sa zvySi spotreba
energie.

Pocas instalacie, prv nez zapojite
spotrebi¢ do siete, zveste napajaci
kabel z hacika na kondenzatore.

VAROVANIA PRE POUZIVANIE
ELEKTRICKEHO ZARIADENIA
/\ |Spotrebié sa musi dat odpojit
od napéjania bud’ vytiahnutim
zastréky, pokial' je l'ahko dostupna,
alebo prostrednictvom pristupného
viacpolového prepinaca
nainstalovaného pred zasuvkou
podla predpisov pre domovu
elektroinstalaciu a spotrebi¢ musi
byt uzemneny v sulade s narodnymi
bezpecnostnymi normami pre
elektrotechniku.

/\ Nepouzivaijte predizovacie kable,
rozdvojky ani adaptéry. Po inStalacii
spotrebi¢a nesmu byt jeho elektrické
Casti pristupné pouzivatelom.
Nepouzivajte spotrebic, ked ste
mokri alebo naboso.

Spotrebi¢ neuvadzajte do €innosti,
ak je poSkodeny napajaci kabel
alebo zastr¢ka, ak nepracuje
spravne, ak je poskodeny alebo ak
spadol.
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/\ Ak je privodny kabel poskodeny,
musi ho vyrobca, servisny zastupca
alebo podobna kvalifikovana osoba
vymenit za totoZny, aby nemohlo
vzniknut riziko zasahu elektrickym
pradom.

/A\ UPOZORNENIE: Na zadn(
stranu spotrebi¢a neumiestriujte
prenosné viacnasobné zasuvky
alebo prenosné zdroje nap4jania.

CISTENIE A UDRZBA

/A\ UPOZORNENIE: Pred

udrzbou vzdy dbajte, aby bol
spotrebi¢ vypnuty a odpojeny od
elektrickej siete; nikdy nepouzivajte
parné Cistiace zariadenie —
nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom.

A\ Nepouzivajte abrazivne

alebo drsné Cistiace prostriedky,
ako su spreje na okna, Cistiace
prostriedky obsahujuce Zieraviny,
horlavé kvapaliny, Cistiace vosky,
koncentrované Cistiace prostriedky,
bielidla ani Cistiace prostriedky
obsahujuce ropné produkty na
plastové Casti, interiér a tesnenia
dvierok.

Nepouzivajte papierové utierky,
drsné Cistiace hubky ani nijaké
drsné nastroje na Cistenie.

LIKVIDACIA OBALOVYCH
MATERIALOV

V3etky obalové materialy sa mozu recyklovat na
100 %, ako to potvrdzuje symbol recyklacie g,’p

R6zne €asti obalu likvidujte zodpovedne, v plnom
sulade s platnymi miestnymi predpismi o likvidacii
odpadov.

LIKVIDACIA DOMACICH
SPOTREBICOV

Tento spotrebi¢ je vyrobeny z recyklovatelnych a
znovu pouzitelnych materialov.

Zlikvidujte ho v sulade s miestnymi predpismi o
likvidacii odpadov.

Podrobnejsie informéacie o zaobchadzani, obnove
a recyklacii domacich spotrebi¢ov dostanete

na miestnom Urade, v zbernych surovinach
alebo v obchode, kde ste spotrebi¢ kapili. Tento
spotrebic je oznaceny v stlade s Europskou
smernicou 2012/19/ES o likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ).
Zabezpecenim, Ze tento vyrobok bude
zlikvidovany spravnym spésobom, pomézete
predchadzat potencialnym negativnym dopadom
na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Symbol == Na spotrebici alebo v sprievodnych
dokumentoch znamena, Ze s tymto vyrobkom sa
nesmie zaobchadzat ako s domovym odpadom,
ale treba ho odovzdat v zbernom stredisku na
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

RADY NA USPORU
ELEKTRICKEJ ENERGIE

Dodrziavajte inStalacné pokyny, aby ste zaistili
nalezité vetranie.

Nedostato¢né vetranie za vyrobkom zvysuje
spotrebu energie a znizuje u¢innost chladenia.
Casté otvaranie dvier moze spdsobit zvysenl
spotrebu energie.

Vnutorna teplota spotrebiCa a spotreba energie
mdZzu byt ovplyvnené aj okolitou teplotou a
miestom, kde sa spotrebi¢ nachadza. Teplotu
treba nastavit vzhladom na tieto faktory.
Otvaranie dveri obmedzte na minimum.

Pri rozmrazovani vloZte mrazené potraviny do
chladnicky. Nizka teplota zmrazenych potravin
ochladi jedlo v chladnicke.

Pred vlozenim potravin do spotrebica ich nechajte
vychladnut.

Poloha polic v chladni¢ke nema vplyv na Usporu
energie. Potraviny kladte na police tak, aby

sa zabezpecila adekvatna cirkulacia vzduchu
(potraviny by sa nemali navzajom dotykat a mal
by byt priestor medzi nimi a zadnou stenou).
Skladovaciu kapacitu na mrazené potraviny
moZete zvacsit vybratim koSov, pripadne policky
Stop Frost, ak je vo vybave.

Zvuky vychadzajuce z kompresora su bezné
prevadzkové zvuky.
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ROZNE FUNKCIE A MOZNOSTI

Informacie o chladiacej technolégii novej generacie

Chladni¢ky s chladiacou technolégiou novej generacie maju iny funkény systém
ako chladni¢ky so statickym chladenim. V ostatnych chladni¢kach méze
dochadzat k tvorbe I'adu v mraziacej priehradke v dosledku otvarania dveri

a vihkosti z potravin. Také chladnicky treba pravidelne odmrazovat; chladnicku
treba pravidelne vypinat, mrazené jedlo prelozit do vhodnej nadoby a odstrariovat
I'ad, ktory sa vytvoril v priehradke mraznicky.

V chladni¢kach s chladiacou technol6giou novej generacie sa pomocou ventilatora
do chladni¢ky a mrazni¢ky rovnomerne vhana suchy studeny vzduch. Studeny
vzduch rovnomerne ochladzuje potraviny a zabrariuje tak vihkosti a tvorbe ladu.

V priehradke chladni¢ky sa vzduch vhanany ventilatorom nachadzajucim sa

v hornej €asti priehradky chladni¢ky ochladzuje tym, Ze prechadza cez medzeru
za vzduchovym potrubim. Zaroven sa vzduch vyfukuje cez otvory vo vzduchovom
potrubi, ¢im sa chladny vzduch rovnomerne rozptyluje v priehradke chladnicky.

Pretoze medzi priehradkami chladni¢ky a mrazni¢ky neprechadza vzduch, neddjde
k zmieSavaniu pachov.

Preto vam va$a chladni¢ka s chladiacou technol6giou novej generéacie ulahuje
pouzivanie a zaroveri vam poskytuje obrovsky objem a esteticky vzhl'ad.

Displej a ovladaci panel

Pouzivanie ovladacieho panelu

DualControl

Ukazovatel super chladenia.

Ukazovatel super mrazenia.
Symbol alarmu.

Symbol Usporného rezimu.
Symbol dovolenkového rezimu.
Symbol detskej poistky.

N
© 0o N A~EON

3 super chladenie.

71

Zobrazenie nastavenej hodnoty chladnicky.

Zobrazenie nastavenej hodnoty mraznicky.

Umozriuje Upravu nastavenej hodnoty chladnicky
a podla Zelania aktivaciu rezimu super chladenia.
Chladni¢ku mozno nastavif na 8, 6, 5, 4, 2 °C,

10. Umozriuje Upravu nastavenej hodnoty mraznicky
4 a podla zelania aktivaciu rezimu super mrazenia.
Mrazni¢ku mozno nastavit na -16, -18, -20, -22,

5 -24 °C, super mrazenie.

6 11. Umoznuje podla zelania aktivovat rezimy
8 (usporny, dovolenkovy...).

7

9

10

1
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Ovladanie chladniéky

Rezim super mrazenie
Ako sa pouziva?
+ Tlacte tladidlo nastavenia mraznicky, az sa na displeji zobrazi symbol super mrazenia.
Bzuciak dva razy pipne. Rezim je nastaveny.
Pocas tohto rezimu:
+ Mozno upravit teplotu chladni¢ky a rezim super chladenie. V tomto pripade pokraéuje
rezim super mrazenie.
- Usporny a dovolenkovy rezim nemozno zvolit.
+ Rezim super mrazenia mozno zrusit zvolenim tej istej ¢innosti.

Poznamka: Rezim super mrazenie sa automaticky zrusi po 24 hodinach alebo ak je teplota
snimaca mraznic¢ky nizsia ako -25 °C
Rezim super chladenie
Ako sa pouziva?
- Tlacte tlacidlo nastavenia chladnicky, az sa na displeji zobrazi symbol super chladenia.
Bzuciak dva razy pipne. Rezim je nastaveny.
Pocas tohto rezimu:
+ Mozno upravit teplotu mrazni¢ky a rezim super mrazenie. V tomto pripade pokra¢uje

rezim super chladenie.
+ Usporny a dovolenkovy rezim nemozno zvolit.

+ Rezim super chladenie mozno zrusit zvolenim tej istej ¢innosti.3

Usporny rezim
Ako sa pouziva?
+ Tlacte tlacidlo rezimov, kym sa nezjavi symbol Eco.
+ Ak sa 1 sekundu nestlaci nijaké tlacidlo, rezim je nastaveny. Symbol Eco 3 razy
zablika. Ked je rezim nastaveny, bzuciak dva razy pipne.
+ Na segmentoch teploty mrazni¢ky a chladnicky sa zobrazi ,E*.
+ Symbol ,Economy“ a ,E“ budi svietit az do konca rezimu.
Pocas tohto rezimu:
+ Mrazni¢ku mozno regulovat. Po zrugeni Usporného rezimu zvolené hodnoty
nastavenia zostand.
+ Chladni¢ku mozno regulovat. Po zru$eni Usporného rezimu zvolené hodnoty
nastavenia zostand.
+ Mozno zvolif reZimy super chladenie a super mrazenie. Usporny rezim sa automaticky
zru$i a aktivuje sa zvoleny rezim.
+ Dovolenkovy rezim mozno zvolit po zru$eni Gsporného rezimu. Potom sa aktivuje
zvoleny rezim.
+ ZruSite ho stla¢enim tlac¢idla rezimu.

Dovolenkovy rezim
Ako sa pouziva?
+ Tlacte tladidlo rezimov, kym sa nezjavi symbol dovolenky.
» Ak sa 1 sekundu nestlaci nijaké tlacidlo, rezim je nastaveny. Symbol dovolenky 3 razy
zablika. Ked je rezim nastaveny, bzugiak dva razy pipne.
+ Na segmente teploty chladni¢ky sa zobrazi ,--“.
+ Symbol dovolenky a ,--“ bud( svietit az do konca rezimu.
Pocas tohto rezimu:
+ Mrazni¢ku mozno regulovat. Po zrueni dovolenkového rezimu zvolené hodnoty
nastavenia zostanu.
+ Chladni¢ku mozno regulovat. Po zruseni dovolenkového rezimu zvolené hodnoty
nastavenia zostanu.
+ Mozno zvolif rezimy super chladenie a super mrazenie. Prazdninovy rezim sa
automaticky zrusi a aktivuje sa zvoleny rezim.
« Usporny rezim mozno zvolit po zrugeni dovolenkového reZimu. Potom sa aktivuje
zvoleny rezim.
«+ ZruSite ho stlac¢enim tlacidla rezimu.
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Rezim chladenia napojov
Ako sa pouziva?
+ Tento rezim sa pouziva na chladenie napojov za nastavitelny ¢as.
Pocas tohto rezimu:
+ Tlacidlo mraznicky drzte stlatené 5 sekund.
+ Na displeji nastavenej hodnoty mrazni¢ky sa spusti Specialna animacia a na displeji
nastavenej hodnoty chladnitky bude blikat 05.
+ Stlagenim tlacidla chladni¢ky upravite ¢as (05 — 10 — 15 — 20 — 25 — 30 minat).
+ Po zvoleni €asu Eislice na displeji 3 razy zablikaju a ozvu sa dve pipnutia.
+ Ak do 2 sekdnd nestladite ziadne tlacidlo, ¢as bude nastaveny.
» Minuta po minute sa za¢ne odpocitavanie nastaveného ¢asu.
+ Na displeji bude blikat zostavajuci ¢as.
+ Tento rezim zrusite stlacenim tlacidla nastavenia mrazni¢ky na 5 sekind.

Funkcia detskej poistky
Ako sa pouziva?
+ Aby ste zabranili detom hrat sa s tlagidlami a zmenit vase nastavenie, na spotrebici
je k dispozicii detska poistka.
Aktivacia detskej poistky
- Stlacte naraz tlacidlo mraznicky a tlacidlo chladni¢ky na 5 sekdnd.
Pocas tohto rezimu:
- Stlacte naraz tlacidlo mraznicky a tlacidlo chladni¢ky na 5 sekdnd.

Poznamka: Detska poistka sa deaktivuje pri vypadku elektriny alebo pri odpojeni
chladnicky od siete.
Rezim Setrica displeja
Ako ho pouzivat'?
- Tento rezim sa aktivuje, ked tladidlo rezimu stlagite na 5 sekind.
Ak do 5 sekdnd nestlagite Ziadne tlagidlo, ked' je rezim aktivny, svetielka na ovladacom
paneli zhasnu.
+ Po stlageni ktoréhokolvek tlagidla na oviadacom paneli, ked st svetla zhasnuté,
sa na displeji zobrazi aktualne nastavenie, ktoré potom mézete upravovat, ak chcete.
Ak v priebehu 5 sekind nezrusite rezim Setrenia displeja ani nestlacite nijaké tlagidlo,
ovladaci panel znova zhasne.
+ Rezim Setrenia displeja zrusite opatovnym stlacenim tla¢idla rezimu na 5 sekind.
+ Ked je aktivny rezim Setrenia displeja, mozete aktivovat aj detski poistku.

Nastavenia teploty chladni¢ky

+ Pociato¢na hodnota teploty pre ukazovatel nastavenia chladnicky je +4 °C.

+ Jedenkrat stlacte tlacidlo chladnicky.

+ Ked prvy raz stlagite toto tlacidlo, na ukazovateli nastavenia chladnicky sa zobrazi
posledna hodnota.

+ Po kazdom stlaceni tohto tladidla sa nastavi nizSia teplota. (+8 °C, +6 °C, +5 °C,
+4 °C, +2 °C, super chladenie)

+ Ked budete stlacat tlagidlo nastavenia chladnitky, aZ kym sa nezobrazi symbol super
chladenia, a ak do 1 sekundy nestlacite nijaké tla¢idlo, bude blikat super chladenie.

Ak budete stlaéat dalej, znovu sa zaéne od +8 °C.

+ Hodnota teploty zvolena pred aktivaciou dovolenkového rezimu, rezimu super
mrazenia, rezimu super chladenia alebo Usporného rezimu zostane rovnaka po
skondeni alebo zrudeni rezimu. Spotrebi¢ bude d'alej pracovat s touto teplotnou
hodnotou.
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Nast

+ Ked prvy raz stlagite toto tlacidlo, na displeji bude blikat posledna nastavena hodnota.
+ Po kazdom stlageni tohto tlacidla sa nastavi niZSia teplota (-16 °C, -18 °C, -20 °C,

+ Ak budete stlagat d'alej, znovu sa zaéne od -16 °C.
+ Hodnota teploty zvolena pred aktivaciou dovolenkového rezimu, rezimu super mrazenia,

avenia teploty mraznicky
Pociato¢na hodnota teploty pre ukazovatel nastavenia mraznicky je -18 °C.
Jedenkrat stlacte tlacidlo nastavenia mraznicky.

-22 °C, -24 °C, super mrazenie).
Ked budete stlacat tlacidlo nastavenia mraznicky, az kym sa nezobrazi symbol super
mrazenia, a ak do 1 sekundy nestlacite nijaké tla¢idlo, bude blikat super mrazenie.

rezimu super chladenia alebo Usporného rezimu zostane rovnakéa po skonceni alebo
zrugeni rezimu. Spotrebi¢ bude d'alej pracovat s touto teplotnou hodnotou.

Upozornenia pre regulovanie teploty

Prislusenstvo

Twist Ice (V niektorych modeloch)
+ Vyberte nadobku na pripravu l'adu.
+ Nalejte do nej vodu po Ciaru.
+ Vlozte nadobku na pripravu ladu na miesto.
+ Ked sa vytvoria kocky l'adu, otoéte packou, aby kocky l'adu vypadli do skrinky

Poznamka:
+ Do skrinky na l'ad nenalievajte vodu, aby ste tak urobili lad. M6ze sa tym poskodit.
+ Moze byt fazké pohybovat vyrobnikom ladu, ked' chladni¢ka beZi.

\Y

Nadoba na Pad (V niektorych modeloch)

» Nalejte do nadoby na l'ad vodu a vloZte ju do priehradky mraznicky.

+ Ked voda celkom zamrzne, mézete nadobu skratit, ako je znazornené
na obrazku, aby ste z nej uvolnili kocky l'adu.

Chladiaca polica (V niektorych modeloch)

Teplota by sa mala regulovat podla toho, ako ¢asto sa otvaraju dvere a aké mnozstvo jedla

je v chladnicke.

Neprechadzajte na dal$iu upravu, kym nedokongite jednu.

Aby sa vasa chladnicka po pripojeni k sieti Gpine vychladila, mala by podla okolitej teploty pracovat
az 24 hodin bez preru$enia. V tomto ¢ase neotvarajte dvere chladnicky pri¢asto a nevkladajte do nej
velké mnozstvo potravin.

Ked vytiahnete napajaci kabel zo siete a potom ho znova zastréite, aby ste spotrebi¢ znovu

pustili, alebo po vypadku elektriny sa pouzije funkcia 5-minitového oneskorenia, aby sa zabranilo
poskodeniu kompresora chladnicky. Vasa chladnic¢ka

zagne normélne pracovat po 5 mindtach. — —

Va$a chladnicka je navrhnuta tak, aby pracovala Kht'::g:ka OKOIIt(?é‘)BPIOta
v intervaloch okolitej teploty uvedenych v normach

podl'a klimatickej triedy uvedenej na informa¢nom &titku. SN: Od 10 do 32 °C;
Neodpori¢ame pouzivat chladniéku mimo uvedenych ST. Od 16 do 38 °C;
teplotnych limitov z hlladiska G¢innosti chladenia. N: Od 16 do 32 °C;
Tento spotrebi€ je uréeny na pouzivanie pri okolitej teplote T Od 16 do 43 °C;

v rozsahu 10 °C az 43 °C.

na l'ad.

takom pripade by sa mala vygistit vybratim sklenych polic.

Uchovavanie potravin v chladiacej priechradke namiesto priehradky mrazni¢ky

alebo chladni¢ky umoziuje zachovat sviezost a chut potravin dihsie,
pricom sa zachova aj erstvy vzhlad.

Ked

(Vod
nizsi

surovych ryb, zlahka nakladanych potravin, ryze a pod.

Potr:
nac

sa chladiaca nadoba za$pini, vyberte ju a umyte vodou.

a zamfza pri 0 °C, ale potraviny obsahujuce sol' alebo cukor mrznu pri
ch teplotach) Chladiaca priehradka sa zvy€ajne pouziva na uskladnenie

aviny, ktoré chcete zamrazit, ani nadobky na Pad neukladajte
hladiacu policu.
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Vyberanie chladiacej police
+ Potiahnite chladiacu policu k sebe vysunutim po kol'ajnickach.
 Potiahnite chladiacu policu nahor z kol'ajni¢ky a vytiahnite ju
z chladnicky.

Mraziaca zasuvka
Mraziaca zasuvka umoziuje pravidelnejsie uchovavat potraviny.
Vyberanie mraziacej zasuvky:

- Vytiahnite zasuvku €o najviac, ako sa da.

- Potiahnite predok zasuvky nahor a von.

! Pri vkladani zasuvky postupujte v opa¢nom poradi.

Poznamka: Pri vyberani drzte vzdy zasuvku za racku.

Regulacia vihkosti

Ked je regulacia vihkosti v zatvorenej polohe, umozniuje dihsie skladovanie
Cerstvého ovocia a zeleniny.

Ked je zasuvka na ovocie a zeleninu Uplne pIna, otvorte kot(¢ Eerstvosti

v prednej ¢asti zasuvky. To umozriuje regulovat vzduch v zasuvke na
zeleninu a ovocie a mieru vlhkosti a doba skladovania potravin v zasuvke sa
predizi.

Ak na sklenej polici zbadate kondenzéciu, regulaciu vihkosti treba nastavit do otvorenej polohy.

Nastavitel'na policka na dverach (V niektorych modeloch)

Nastaviteln( politku na dverach mozno umiestnit do piatich réznych vySok a vytvorit
tak priestory na skladovanie.

Zmena polohy nastavitelnej policky na dverach:

Zdvihnite predok poli¢ky (1) a oboma rukami posurite nastavitelnu poli€¢ku nahor

alebo nadol (2) (obr. 1)

Pred uvolnenim poli¢ky sa presvedcte, ze policka sa nachadza v polohach na dverach.

Aktivny kyslik(V niektorych modeloch)
Funkcia Aktivny kyslik vypusta zaporné iony, ktoré neutralizuji ¢astice
neprijemného pachu a prachu vo vzduchu a zlep$uju Gerstvost potravin.
Odstrariovanim tychto ¢astic zo vzduchu v chladni¢ke funkcia Aktivny kyslik
zlepsuje kvalitu vzduchu a odstrariuje pachy.

+ Téato funkcia je volitelna. Mozno ju vas$ spotrebi¢ nema.

+ Umiestnenie ioniza¢ného zariadenia je od vyrobku k vyrobku iné.

Filter Active Fresh (V niektorych modeloch)
Technologia filtra Active Fresh pomaha odstrariovat etylénovy plyn (bioprodukt, ktory
sa prirodzene uvolfiuje z Cerstvych potravin) a neprijemné pachy zo zasuvky na
ovocie a zeleninu. Vdaka tomu zostand potraviny dihsie Gerstvé.
« Filter Active Fresh treba raz do roka istit. Filter by mal zostat 2
hodiny v rure pri 65 °C.
+ Ak chcete filter vygistit, odstrarite zadny kryt skrinky filtra
potiahnutim v smere Sipky (A).
« Filter by sa nemal umyvat vodou ani nijakym cistiacim
prostriedkom.

Poznamky: Poloha filtra méze byt rozna v zavislosti od konstrukcie
zasuvky na ovocie a zeleninu. Pozrite si prislusné obrazky.

Na niektorych modeloch filter nemozno pripojit tak, ako je zobrazené na obrazkoch.
V takom pripade ho jednoducho mozno viozit do zasuvky.

Filter Active Fresh

Vzhl'ad a opisy v Gasti prislusenstva sa mézu lisit v zavislosti od modelu vasho spotrebica.
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Ukladanie jedla do najchladnejSej €asti chladnicky

Vase potraviny budi uskladnené lepsie, ak ich vlozite do najvhodnejSej chladiacej
oblasti. Najchladnejsia je oblast nad zasuvkou na zeleninu a ovocie.

Aby ste si boli isti, ze mate v tejto oblasti nizku teplotu, polica sa musi nachadzat
zarovno tohto symbolu, ako je na ilustracii.

Ukazovatel teploty (v niektorych modeloch)

Aby sme vam pomohli chladni¢ku lep$ie nastavit, vybavili sme ju ukazovatelom teploty
v najchladnejSej oblasti.

L’ahko mézete skontrolovat, &i je teplota v najchladnej$ej oblasti vhodna: ked' je na
ukazovateli ,OK", znamena to, Ze je termostat nastaveny spravne a vnutorna teplota je
spravna.

Pretoze ,,OK* sa zobrazuje na ¢iernom pozadi, je to slabo vidiet, ak je ukazovatel teploty
slabo osvetleny. Aby ste ukazovatel' videli dobre, svetlo by malo byt dostato¢né.

Ak sa slovicko ,OK" nezobrazi, znamena to, Ze teplota je prili§ vysoka: nastavenie termostatu budete
musiet upravit a po 12 hodinach znova teplotu vizualne skontrolovat.

POZNAMKA: Po opakovanom otvarani (alebo dlh§om otvoreni) dvier alebo po vkladani derstvych
potravin do spotrebi¢a je normalne, Ze sa na ukazovateli nastavenia teploty nezobrazi ,OK*“ . Ak

sa vytvorilo velké mnozstvo l'adovych krystalov (spodné stena spotrebi¢a) na vyparniku v priestore
chladni¢ky (preplneny spotrebi€, vysoké teplota v miestnosti, ¢asté otvaranie dveri), nastavte teplotu do
niz8ej polohy, az kym nedosiahnete, ze kompresor sa znovu bude vypinat.

Horné hranica najstudens$ej oblasti je vyznacena spodnou stranou nalepky
(hlava $ipky). Horna polica najstudens$ej oblasti musi byt na tej istej Grovni ako
hlava $ipky. Najstudensia oblast je pod touto trovriou.

PretozZe tieto police su vyberatelné, dbajte, aby boli vzdy na rovnakej urovni
s limitmi zony vyznacenymi na nalepkach, aby boli teploty v tejto oblasti
zarucené.

Kazdy typ potravin mé idealnu teplotu uchovania, a teda konkrétne miesto,
ktoré treba dodrziavat.

Umiestnenie Potraviny
Horné police Varené potraviny, zakusky a véetky potraviny, ktoré treba rychlo skonzumovat

Najchladnejsi Maso, hydina, divina a surové ryby. Maximalna doba uchovania: 1 az 2 dni. Cerstvé
priestor ovocie, uvarené bravéové méaso.

Zasuvka na Cerstva zelenina a ovocie.
zeleninu
Dvere Poli¢ky na dverach obsahuju v dolnej ¢asti flasky a v hornych nizkoobjemoveé

a aktuélne pouzivané potraviny ako jogurty, Cerstva smotana a pod.
Maslo, tvrdé syry a vajicka sa ukladaju do prislusnych drziakov.
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ULOZENIE POTRAVIN V SPOTREBICI

Ovladanle chladni¢ky

Pri normalnych prevadzkovych podmienkach postaéi nastavit hodnotu teploty chladiacej ¢asti

chladnicky na 4 °C.

+ Na znizZenie vlhkosti, nasledkom ktorej sa zvySuje tvorba namrazy, nikdy nevkladajte do chladnicky
tekutiny v neuzavretych nadobach. Namraza sa zvy€ajne koncentruje v najchladnejSich ¢astiach

vyparnika a po ¢ase bude vyzadovat ¢astejSie odmrazovanie.

+ Do chladni¢ky nikdy nevkladajte teplé jedla. Teplé jedlo by sa malo nechat vychladnit pri izbovej
teplote a ulozit tak, aby bola v priehradke chladnitky primerana cirkulacia vzduchu.

+ Ni¢ by sa nemalo dotykat zadnej steny, lebo tam vznikne namraza, a obaly sa mozu prilepit
k zadnej stene. Neotvarajte dvere chladnicky pric¢asto.

- Ulozte méaso a ocistené ryby (zabalené do plastovych obalov alebo félie), ktoré pouzijete
v priebehu 1-2 dni, do spodnej ¢asti priehradky chladni¢ky (t.j nad zasuvku na ovocie a zeleninu),
lebo je to najchladnejSia Cast a zabezpec¢i najlepsie skladovacie podmienky.

+ Ovocie a zeleninu mozete vlozit do zasuvky na ovocie a zeleninu bez obalu.
Dalej najdete niekolko odpordéani na umiestnenie a skladovanie potravin v chladiacom priestore.

Potraviny

Maximalna lehota skladovania

Kam umiestnit’ v priehradke

chladnicky
Zelenina a ovocie 1 tyzden Nadoba na zeleninu
Zabalené do plastovej folie alebo
Maso a ryby 2-3dni vrecu$ok alebo v nadobe na maso
(na sklenej polici)
Cerstvy syr 3 —4dni V $pecialnej policke na dverach
Maslo a margarin 1 tyzden V Specialnej policke na dverach

Mlieko a jogurt vo flaskach

Do lehoty trvanlivosti podla
odporuc¢ania vyrobcu

V Specialnej policke na dverach

Vajcia

1 mesiac

V poli¢ke na vajcia

Varené jedla

VSetky policky

POZNAMKA: Zemiaky, cibul'a a cesnak by sa v chladni¢ke nemali skladovat.

Priehradka mrazni¢ky

+ Za normalnych prevadzkovych podmienok pouzite priehradku hibokého mrazenia vo vasej
chladni¢ke na skladovanie mrazenych potravin na dihsi ¢as alebo na vyrobu l'adu.

+ Aby ste ziskali maximalnu kapacitu priehradky mrazni¢ky, pouzivajte pre hornu a strednt ¢ast iba
sklené police. Pre spodnu ¢ast pouzite spodny kosik.

« Potraviny, ktoré idete zmrazovat, neklad'te k uz zmrazenym potravinam.
+ Potraviny, ktoré sa maji zamrazit (maso, mleté méaso, ryby a pod.), rozdelte na porcie tak, aby sa

spotrebovali na jeden raz.

+ Mrazené jedlo, ktoré sa rozmrazilo, uz znovu nezmrazujte. Moze byt zdravotne nebezpecné,
pretoze moze spdsobit problémy, napr. otravu jedlom.

+ Kym teplé jedlo nevychladne, nevkladajte ho do mrazni¢ky. Mohli by ste tak sposobit rozkladanie

uz zmrazeného jedla.

+ Ked kupujete mrazené potraviny, presvedéte sa, ¢i boli zmrazené za spravnych podmienok a obal

nie je roztrhnuty.

+ Pri skladovani mrazenych potravin urcite treba dodrziavat skladovacie podmienky uvedené na
obale. Ak tam nie je nijaké vysvetlenie, jedlo treba ¢o najskor skonzumovat'.

+ Ak je v obale mrazenej potraviny vihkost a pachne, potravina mohla byt skladovana za
nevhodnych podmienok a zhnila.

Takéto potraviny nekupuijte!

SK - 53




+ Trvanlivost mrazenych potravin po¢as skladovania sa meni v zavislosti od okolitej teploty,
frekvencie otvarania dveri, nastavenia termostatu, typu potravin a od ¢asu, ktory uplynul od kipy
potravin po ich ulozenie do mraznicky. Vzdy sa drzte pokynov na obale a nikdy neprekracujte

uvedenu lehotu uskladnenia.

Poznamka: Ak chcete znovu otvorit dvere mrazni¢ky bezprostredne potom, ako ste ich zatvorili,
nebudu sa dat l'ahko otvorit. Je to celkom normalne. Po dosiahnuti rovnovazneho stavu sa dvere budu

dat znova l'ahko otvorit.
Délezité upozornenie:

+ Po roztopeni by sa mrazené potraviny mali uvarif tak ako Cerstvé. Ak ich po roztopeni neuvarite,

NIKDY ich znova nezmrazuijte.

+ Chut niektorych korenin vo varenych jedlach (aniz, bazalka, zerucha, ocot, mieané koreniny,
dumbier, cesnak, cibul'a, horgica, tymian, majoranka, Gierne korenie a pod.) sa meni a ziskavajl
silnej8iu chut, ked st uskladnené dihgie.
Preto do mrazeného jedla treba pridat malé mnozstvo korenin alebo ich pridajte az po roztopeni

jedla.

-+ Lehota skladovania potravin zavisi od pouzitého oleja. Vhodné oleje st margarin, tel'aci tuk,
olivovy olej a maslo a nevhodné oleje s podzemnicovy olej a bravéova mast.

+ Potraviny v tekutej forme treba mrazit v plastovych poharikoch a ostatné potraviny v plastovych

féliach alebo vrecuskach.

Maximalna lehota

plastovej nadobe

Maso a ryby Priprava skladovania (mesiace)
Biftek Zabalené vo folii 6-8
Jahnacina Zabalené vo félii 6-8
Pecené telacie Zabalené vo folii 6-8
Tel'acie kocky V malych kuskoch 6-8
Mleté méaso V bali¢koch bez korenia 1-83
Drobky (kusky) Po kuskoch 1-3
bolonska salama Mala by byt vzat_)alena, napriek tomu,
Ze je v blane
Kuréa a morka Zabalené vo folii 4-6
Hus a kacka Zabalené vo folii 4-6
Maso z vysokej, kralika, diviaka V porciach po 2,5 kg alebo v platkoch 6-8
Sladkovodné ryby 2
(losos, kapor, sumec)
. . . Po odstraneni vnatornosti a Supin umyte

Nemastné ryby; ostriez, . .

. a osuste; pripadne odrezte chvost 4
kambala, morsky jazyk

a hlavu.
Tuéné ryby (tuniak, makrela,
2-4
lufara, sardela)
Makkyse Ocistené a vo vreckach 4-6
Kaviar V obale, hI|n|kqveJ alebo plastovej >_3
nadobe

Sliméky V slanej vode, hlinikovej alebo 3

POZNAMKA: Mrazené maso po roztopeni pripravujte ako éerstvé. Ak maso po roztopeni neuvarite,

nikdy ho znova nezmrazujte.
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. . . Maximalna lehota
Zelenina a ovocie Priprava R .
skladovania (mesiace)
Fazulové struky a fazula Umyte, nakrajajte na malé kusky a uvarte 10-13
vo vode
Fazulka Vyllpte, umyte a uvarte vo vode 12
Kapusta Ocistenu uvarte vo vode 6-8
Mrkva Ocistite, nakrajajte na kusky a uvarte 12
vo vode
. Odrezte stopku, rozrezte na dva kusy,
Paprika vyberte jadrovnik a uvarte vo vode 8-10
Spenat Umyte a uvarte vo vode 6-9
Odstrarite listy, rozoberte na
Karfiol kusky a chvilu nechajte vo vode 10-12
s citrénovou $tavou
Baklazan Po umyti nakrajajte na 10-12
2-centimetrové kusky
Kukurica Ocistite a zabalte ako klasok alebo zrno 12
Jablka a hrusky OSupte a nakrajajte 8-10
Marhule a broskyne Rozrezte napoly a vyberte kdstku 4-6
Jahody a ¢ernice Umyte 8-12
Varené ovocie Pridajte do nadoby 10 % cukru 12
Makkyse Ocistené a vo vreckach 4-6
Slivky, eresne, klukva Umyte a odstrarite stopky 12

Mlieéne vyrobky

Priprava

Maximalna lehota
skladovania (mesiace)

Podmienky na
uskladnenie

Mlieko v Skatuli

Cisté mlieko — vo vlastnej

(homogenizované) Vo viastnej Skatuli 2-3 Skatuli
Na kratky ¢as mozno
Syry — okrem bieleho L . _ pouzit pévodné balenie.
syra Nakrdjany na platky 6-8 Na dlhsie by mal byt
zabaleny vo folii.
Maslo, margarin Vo svojom obale 6

Maximalna lehota

Cas roztopenia pri

Cas roztopenia v rire

sklado_vania izbovej !eplote (mindty)
(mesiace) (hodiny)
Chlieb 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225 °C)
Susienky 3-6 1-15 5—-8 (190 — 200 °C)
Kolace 1-8 2-3 5-10 (200 — 225 °C)
Kola¢ 1-15 3-4 5-8 (190 — 200 °C)
Listkové cesto 2-3 1-15 5-8(190 — 200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15 —20 (200 °C)
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CISTENIE A UDRZBA

+ Prv nez zaénete chladniéku &istit, odpojte ju od siete.

+ Neumyvajte chladni¢ku tak, ze do nej lejete vodu.

« Utrite zvnatra a zvonka méakkou handri¢kou alebo Spongiou namoc&enou v teplej mydlovej vode.
» Vyberte jednotlivé ¢asti a ocistite mydlovou vodou. Neumyvajte v umyvacke riadu.

+ Nikdy nepouzivajte na Cistenie horlavé, vybudné alebo korozivne materialy ako riedidla, plyny
alebo kyseliny. NizSie su uvedené niektoré odpori¢ania na uskladnenie potravin v chladiacej
priehradke.

Dbajte, aby pocas Cistenia bola chladni¢ka odpojena od siete.
Vymena LED osvetlenia

Ak ma va$a chladni¢ka LED osvetlenie, obratte sa na zakaznicku podporu, pretoze ho méze vymenit
iba opravneny pracovnik.

LED svetelné pasy

(V niektorych modeloch) §

’
’
’
’
’

/
LED svetelné pasy /

(V niektorych modeloch)

svetelnych pasov moze byt rézny v zavislosti od modelu.

Poznamka: Pocet a umiestnenie LED

PREPRAVA A ZMENA MIESTA INSTALACIE

- Originalny obal a polystyrén si mozete nechat pre pripad dalsej prepravy (volitelne).
+ Chladni¢ku by ste mali nahrubo obalit a uviazat pasmi alebo silnymi povrazmi a postupovat podla
pokynov na prepravu na obale pre pripad opakovanej prepravy.

« Pri premiestriovani alebo preprave vyberte pohyblivé ¢asti (police, prisluSenstvo, zasuvky
na zeleninu a pod.) alebo ich pripevnite v chladnike proti narazom pomocou pasok.

Chladni¢ku prenasajte vzdy vo vzpriamenej polohe.
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Premiestnenie dveri

Smer otvarania dveri chladnitky nemozno menit, ak su rukovéte dveri chladnicky indtalované na
prednom povrchu dveri.

Smer otvarania dveri mozno menit na modeloch bez rukovati.

Ak smer otvarania dveri chladni¢ky mozno menif, mali by ste sa obratit na najbliz§i autorizovany
servis, aby vam zmenili smer otvarania dveri.

PREDTYM AKO ZAVOLATE
POPREDAJNY SERVIS

Skontrolujte upozornenia

Vas$a chladnic¢ka vas upozorni, ak je teplota chladni¢ky a mrazni¢ky nespravna alebo ak sa na spotrebici
vyskytne problém. Varovné kody sa zobrazuju na ukazovateloch mrazni¢ky a chladnicky.

TYP CHYBY VYZNAM PRECO ¢o ROBIT
Pokazil sa niektory
) diel (diely) alebo .
SR Bvaé?xsﬁﬁ doslo k poruche Co najskor zavolajte servis.
P v chladiacom
procese

SR - Nastavena
hodnota na
displeji nastavenej
hodnoty mraznicky
blika

Zvysila sa teplota
v mraziacom
priestore

Toto upozornenie
sa moze zobrazit
predovsetkym

po dlhodobom
preruseni
elektrického
napajania

1. Rozmrazené potraviny opéat
nezmrazujte a o najskor ich
spotrebuijte.

2. Nastavte teplotu

Vv mraziacom priestore na
nizSie hodnoty alebo aktivujte
super zmrazovanie, kym

sa v mrazni¢ke nedosiahne
spravna teplota.

3. Nevkladajte Cerstve
potraviny, kym sa problém
neodstrani.

SR - Nastavena
hodnota na
displeji nastavenej
hodnoty
chladnicky blika

Zvysila sa teplota
v chladiacom
priestore

Ideélna teplota

v chladiacom
priestore je +4 °C.
Ak vidite toto
varovanie, hrozi,
Ze potraviny sa
pokazia.

1. Nastavte teplotu

v chladiacom priestore na
nizsie hodnoty alebo aktivujte
super chladenie, kym sa

v chladnic¢ke nedosiahne
spravna teplota.

2. Neotvarajte ¢asto dvere,
kym sa problém neodstrani.

SR - Nastavena
hodnota na
displeji nastavenej
hodnoty mraznicky
a chladnicky blika

Upozornenie na
zvySenie teploty
v spotrebici

Ide o kombinaciu
zvySenej teploty

v oboch priestoroch.

Tato porucha sa zobrazuje

pri prvom zapnuti spotrebica.
Indikacia zmizne po dosiahnuti
spravnej teploty v oboch
priestoroch

SR - Nastavena
hodnota na
displeji nastavenej
hodnoty
chladnicky blika

Prili§ nizka teplota
v chladiacom
priestore

Potraviny kvoli
nizkej teplote
zacinaju mrznat

1. Skontrolujte, €i nie je zapnuty
rezim super chladenie

2. Zvyste hodnoty teploty pre
chladiaci priestor

Varovanie o znizeni
napatia

Ked napajacie
napatie klesne pod
170V, spotrebic
sa prepne do
pohotovostného
rezimu.

Nepredstavuje to poruchu.
Predchadza sa tym poskodeniu
kompresora. Toto varovanie
zmizne po obnoveni napatia
na pozadovanu uroven
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Ak chladni¢ka nepracuje:
Je vypadok pradu?
Je zastrka dobre zasunuta do elektrickej zasuvky?
Nie je vypalena poistka zasuvky, do ktorej je zastréeny kabel chladnicky, alebo hlavna poistka?
+ Nie je chyba v zasuvke? Aby ste to skontrolovali, zastréte chladnicku do zasuvky, ktora urcite
funguje.
Chladni¢ka nedostatoc¢ne chladi:
Je nastavenie teploty spravne?
Neotvaraju sa dvere chladnicky prili§ ¢asto alebo nezostavaju otvorené pridlho?
+ S dvere chladni¢ky riadne zatvorené?

+ Nevlozili ste do chladni¢ky nadobu alebo potravinu, ktora sa dotyka zadnej steny a zabraruje tak
cirkulacii vzduchu?

Nie je chladni¢ka nadmerne plna?
Je dostato¢na vzdialenost medzi chladni¢kou a zadnou a bo&nymi stenami?
Je okolita teplota v rozmedzi hodn6t uvedenych v navode na obsluhu?

Ak su potraviny v chladiacom priestore prili§ vychladené
Je nastavenie teploty spravne?
Vlozili ste nedavno do mraziaceho priestoru vel'a potravin? Ak ano, chladni¢ka méze potraviny
v chladiacom priestore nadmerne chladit, pretoze pobezi dihsie, aby tieto potraviny vychladila.
Ak chladni¢ka pracuje prili§ hluéne:

Aby sa uchovala nastavend uroveri chladenia, kompresor sa moze priebezne zapinat. Vtedy je hluk
z chladni¢ky normalny a je to doésledok jej fungovania. Po dosiahnuti poZzadovanej irovne chladenia
sa hlu¢nost automaticky znizi. Ak hluk pretrvava:

Je vas spotrebi¢ stabilny? Su nozicky nastavené?

Nie je nie¢o za chladni¢kou?

Nevibruja police alebo nadoby? V takom pripade police alebo riady prelozte.
Vibruja veci uloZzené na policiach v chladni¢ke?

Normalne zvuky:

Pukotanie (pukanie Fadu):

+ Pocas automatického odmrazovania.

+ Ked sa spotrebi¢ ochladzuje alebo zohrieva (v dosledku roztahovania materialu spotrebiga).
Kratke pukanie: Ozyva sa, ked termostat zapina/vypina kompresor.

Hluk kompresora (Normalny zvuk motora): Tento zvuk znamena, Ze kompresor pracuje normalne.
Pri zapnuti moze kompresor byt nakratko hlu¢nejsi.

Bublanie a SpPachotanie: Tento zvuk spdsobuje pradiace chladivo v rdrkach systému.

Zvuk pradiacej vody: Normalny zvuk vody prudiacej do odparovacej nadobky po¢as odmrazovania.
Tento zvuk mozno poéut po¢as odmrazovania.

Fukanie vzduchu (Normalny zvuk ventilatora): Tento zvuk pocut v chladni¢ke s funkciou No-Frost
poc¢as normalnej prevadzky systému v désledku cirkulacie vzduchu.
Ak sa v chladniéke tvori vihkost:

Su vSetky potraviny riadne zabalené? Utreli ste nadoby pred vlozenim do chladnicky?

Neotvaraju sa dvere prili§ ¢asto? Pri otvarani dveri sa do chladnicky dostava vihkost z miestnosti.
Vihkost sa tvori rychlejsie, ked otvarate dvere ¢astejSie, najmé ak je vihkost v miestnosti vysoka.
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Ak sa dvere nezatvaraju a neotvaraju spravne:

+ Nebrania balicky s potravinami zatvoreniu dveri?

+ Su priehradky na dverach, police a zasuvky vlozené spravne?
» Nie je tesnenie na dverach potrhané alebo puknuté?

+ Stoji chladni¢ka na rovhom podklade?

Ak su okraje skrinky, ktorych sa dotykaju panty dveri, teplé:

Najma v lete (horuce pocasie) sa mézu pocas ¢innosti kompresora zohrievat povrchy, ktory sa dotykaju
panty dveri, je to normalne.

UPOZORNENIA:

+ Funkcia ochrany kompresora sa aktivuje po nahlom vypadku pridu alebo po odpojeni spotrebic¢a

zo siete, pretozZe plyn v chladiacom systéme eSte nie je stabilizovany.
Nemusite sa obavat — chladnicka sa spusti po 5 minatach.

* Ak chladnic¢ku dihsie nebudete pouzivat (napr. pocas letnych prazdnin), odpojte ju od siete.

Chladni¢ku vycistite podl'a Casti 4 a nechajte dvere otvorené, aby v nej nevznikala vihkost
a zapach.

« Ak problém pretrvava aj po postupe podla pokynov uvedenych vyssie, poradte sa s najbliz§im

autorizovanym servisom.

+ Spotrebié, ktory ste si kupili, je uréeny na pouzitie v domacnosti a mozno ho pouzivat iba

v domacnosti a na uvedené Gcely. Nehodi sa na komeréné alebo bezné pouzivanie. Ak spotrebitel
pouziva spotrebi¢ sposobom, ktory nie je v sulade s tymito funkciami, zdérazriujeme, ze vyrobca
ani predajca nenesu zodpovednost sa nijaké opravy ani poruchy v zaruénej lehote.

Tipy, ako u$etrit energiu

1.

Nainstalujte spotrebi€¢ v chladnej, dobre vetranej miestnosti, ale nie na priamom sine¢nom svetle,
ani blizko zdrojov tepla (radiator, sporak, atd’.). Ak ho nainstalujete vedl'a zdrojov tepla, pouzite
izolacnu dosku.

Pred vlozenim teplého jedla a napojov do chladiaceho alebo mraziaceho priestoru ich nechajte
vychladnat.

Pri roztapani vlozte mrazené potraviny do chladni¢ky. Nizka teplota mrazenych potravin pri
roztapani pomoze vychladit priestor chladniGky a znizi sa spotreba energie.

Do spotrebita vkladajte tekutiny v uzavretych nadobach. Inak sa vnutri spotrebi¢a zvysi vihkost
a ¢as vychladenia je dih&i. Uzatvorenie napojov a tekutin zaroveri poméze uchovat ich voriu a chut.

Pri vkladani potravin a napojov do spotrebi¢a otvorte a zatvorte dvere ¢o najrychlejsie, aby sa
v spotrebici udrzala stabilna teplota.

Priehradky v spotrebici s réznymi teplotnymi poziadavkami nechajte zatvorené (zasuvka na zeleninu
a ovocie, chladiaca zasuvka a pod.)